MINISTERSTVO MINISTERSTVO
PODOHOSPODARSTVA E ZDRAVOTNICTVA q
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SLOVENSKE] REPUBLIKY

Integrovany regionalny
operaény program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
C. IROP/019-Z-302021P223-117/2018

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 odsek 2 zakowa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskonsietpisov, pota
8§25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsiStrukturalnych a investiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonovenizmeskorsich predpisov a fjfadg 20 odsek 2
zakona¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdal€j len ,zakon o rozpovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’om

nazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojaekiaiSlovenskej republiky

sidlo: Dobrowtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00156621

DIC: 2021291382

konajdci: Ing. Gabriela Matea, ministerka p6dohospodarstva a rozvoja vididRa S
v zastapeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej rdityb

sidlo: Limbové 2, Limbova 2, 837 52 Bratislava, \®&loska republika

ICO: 00165565

DIC: 2020830141

konajuci: doc. MUDr. Andrea Kalavska, PhD., miaikt zdravotnictva SR,

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoith 13. novembra 2015.
postova adresa:
(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

PrijimatePom

nazov: Nemocnica Zvolen a.s.

sidlo: Kuzményho nabrezie 28, 960 01 Zvolen

ICO: 45594929

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Ban8ystrica, oddiel Sa,
vlozkag. 995/S

konajuci: MUDr. Jan Belansky, MPH, predseda predstatva
Ing. Cudmila Vesel4, MBAg¢len predstavenstva

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len Prijimate )

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju dalej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana®)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladaniedd#i o poskytnutie nenavratného fitiaého
prispevku {’alej ako NFP*), Poskytovat& overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijifiate (v postaveni Ziaddi) poda §19 odsek 8
zékona¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsiStrukturainych a invegtiych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonovenzmeskorsich predpisod’dlej len ako
,zakon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodmet schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na z&klads nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NRP NFP302020P223 zond 02.05.2018, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto awgluv dosledkucoho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom vza’ahom
sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praistety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecmdlurné
podmienky {’alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku 1 VZP sa rovnako vahuji na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej msnkko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvoren4d medzi Prijif@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi ozeaia zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o &ehv
Ziadosti o poskytnutie NFP pbal §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Pre @pbe uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyndiaeecnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predsie ozn&enie priloh zmluvy, kedy sa
pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyilNEP*, ¢o vyluéne pre tento pripad zata
aj modifikaciu obsahu pojmov pbtal ods. 1.1 tohtélanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelité si&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohtanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Yeym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ké su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Ykym za&iatochym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, @om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvateb@ ak sa pouZziju s malym
z&iatocthym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze idiefiaovany pojem;

(© slova uvedené:
0] iba v jednotnongisle zaliiaju aj mnozné€islo a naopak;
(ii) v jednom rode zdtiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty fEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, BSkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;



1.4

2.2

(e) nadpisy sliZia len pre v&iu prelifadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zadkamnsitag’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava,ipoesti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kdatpri jehocerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojahgky, ako ajdalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mézu vznikiidpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnd stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavézna, ako kebw lbsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo ®Secnych zmluvnych podmienkach, ma
prednos Uprava obsiahnuté v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predoma Schvéalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Modigécia infraStruktary pre zefektivnenie poskytdean
akutnej zdravotnej starostlivosti v Nemocnici Zvokes.

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021P223

Miesto realizacie projektu : Kuzmanyho nabrezZie®R) 01 Zvolen

Vyzva - kdd Vyzvy : Vyzva na predkladanie Ziadastienavratny finamy

prispevok na modernizaciu infrastruktiry Ustavnych
zariadeni poskytujucich akdtnu zdravotni starosdiiv
za Welom zvySenia ich produktivity a efektivnosti — kod
IROP-PO2-SC213-2017-25

Pouzity systém financovania : predfinancovanie
(dalej ako Projekt").

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlnesevoja

Prioritna os: 2 —Lahsi pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investiéna priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej ai&lmej infraStruktiry,

ktoré prispievaju k celoStatnemu, regionalnemu esiniemu
rozvoju, znizujd  nerovnos z Hadiska zdravotného
postavenia, podporuju socialnectsiovanie prostrednictvom
lepSieho pristupu k socidlnym, kultarnym a rekrgan
sluzbam a prechod z institucionalnych sluZieb nalaitné

Specificky cié: 2.1.3 — Modernizowa infrastruktiru dstavnych zariadeni
poskytujucich akdtnu zdravotnu starostlivoga &elom
zvySenia ich produktivity a efektivnosti



2.3

2.4

2.5

2.6

Schéma pomoci: Schéma S&tatnej pomoci pre modemizadrastruktiry
Ustavnych zariadeni poskytujucich akatnu  zdravotnu
starostlivo§ za &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

(dalej aj ako ,schéma Statnej pomoci/ pomoci de migim
schéma pomoci®)

na dosiahnutie cla Projektu:  cibom Projektu je vybudovanie urgentného centralneho
prijmu so z&zemim pracoviska anestézie a intengivne
mediciny a chirurgickych opefaych sél s komplexnym
diagnostickym, ligebnym a pristrojovym vybavenim, ako aj
naplnenie Merataych ukazovaft®v Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato podla casu plnenia Merateého ukazovata buf
k datumu Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukoweni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pas doby Udrzataosti projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi &anku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za elom uvedenym v odseku 2.2 tolidénku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésolzom
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBulkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov o riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimated’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéglom a potia podmienok vyplyvajdcich z prislusnej
Vyzvy, v sllade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €i¢Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne &%®s, ato najneskér do uplynutia doby Realiziciesryleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Re@tia hlavnych aktivit Projektu dtanku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtlanku zmluvy je
Prijimatd’ povinny udelf alebo zabez@#’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meréigch ukazovatiov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom lpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z infor@@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvatgedol v prisludnej Vyzve, musia ty
splnené aj peas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskii NFP a
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade $lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo weahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho firadho hospodarenia v zmysitanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodéarne, efektivnegiane a delne,



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok poth pismen a) aZz c) tohto odseku va’almi k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviateykonava v suvislosti s Projektom
potas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suesti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou fiaej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skaenia Udrzaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pad
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny VrBifrP alebo jeh¢ag’ v sulade $ldankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny zdrzé sa vykonania akéhokeek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s bddom na skutnog’, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny pthivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznadmenia Riatim organu Prijimatevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuzivadokumenty suavisiace s predlozenym Projektom &ryéu
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomgdahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiiuPrijimatéovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimialotacie alebo subvencie, trest zakazu prififpamoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej Unie alebo trestzak&asti vo verejnom obstaravani fads

17 az 19 zake. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zéakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkul’aggrvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimaté’ovi vyplateny, Poskytovatema pravo odstugiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiniate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimateje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskythiPrijimaté’ovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pda zakonat. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhotaeka o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je voamgjistri zapisany. V pripade, ak Prijinfate
porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@nu p&as trvania
tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeh®, ide podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ ¢lanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vratt NFP alebo jehaad’

v sulade glankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vy3ka celkovych opravnenych vydavkov phejekty generujice prijem,
Projekty sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmau,Realizaciu aktivit Projektu



3.2

3.3

predstavuje 7 164 152,18 EUR (slovom: sedem milidnastoSesdesiatstyritisic
stopddesiatdva eur a osemmidazentov),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jéktn  predstavuju  sumu

7 164 152,18 EUR (slovom: sedem miliénov stédesiatStyritisic stop@esiatdva eur
a osemndascentov),

Poskytovate poskytne Prijimat@vi NFP maximéalne do vySky 6 447 736,96 EUR (slovom
Ses milibnov StyristoStyridségsedemtisic sedemstotridSas eur a devédesiatSescentov),

¢o predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydayke Projekty generujuce prijem,
Projekty sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmReaalizaciu aktivit Projektu pbtal
odseku 3.1. pismeno a) toldénku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vyske 10 %v(sho desa
percent), ¢o predstavuje sumu 716 41522 EUR  (slovom:
sedemstoSestndisic Styristopdtnaseur a dvadsalva centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijétnojekty sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu, na Realizacivit aRtojektu podia
odseku 3.1. pismeno a) a

(i) ma zabezpené d'alSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU adéh@tnrozpétu na
spolufinancovanie v dosledku vyia finaninej medzery,

(i) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydemwvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgirehu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéaciérojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie hy
prekraena. Vynimkou je, ak Kk prek&eniu dbjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych moéze Hydchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pisnm@rohtoclanku. Prijimaté sitasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhré&akti Opravnenych vydavkov, ktora bude skato
uhradena Prijimatevi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucepwprrozp@tu Projektu, od posudenia
vySky jednotlivych vydavkov s dhdom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piethok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podokeapravnenosti vydavkov poa
¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovattnymi (majacimi priamu &nnog’) pravnymi predpismi a aktmi
Eur6pskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetmym programom — Integrovany regionalny ogesa program,
Vyzvou a jej prilohami path bodu 2.1 zmluvy, vratane podkladov pre vypracivan



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podkldggrejnené,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamktarych pre Prijimatia
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené,

g) Schémou Statnej pomoci pre modernizaciu infradfiyktUstavnych zariadeni
poskytujucich akdtnu zdravotnu starostlivaza &elom zvySenia ich produktivity
a efektivnostt. SP SVHZ — 1/2017 v zneni nesk. dodat.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylune na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumenteellenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohtoglanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ina formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktorUpjeskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alspalufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpétovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimdteje povinny dodrzé pravidla tykajice sa zakazu
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve av pravnych aktdEU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riedESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehmsti a
Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j&he je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za $mmie finagnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praynpeedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakonezpa&tovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavéazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohtoclanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytod@ealebo iného

opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykohdinantnd opravu v zmysle

¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvaznosti na ustanovenia pisménaStimulany rinok pomogi schémy pomoci si je

Prijimatd vedomy, Ze dohodnuté NFP mu bude poskytnuté ibdyytak bude preukazana

jeho potreba pre dosiahnutie g stanovenych v Projekt&p znamend, Ze musi bygjavna
spojitos’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjekta.

Neuplatiuje sa.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&aiaisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyZzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluwtéany povinné uvadfa
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuja, Ze budud pre vzajomna pisomnu komunikadistinnej podobe pouZivapoStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAPnedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v sulade &dankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma
komunikacie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného



4.2.

4.3

4.4

4.5

4.6

dorwovania zasielok alebo otgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobelpod
odseku 4.2 tohteélanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebieh&alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacietprdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITRIB4+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (@om zo strany Poskytovd®® nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujacich technickych prostriedkdwodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje pwdporny spdsob Kk pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimdteuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikaci®sipednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikécie Zmluvnych sti@gskyRovaté vydal usmernenie tykajace
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany z2é&az

Poskytovate mbze udit, Ze bezna vzajomnd komunikacia Zmluvnych stranisgboa
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebigpeostrednictvom e-mailu a zardvemdze uéit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu gadclanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarove dohodli ako mimoriadny spdsob déovania pisomnych zésielok v listinnej
podobe dorépvanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; taéiétazenie Poskytovatevi je
mozné vyléne v Uradnych hodinach podéte Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym
spbsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za ddmenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgdeméhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazuje
dei, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti eteiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu fmgdism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosieldtai, v pripade vratenia zasielky spgoez oltadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrh¢iastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimat®vi v pisomnej forme sa povaZuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorweny diom jeho prevzatia Prijimatem. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dortenia takéhoto navrhtiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
tieto sa povazuju pre caly Zmluvy o poskytnuti NFP za damené uplynutim troch
kalendarnych dni od neuspesSného denia navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatéovi v sulade s pravidlami dotavania pisomnosti upravenymi v § 20
odsek 6 Zakona o fingnej kontrole a audite, v dosledkwho sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je navrkiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontralgrutovany
doporuienou zasielkou s datenkou, UloZzna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dotiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiriat#® prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdévaa dordend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS2014+.



4.7

4.8

4.9

Pisomnasalebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana maceiad
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozfeistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétaite pride potvrdenie o Uspesnom
dorkeni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfiov mozné nastatiautomatické
potvrdenie o Uspednom ddéani zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka &mrana elektronicky bude povaZzovana za
dorwenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvsibanou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasizuju:

a. vzgjomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto
formy komunikécie zavazne pouzfya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova tu Zmluvnl stranu, ktora oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka &mméd na neaktualnu e-
mailovld adresu sa bude povazove &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordena,

b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spinat’ v3etky parametre pre spinenie poziadavky tykajusej potvrdenia
dorwenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokaotov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych doévodov, Zmluvndarsdr ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&mej strane, v désledku
¢oho sa nawu bude aplikové vynimka z pravidla 0 momente déenia uvedena
za bodkdiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove]j schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzdjomnda konaaiekbude prebieliar slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2.

Prijimaté sa zavézuje predklagd&iadosti o platbu najmenej jedenkréat za 4 kalemeldnesiace
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziaglos platbu (s priznakom  zaveérs)
Prijimatd’ predloZi najneskér do jedného mesiaca po W&oh realizacie hlavnych aktivit
Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporkigvay .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytot’glnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimitenepreukaZze spdsobom poZzadovanym
PoskytovatBom, splnenie vietkych nasledovnych skotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buddcej) Poskytovéite vaii Prijimateovi,
ktora by mu mohla vznikntzo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP. Zabezfmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institatov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptovd, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenycklanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpgenie, ktoré sfia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anpeyky
analogicky aplikovathé na ponuknuté zabezjemie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
mbZe Poskytovateodmietnd’. Poskytovatkje opravneny realizovasvoje pravo odmietniu



ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpeenia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpB®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZné akceptava Poskytovafietento dévod ozndmi Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, slZistavebnych prac neiahuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupemdsobom stanovenym
zakonom o0 VO, inymi uplatnitaymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mgik’ Poskytovate

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatta, a to za podmienok a spésobom stanovenyfiénku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovateé nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pradvnom dokumerde poistenie sa
nevyzaduije,

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného z&konnika Prijifhaylasuje, Ze predlZuje pretakiu dobu
na pripadné naroky Poskytovidetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy pré&acia doba zsla
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utlge Poskytovate suhlas tykajuci sa Prijimdie alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijithate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, kKytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypjgnzo zmluvy uzavretej medzi Prijiméiten
a jeho Dodavatem, prcom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolane
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatéa).

5.6 Poskytovate poskytuje na zaklade tejto zmluvy NFP Prijinfatée vo forme nahrady za
poskytovanie sluzieb vSeobecného hospodarskehmadupda schémy Statnej pomogdchéma
Statnej pomoci pre modernizaciu infrastruktary dsigch zariadeni poskytujdcich akudtnu
zdravotnu starostlivasza @elom zvySenia ich produktivity a efektivnastSP SVHZ — 1/2017
v zneni nesk. dodata v sulade s Rozhodnutim komisie z 20.12.2011latiqvani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na Stgtomoc vo forme nahrady za sluzbu vo
verejnom zaujme udevanej niektorym podnikom poverenym poskytovaninZigb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU — U. v. EU L 712D12, str. 3)dalej len ,rozhodnutie
2012/21/EU"Y).

5.7V stlade sc¢lankom 4 Rozhodnutia 2012/21/EU, sa zveruje toutoluzou, v suvislosti
s realizaciou Projektu, ktory je predmetom Schwdjléiadosti o NFP, Prijimaltevi poskytovanie
sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu, ktorgnsadzuje nasledovne:

a) Charakter sluzby vS8eobecného hospodarskeho zaujmu:

Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sk savisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni toigkh zakonov v zneni neskorSich
predpisov ¢alej aj ako ,zakort. 576/2004“) upravuje poskytovanie zdravotnej stinmsti a

sluzieb suavisiacich s poskytovanim zdravotne] sttik@sti, prdva a povinnosti fyzickych
o0sbb a pravnickych oséb pri poskytovani zdravostajostlivosti, postup pri umrti a vykon
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b)

d)

Statnej spravy na Useku zdravotnej starostlivddtida 8§ 4 ods. 1 zakona 576/2004,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravdtoio zariadeni ambulantnej zdravotnej
starostlivosti a v zdravotnickom zariadeni Ustavedjavotnej starostlivosti je sluzba vo
v8eobecnom hospodarskom zaujme.

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivostislazieb suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivostifalej len ,zdravotna starostlividy fyzickymi osobami a
pravnickymi osobami upravuje zakoti 578/2004 Z. z. o poskytovditeeh zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, steskyh organizaciach v zdravotnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakondaléj aj ako ,zékorg. 578/2004"). Poth § 7 ods. 2
zakonat. 578/2004, zdravotnicke zariadenie mozno prevagzden na zaklade povolenia.

Na zaklade Rozhodnutta S00926-2017-OP-2 &slu: S06440-OP-2017) zaid 18.12.2017
vydané Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej rdigybktoré nadobudlo pravoplatndsia
31.01.2018dalej len ,rozhodnutie o povoleni®), je Prijimétepravneny prevadzkova

1. zdravotnicke zariadenie Ustavnej zdravotnej stivosti:
1.1 vSeobecna nemocnica,

v rozsahwinnosti ugenom v rozhodnuti o povoleni, miestom prevadzkavadravotnickeho
zariadenia je Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvd@8naugusta 23, 963 01 Krupina.

2. zdravotnicke zariadenia ambulantnej zdravotnepstiwvosti:
2.1 Specializované ambulancie,
2.2 zariadenia spolmych vySetrovacich a kebnych zloZiek,
2.3 zariadenia na poskytovanie jedioglej zdravotnej starostlivosti,

v rozsahwinnosti ugenom v rozhodnuti o povoleni, miestom prevadzkavadravotnickeho
zariadenia je Kuzmanyho nabrezie 28, 960 01 Zvokh; augusta 23, 963 01 Krupina,;
Ulica SNP 26, 972 51 Handlova.

Obsah zavazku sluzby vo vSeobecnom hospodarskameau

Prijimate’ sa zavazuje v sUvislosti s realizacialtivit Projektu, ktory je predmetom
Schvélenej Ziadosti o NFRv stlade s touto zmluvou poskytévadravotnl starostlivds
v sulade so zakonomi. 576/2004, zdkonong. 578/2004 a predpismi vydanymi na ich
vykonavanie v mieste prevadzkovania zdravotnickedrtadenia v rozsahginnosti Ustavnej
zdravotnej starostlivosti vSeobecnej nemocnicéengj v rozhodnuti o povoleni v ramci
verejnej siete poskytovdiev Ustavnej zdravotnej starostlivosti.

Prijimatd pomoci sa zavazuje, Ze vysledkom realizacie dkvdjektu, ktory je predmetom
Schvalenej Ziadosti o NFP, bude zlepSenie paramedii®d objem hospitalizacii, miera
obloZnosti a preukdzdme a kvantifikovattné zvySenie produktivity zdravotnickeho
zariadenia, ktoré bude overené prostrednictvom sfoamaného planu predloZzeného
Prijimatdom s ci®om zlepSenia poskytovania Ustavnej zdravotnej stiérosti vSeobecnej

nemocnice v zaujme ¢bnov a spolénosti ako celku.

Trvanie zavazku sluZzby vo v8eobecnom hospodarskanme je blizSie Specifikované v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP (v Prilolée 1 VSeobecné zmluvné podmienky).

Opis mechanizmu ndhrad a parametre nad&gfpdontrolu a prehodnocovanie ndhrady:

VSetky poZadované nalezZitosti sucadiou Metodiky pre stanovenie vySky néhrady
poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho razpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pam@chéma Statnej pomoci pre
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modernizaciu infrastruktary Ustavnych zariadenikybsjucich akutnu zdravotna starostlivos
za elom zvy3enia ich produktivity a efektivngs8P SVHZ — 1/2017 zneni nesk. dodat.

e) Opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej naheads vratenie takejto nadmernej
nahrady:

Proces kontroly vy$ky nahrady v stlade s rozhodm2012/21/EU, je siag’ou procesu
schvdovania a vyberu projektov, postupuje saljgollletodiky pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho ragpoSlovenskej republiky, ktora je prilohou
Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj Schémy Statnej pam@chéma Statnej pomoci pre
moderniz&ciu infrastruktdry Ustavnych zariadenikybsjucich akitnu zdravotnu starostlivos
za (telom zvy3enia ich produktivity a efektivnagstsP SVHZ — 1/2017 zneni nesk. dodat.
Overenim vypotu vySky nahrady stanovenej na zaklade metodiker@ve sa uvadza vo
formulari, ktory tvori prilohu metodiky) sa ex —tarpredchadza vzniku nadmernej nahrady.
V pripade zistenia nadmernej nadhrady Poskytdvatestlpi k znizeniu vysky nenavratného
finanéného prispevku esSte pred podpisom zmluvy o poskyikP.

5.8 V nadvéznosti na odsek 5.6. a 5.7. tofltmku sa stanovuje, Ze Prijimhtie povinny realizové
aktivity Projektu v suvislosti s poskytovanim slyZlbvSeobecného hospodarskeho zaujmu
vrozsahu poverenia vymedzeného Zmluvou o poskiytfdEP, v sulade s povolenim
prevadzkové zdravotnicke zariadenie, vyzvou na predkladangldsSti o nenavratny finany
prispevok na modernizaciu infrastruktary Ustavnyetiadeni poskytujucich akutnu zdravotnu
starostlivos, za &elom zvySenia ich produktivity a efektivnosti, Meikou pre stanovenie vySky
nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a 3tatneho rétizp8lovenskej republiky a schémou Statne;
pomoci (Schéma Statnej pomoci pre modernizdciu infraStmykt Ustavnych zariadeni
poskytujucich akutnu zdravotnu starostliwaa Gelom zvySenia ich produktivity a efektivna@sti
SP SVHZ — 1/201¥ zneni nesk. dodat.

5.9V pripade zistenia nadmernej nahrady po podpiseuwmlo poskytnuti NFP (duplicita
financovania, respektive klamlivo poskytnuté udagestrany Prijimati&a pa@&as overovania vySky
nahrady v hodnotiacom a vyberovom procese) postupogkytovaté pod’a ustanoveni zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré definuj mechanizmus vriatefinartnych prostriedkov (blizSie
Specifikované v Priloh& 1 tejto zmluvy — VSeobecné zmluvné podmienky).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznamPoskytovatovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o lgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivek spésobom tykaju alebo
moézu tyk& neplnenia povinnosti Prijimd® zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tahu k ciéu
Projektu v zmysl€lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu¢mtnosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkwek zaleZzitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vphgs Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim &g Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigmkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivnos zmenového procesu, avdak aj $amtom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvigoganou zmluvou v zmysle § 5a zékoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciamneni neskorsich predpisod’alej ako
»Zzakon 211/2000%), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&dh aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF
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a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

a zosUladenia s platnym znenim v3eobecného nai@démplementdnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhoisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sbsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nebude sa maprihliada’

a postupuje sa péidclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpséch predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ys finakného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom z uvedenychkutieentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢ialovaného dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiatétoré zasle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom
registri zmlav. Dordenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytEH vcasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie adohto pismena b).

Formalna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfamné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmenésla G&tu ueného
na Ghradu NFP¢iselné ozné&nie &tu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktoryhbytavyplateny NFPpod'a
¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktord ma vamz k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny Ginok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dbjde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmétara pre svoju platnésvyZzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takiihenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnut¢idnku 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom diddi. Séag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zlodmného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tontténku zmluvy,
alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentk&jdcich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spdsobom
dohodnutym «lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiadé
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktgge tento Gel vydal Poskytovate
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmenyljaopismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemdze akceptova inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimafa, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko PrijimBbei oznami. Ak Poskytovafe neakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimhtge opravneny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgfava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovatéia ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, akyRonstd neakceptuje ozndmenie
Prijimatda a m& za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupost’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu postidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmentekgj ad’alej
postupovéd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych
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pripadoch Poskytovdteinformuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa ffadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Mengjnamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nemda vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnu zmenojeRiu sa v#ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny ljgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&aZujlu najma:
(i) omeSkanie Prijimafa so Z#&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximéloe3
mesiace od terminu uvedeného v Prildéh2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo véahu k Projektu, ktora nemé
vplyv na rozpdet Projektu, cibova hodnotu Meratimych ukazovat®v Projektu, ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildanena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepréki®d % kumulativne na tdto
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekra, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vgkiv pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu dievej hodnoty Meratého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetonupas rieSenia zmien péa tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powhno
Prijimat¢a aj vo vrahu ktakejto skutmosti, Prijimaté je povinny tuto oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajlucim z Pravneho dokumentu Posiayita.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmenyapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto je
mozné vykon#l len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnyctanstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmémuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatda o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktord podava PoskytoVaté na formuléari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomt#lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatgpravneny
poda’ Ziadog 0 zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tafdmku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny f@addsek 6.3 tohtélanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktoraaneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudkttqj sa vahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny ffadtohto pismena €), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s mpoe®’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehocad’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vySke, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsf§ zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismena e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tatiémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejzynalebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaZze, alebo pred vznikomagn& zanikom skutmosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucsgaglicu
najma v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z{mie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Biwej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Meratiného ukazovata Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (podia podmienok uvedenych v odseku 6.6 tatiémku),

d) tykajucej sa omesSkania so&dim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o vidoa@ mesiace
od terminu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa z&atia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s ninzaiee do 3 mesiacov od
acinnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa preidenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opraiminom vyplyvajdcim
z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeliebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Mérateh ukazovafiov Projektu v ddsledku

auspor vramci pbvodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&lienku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewkora vyplyva z Vyzvy a sp6sobu jej
splnenia Prijimatiom,

i) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikypra je opravnena v zmysle Vyzvy,

) Prijimatéa pod'aclanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spOsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schviiiripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrierf) tohtaslanku.

6.5V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismena a) ab) tokitanku pbéjde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestnemiimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa ndlahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgéasfie aj Predmetom

15



Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttompripade modZu vyplyvaz
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych doktmol v zmysle Uvodnejasti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttAnku sa samostatne posudzuju zmeny
v cie’ovych hodnotach Merdtaych ukazovatéov Projektu s priznakom v suavislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP alewjych hodnotach Merateych
ukazovatéov bez priznaku. Vo ¥ahu k zmenam cfevych hodnét Meratmym ukazovatéov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatoch Projektu s priznakom Poskytovateri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahciefiavych hodnot tychto ukazovdtey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutg’, Ze nedosiahnutie dievych hodn6t
Meraténych ukazovaté®v Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktornorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovate je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schwélzniZzenie jeho ci®ve] hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch,épm hodnota nesmie kleshipod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktor4 bola uvedend v Schvélenej ZiadodtFP. V pripade, ak je mozné
akceptovd odovodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZemidesne pod minimalnu
hranicu potia pismena b) tohto odseku, Poskytoammenu schvali,¢éim dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysSky towej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
s priznakom zo strany Poskytovi@éez vplyvu na zniZzenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciéovej hodnoty jednotliveho Merdiého ukazovat@a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktora bola uvedena v Schwletiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadidka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZzenie towej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktora bola uvedend v Schvéalenegj
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti€aciBrojektu a tym Podstatnd zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttdnku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom kiooi
Znizenie ciéovej hodnoty Meraimého ukazovata Projektu bez priznaku, nema Ziadne
G¢inky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu samého mechanizmu péa ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti oemeenadobuda Ziadne
legitimne @akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA mu bude vwgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Metateho ukazovatan Projektu bez priznaku oproti
Meraténému ukazovate Projektu s priznakom (pta pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu PoskytovdteniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merafaého ukazovate Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajugdbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @)5& to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichaddza k dosiahnutiu zniZzovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniliovig hodnoty Merat&mého
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ukazovatéa Projektu po zap@tani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohtidnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k,t@aby sainnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn@ po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvéaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ ¢keojektu lerciastane. Na dosiahnutie dia Projektu
mbZze m& vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pxmjekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrtizadeti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pové&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, méa
uréity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zntera povazovana za
Podstatnii zmenu ProjektialSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttomripade
mo6Zu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychiehektoch v zmysle Gvodnej
casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz’ahu k povinnosti pozZiada zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&ia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP péid odseku 6.3 pismeno d) toktanku:

a) porusil uvedenu povinnésteda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmbuywyskytnuti
NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytN&#,

b) neporusil uvedend povinngsteda poZiadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmlupgskytnuti
NFP a Poskytovatetito zmenu schvalil, Prijimatge povinny zédat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pom:

(i) Poskytovaté je opravneny schvdliZacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijinfate

(i) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi dodat@nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni nac¢ztie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by dabedzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zg&atia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenéh®rilohe¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym itesm Z&atia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako @0 Floskytnuta dodatoa lehota zé&ina
plyndt prvym diom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom e €. 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvélenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka ptal bodu (ii), Poskytovatenie je povinny poskytrl
dodat@nu lehotu.

Ak Poskytovatéovi nie je dordené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizidivit

Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijghatatal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine pbta schvalenej Ziadosti o zmenu, pric@snom zobadneni
dodat@nej lehoty, ak sa aplikuje pta bodu (i) vySSie, takéto opomenutie Prijinflate
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytkE.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 pismeno f) tohtthnku) platia nasledovné pravidkim vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnldFP tykajlce satasového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (naprikladyidéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):
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a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé pred¥it nad ramec maximalinej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov W§ym z Vyzvy a ktord je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuédanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnt 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe iealizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Réeie hlavnych aktivit Projektu
prediZova na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straniyridig’a.

b) Ak Prijimatd’ nepoZiada o préZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dojej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o piaghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciavimych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej pedie, t.j. jej plynutie sa nepreru3ujecas
obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého termilkoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

c) Poskytovate neschvali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantdog nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v ramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratoRaskytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogtinenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyza ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuéianku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takpnipade ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy @&anku 9 odsek 4 pismeno. b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi pd@ prvej vety tohto pismena c) su najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckatibore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobildppsrislusSnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledsi@a tohto ¢lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené v od€eRutohtoc¢lanku, je Prijimate povinny
poZiad@d ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 drédp predioZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspé niektoré vydavky, ktoré st poZzadovanou zmenourdaek
Tym nie sU dotknuté povinnosti Prijimége vyplyvajuce mu zo zakona o firarej kontrole
a audite tykajuce sa vykonavania zakladnej finep kontroly, ak sa na neho povintios
vykonavania zakladnej fingnej kontroly vZahuje. Opravnendgsvydavkov podlieha kontrole
pod'a zdkona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, B@sledku porusenia
povinnosti predlofi Ziado$ o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadogiatbu
v zmysle tohto¢lanku, budd vSetky vydavky, ku ktorym satahuju vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimate je opravneny ddalSej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych
aplikovaté#nych podmienok opravnenosti, zahingj takéto pbévodne zamietnuté vydavky .
Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmigi¢o odseku 6.10, satiahuje na
nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takattzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &anku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmeodlp
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) toR#@nku, ktora ma vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vypmétandardného formuléru tykajliceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatg nasledovné informécie/Udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpdaite Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny is@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméiten a Dodavat®m a s ustanovenim
8 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona5/2006 Z. z.
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(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledj@mavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmenelojodsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projektalt.jnepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného pinenia, v désledkoho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arResiektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok facdpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktord nie je mozné podradpod
skér uvedeny rezim zmien, bez ladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejSej zmeny I@amtiseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto¢lanku musi by riadne odbvodnena a musi obsahovaformécie/Udaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskstdy opravneny ju bezdalSieho
posudzovania neschvéliPoskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimze zmenu
vyhoviet', avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmersad@vodne odopriev pripade, ak
Ziados' 0 zmenu sfiha v3etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytniP N podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam ktodze vydé a Zverejni Poskytovate
na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde kim&deniu Ziadosti o0 zmenu, Prijiméteie
je opravneny realizo¥gpredmetnt zmenu v rdmci Realiz&cie aktivit Prajelik by k realizacii
zmeny doSlo, budu vydavky suvisiace s takouto zmegravazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nimiige Poskytovate Prijimatéa pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvatebezp& vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upre/ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatikeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v daé, kedy zmena skudoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytolateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neayaidymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovate spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému hionax- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 tohtdlanku) v dé predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijifeate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvéalena, alebo v neskorSivgelyvajuci zo schvalenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému kionax- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.10 tohtdanku) v dé, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohitanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BdPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovate sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijimébsi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poslkxatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ildpd v pripade zmien 2z d6évodu
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aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,c¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd® moZze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdtmunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo priprawidvrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimbo®i.

6.15 Maximalna vySka NFP uvedenahlnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatdoku

6 dotknuta.

6.16 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v3etkyrmeSystéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &topre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a taidm ich Zverejnenia.

6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenyjrktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny héro

6.18 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projektgrgjluce prijem @@as monitorovania

7.

cistych prijmov v sulade 8ankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenigassé:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladiérkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzawidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprd&nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFPcitanym na zéklade metody
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wjtanym rekalkulaciou finamej medzery;
v pripade ak je rozdiel ptd predchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je Pskytovate
povinny poskytn@l Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upraféanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zodtat
rozdielu je PrijimatEpovinny vrat? pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovate, Prijimat& je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajucej rdadimedzi NFP vypéitanym na
zéklade metédy finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
finanénej medzery.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn a

7.2.

(cinnog’ v sulade s § 47a ®ilanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujacim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovitej
Prijimatd’ su obaja povinnymi osobami dadzékonag. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujace rajeenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnétriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostcamdosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskygtouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitiua jej platnos a (&innog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittténku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt
nevzahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattices (Einnog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3kthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msdinkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a (&innog korgi s platnosou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu &gt pomoci, platnasa &innog’
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i))@ohto pismeno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyd#jSie lehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéténej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néaségd
monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewmedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jiigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na z&klade &rmenia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skammsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mo6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno@réiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pragda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenejmiar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP a Prijimate je
povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékdvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane rnepia v dbésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi @k, nespdsobi to neplatrtoselej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustamia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,agrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom
a Prijimat&om, s olftadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbwvoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zabhlazn&enia Zmluvy
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o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknl zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavéazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislostilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, rie¥f na miestne a vecne prislushom sude Slovenskejbliepupodra
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavaod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdee S offiadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2ak78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpismkyRovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciaghiywajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajepo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by’ pod’a uvedeného zdkona alebo pmdsobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rqisoch, préom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane PrijimBte rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytdidtvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnaka’aimuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP dosledne gitali, jej obsahu a
pravnym @inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne medgych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Rozpdget Projektu
Priloha¢. 4 Finartné opravy za poru3enie pravidiel a postupov VO
Priloha¢. 5 Metodika pre stanovenie vy3ky nahrady poskytejao zdrojov EU a $tatneho
rozpaitu Slovenskej republiky
Prilohac. 6 Rozhodnutie o povoleni prevadzktwaravotnicke zariadenie

Za Poskytovati@ v zastlpeni, v Bratislavejal..........................

Podpis: ..o
doc. MUDr. Andrea Kalavska, PhD., ministerka zdtaictva SR

Za Prijimatéa v .........ccccceeeeeennns iz R

PodpisS: ..cooviiiiiiieeeee
MUDr. Jan Belansky, MPH, predseda predstavenstva

Podpis: ..coovveeeveeiieieeeeeeeeeeeeee

Ing. Cudmila Vesel4, MBA¢len predstavenstva
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povitn@nluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej PoskytovAfdFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat€ovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi muischi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o pasktit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucit@y medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieriadenia
alebodelegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Z&kon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpistal€]
len ,Okgiansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
aminimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektory@konov (zakon o Statnej
pomoci) (alej len ,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerao@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpistaldj len ,zakon o VO"),
zakong¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmethepineni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouZzité v tychto VZP su v nadvaznosticténok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné
preceld Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovycavidiel obsiahnutych ¥lanku

1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajime Zmluvné strany z definicie
pojmov podla tohto odseku 3 sU rovnako zavazné, ako by bddiabbuté vinych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to dienenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktaclenia
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na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna skt je vymedzenéasom, t.j. musi ki
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych akt®fojektu, je vymedzena vecne
a finartne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. @gonisia savisies hlavnymi
Aktivitami a podporové ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirmnine.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkeho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Rdjig’a a/alebo cikovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Prdvnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravapecsickych pripadoch. Ak
saosobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita
bezprivlastku ,hlavnd“ alebo ,podporna“, zaia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut&kosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ugtani Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi® ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budihalyzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkby. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclysténe riadenia ESIF, z Vyzvy
a zpripadnej schémy pomoci. Preéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* v zmele zakonac.431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plini
dlohy centralneho koordigaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investici
ainformatizaciu, ktory je ustrednym organom Statsgjavy uteny 8§ 6 odsek 1 zakona
oprispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnugianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalngchvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravneresieriténosti vydavkov
vo vzZahu k systétmu riadenia akontroly pri  realizicii ispevku
Z europskych Strukturdlnych a investych fondov;

Certifika ény organ — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Stdtom nacely certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu orgadnu zodpovedného za koordinaciu a usovenie subjektov zapojenych
dosystému finatného riadenia, vypracovaniétav, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najmé ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej arovni ako aj realizaciutipka pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy dé#c¢ného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosténku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer&mého obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
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prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnkaatSou Zivotna®u, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBieby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnazisaddoportena Eurépskou
komisiou;

Dokumentécia —akakd'vek informacia alebo subor informécii zachytenéhnatnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vonfde péitacového suboru tykajuce
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaiieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych ,pkéarych realizacia bola uhradena
nazaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranjmid’a Dodavatkovi a ktora
bola zo strany Poskytovdte uhradena Prijimattevi z prostriedkov ESIF a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v prislushom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne kordsténa na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske S$trukturalne ainvesténé fondy alebo ESIF — spol@&né oznaenie
preEuropsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogiafond, Kohézny fond,
Eurdépsky pénohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a EurGpskynary a rybarsky
fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant’ finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdaldim
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnejimocamci europskych institlcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovani;

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje feZné prostriedky Prijimatevi
nafinancovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatezavretd Zmluvu o spolupraci
aspolainom postupe medzi bankou a organmi zastupujuciovedisku republiku,

Financujaca institicia — leasingova spotmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky
Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpm@agasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma PoskytoVatazavretd Zmluvu o spolupraci
aspol@&nom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a pnigloni leasingovymi
spol@nog’ami;
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Finanénd medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a stasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje éag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nembzut by
financované samotnym Projektom, a preto mézufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukotenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowena operacia‘y nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBeatéom
atieto su premietnuté do ¢tovnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP
a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajaci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuladr v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimate oznamuje Poskytovdtevi Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume Zatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymistaamovuju podrobnejSie pravidla
apodmienky uplatnittné na vykonanie rdéznych oblasti Upravy feod/Seobecného
nariadenia,;

Iné peniazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteroméfiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuji rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjbiat’ iné€ ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdta
Standardizované procesy programoveho a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniadié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s udajmi
v informanych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnatroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyakta§nosti

pod’a zakona o prispevku z ESIF afitad kontrola alebo audit pta zékona
o finaninej kontrole, pdom vo vzxahu k zdkonu o finamej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je vtomto zakone defindya
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Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni za&inaju plyn@ prvym pracovnym
diom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doBlo skut@nosti ugujicej
za&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdg uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozianim zhoduje sitbm, kel doSlo

k skuta@nosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny des mesiaci nie je, lehota
sakor¢i poslednym #dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotujeine
alebona de& pracovného pokoja v zmysle zdkoha41/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
dinoch pracovného pokoja a pamatnydloch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym
diom lehoty nasledujaci pracovny idelLehota je pre Prijimafa zachovana, ak
saposledny d#& lehoty podanie poda osobne u Poskytdimtealebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluveogkptnuti NFP uvedené inak.
V pripade elektronického predkladania dokumentamistrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy saa moment, od ktorého &aa plynd lehota, povaZuje de
elektronického dortenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnoipeagie inak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnasktorymi
sazabezpé& dosahovanie cfev na drovni OP. Poskytovdteahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovatov, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky
aleboniektoré merathé ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoterdslaane
Prijimate’ zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych aktivit €kt a sdasne zodpoveda
za ich plnenie, resp. udrZzanie vramci Obdobia bidfhosti Projektu. Meratmé
ukazovatele Projektu odzrkagu skut@né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju s& hlavnym AktivitAm Projektu a v zasade zodpovedajstupu Projektu.
Meraté’né ukazovatele Projektu su uvedené v Priléh€ Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli gas'ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa Ww¥en
o poskytnuti NFP uvadza pojem Meilate ukazovate Projektu vo vSeobecnosti,
bezoznaenia ,spriznakom* alebo ,bez priznaku“, zda takyto pojem aj Meratay
ukazovaté Projektu s priznakom aj Merditey ukazovate Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’® Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijinfiateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté'nych ukazovat®v Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi &gojené s finatmou sankciou
vo vzt'ahu k PrijimatBovi pri splneni podmienok pédclanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovatk Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmmi
akceptovattnd miera odchylky, ktorda nemusi thaza nésledok vznik fingnej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaserityich kategorii
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pomoci za zlditel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre programilade
sc¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplywviiujiuce vykonno& programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pregmam v ramci ciga Eurdpska
Uzemna spolupraca zdiaju clenské Staty ztastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré piijbzvanie zdastnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1300/2013
o0 Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie R&E®) . 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1L301/2013

o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnystanoveniach tykajlcich
saciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorgnzraSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie- nariadenie Eurépskeho parlamentu
aRady (EU). 1303/2013, ktorym sa stanovuju spmié ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondehd¢onom fonde, Eurdpskom

palnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskamornom a rybarskom fonde

a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eudpskamornom a rybarskom

fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU)1304/2013
o Eurépskom sociadlnom fonde a o zruSeni nariadenity ReS)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E8P8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Eur6pskom namornom a rybarskom fondeiseni nariadeni Rady (ES)
¢. 2328/2003, (ES). 861/2006, (ESE. 1198/2006 a (ES§. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investié(nym fondom
alebonariadenia k jednotlivym ESIF — zalfiiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariaden@®,18ariadenie 1304 a nariadenie
508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25.oktébra 2012, o rofpwych pravidlach, ktoré sa tahuju
na vieobecny rozpet Unie, a zru$eni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenavratny finanény prispevok aleboNFP - suma finaginych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole
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a audite azakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgtavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po ztédnenid’alSich skuténosti vyplyvajdcich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP moéZe tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vySky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vyidami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny daskov neopravnenej
naspolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného argineho opetaého programu,
nesuvisia séinnog’ami nevyhnutnymi pre Gspesna realizaciu a dkoie Projektu,
alebosu v rozpore sinymi podmienkami pre opravnénegdavkov definovanych
v élanku 14 VZP), sU v rozpore s podmienkami prisliydmgzvy alebo su v rozpore

s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalo®® - akékdvek porusenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutnodkét prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na togi pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektdaghiujiceho sa na vykonavani ESIF,
désledkom¢oho je alebo by mohol Isynegativny dopad na rozmt Eurdpskej Unie
za’azenim vSeobecného rozpo Neopravnenym vydavkom. N&ealy spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nardioh Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skumosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Ob¢éiansky zékonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik, v zneni neskorsSich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle
odvoéle, konania alebo opomenutia Zmluvnej stranyabjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyl&ujicej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekdzka, s ktorou su tietainky spojené. Zodpovednd<Zmluvnej strany nevykuje
prekdzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomemda posudenie tohodi urdita
udalos’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorrdika a ustélené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktorda ma by OVZ, musi sphat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dod&teej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,
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(ii) objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,

(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpakiad
ZeZmluvna strana by mohla tuto prekdzku odvraslebo prekong
aleboodvratt’ alebo prekonajej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ
trva,

(v) nepredvidattnhos’, ktord mozno povazZzovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NPRedpokladg,
Zek takejto prekdzke dbjde, pom sa predpokladd, Ze povinnosti
vyplyvajuce zo vSeobecne-zavéaznych pravnych predpBR alebo priamo
aginnych pravnych aktov EU su alebo maj bgazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéite sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.
ZaOVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, akdygu z pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bm@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenygldavkov modze by rovna
aleboniz3ia ako vysSka Celkovych opravnenych vydavkovicasne rovna alebo vysSia
ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &ného vliadou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vliady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezgeijlci ochranu finagnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,

i) Riadiaci organ,

j) Sprostredkovatisky organ;
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Platba — finarény prevod prostriedkov, prispevku alebo jéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnalag ktord vyvola zéatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej drovni sloen zistt’ existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu potia¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazigdll. K.3 Zmluvy

0 Eurdpskej unii o ochrane finémych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnyimom podvodu pokh zakona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane firanych zaujmov Eurdpskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdin poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -mé vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mézZethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoattanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovitieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudeent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého casou je investicia do infraStruktary
alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobiZzathtia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do uplynutia piatich rokov od Fira¢ho ukotienia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomaicisa v ramci Projektu poskytuje
pomoc, dbjde v Projekte alebo v suvislosti s nimektorej z nasledujdcich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobnéjnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. déjde k poruSeniu podrkiemposkytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimatéovi
alebo tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bdadaohna to,¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani seata v akom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v ob@bdikbv od Finatného ukorenia
Projektu dodjde k presunu vyrobng&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pom
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskelotdmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firae] analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finanéne] medzery oproti planovanej hodnote Miery fitr@@) medzery. V pripade
projektov Statnej pomoci, pri ktorych nie je&ena intenzita pomoci je odchylka 0 %;
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Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nethealebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZz Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie
aleboakykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nézov, pravnu formu
a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvélektiery bol vydany akymkivek
Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontrolyFE@atane finadného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zaklade av suvislosti vSeobecnym nariadenim
aleboNariadeniami k jednotlivym ESIF, to v3etko vZzdymadmienky, Ze bol Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najmé zakladajlce zmldmginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristtpeni k EU; @jl@kty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskéjliepu

Prebiehajuce skumanie —prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania eurisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidgikonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgadnom, certiftkeym orgdnom, organom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skimanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zékonnosti vydavkov; tato pochybtag preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimétev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na zaklade ktoréhollsrada realizuje sa pouZiva
aj pojem ,zalohova faktura alebo preddavkova fakturxi. uplatovani preddavkovych
platieb sa postupuje v zmysle Systému riadeniapsig@h Strukturalnych a inve&tiych
fondov pre programové obdobie 2014 -2020, kapit®la.10 Pravidla opravnenosti
v sUvislosti s preddavkovymi platbami;

Predmet Projektu — hmotne zachytitmd podstata Projektu (po Ukimi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa ozfige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &tor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze tsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,¢épm jeden Projekt mbdZe zdtat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slGZia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na zéklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;
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Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, metfaymi cied’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytovite ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysleclanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZiebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadrmrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekhaju spracovanu Fin&nu analyzu
prereferené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko @ obdobie
UdrZaténosti Projektu. Pas referetného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje ¢i nedochadza k zmenam v Udajoch pouzitych pri Wig&inaknej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimfafedklada aktualizovanu Finami
analyzu s rekalkulaciou Finamej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver@“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimat& povinny vrat v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadnfiriiem poda ¢lanku 61 odsek 6
v8eobecného nariadenia. V takom pripade projeldgnaju spracovani Fingmu
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobieodhej doby monitorovania
poFinartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje.
Pretieto Projekty generujuce prijem Prijimhtevypraciva Finaini analyzu
s kalkulaciou Cistych prijmov, ktori predklada spolu s twe Naslednou
monitorovacou spravou. V pripade zistelstych prijmov je Prijimaté povinny
vratit Poskytovatkovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
o0 poskytnuti NFP, najmadianku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢nej doby monitorovania
po Finaknom ukoreni Projektu nie je dotknut&4 povinmoBrijimatda predkladé
Nasledné monitorovacie spravy az do ulema Obdobia Udrzafaosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajaceCisté prijmy pdéas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 G EUR, avSak vysSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projeku potrebné odpitat
od opravnenych vydavkov projektu pri ukemi realizacie projektu. Prijimdtema
povinno$ monitorovad cisté prijmy po dobu realizicie projektu a deklaroveh

v zavergnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj fitra vysporiadd a to najneskoér
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytmNBP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem Zaila vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pbka
zjavne neodporuje obsahu aleldela konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Z&tia realizacie hlavnych aktivit Projektu
az po Finatné ukorenie Projektu;
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Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu strdnku Realizécie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Z#&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od z#atia prvej
hlavnej Aktivity Projektu, do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxingln
doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovegévnenému obdobiu stanovenému
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v doslettidoo nesmie by dlhSia ako 36
mesiacov, ptiom za Ziadnych okolnosti nesmie prektotermin stanoveny 8lanku 65
odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodidno hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevkSIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to telné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkovikeho organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) udkonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jetasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spolane aj ako,schémy
pomoci“ — z&vazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posianie pomoci
jednotlivym prijemcom poh podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado# o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekaBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo niZSia ako vySka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumbdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 kciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalost dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastalv jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitich dloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6

vSeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
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pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sUlade s uzrigselady¢. 232 zo da 14.
méja 2014 je SO pre Opeéry program - Integrovany regionalny opéama program
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republikyalej aj ako ,OP*), ktory vykonava
tlohy v mene anacét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ahposkytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavitpomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uUloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mi¢asti tloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatliskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendet zo strany
RO na SO opréjuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia¥j
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovatte SCKO v nadvéaznosti
aj na interpreténé pravidla uvedené dlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zakBdgému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladtenovenia a rozsah aplikécie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @nnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov vai Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstea€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpcitu SR alebo akouKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvapipravneho poriadku SR
alebo z pravnych aktov EU bddom S$tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne
aplikovaténé bez ohladu na to,Ci ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu

ku konkrétnemu  Projektu Prijimdte zalinajdcom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ofiadu na to,¢i sa Prijimaté povaZuje poth pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekretinného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ztastujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Zze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Ustovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakowa 431/2002 Z. z.
o (tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbd’alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 ods. Inpiza a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostatmé splnenie naleZitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatéa v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy ¢. 1a) Systému
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finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim lpalavky sa z pdiadu splnenia
poZiadaviek vSeobecného nariadenia Ztouiny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povaZuje aj doklad preukazujirgkonanie zapéitania
polradavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtdndeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb,ugvny doklad povaZuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na ziklgorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatkovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie UdrZzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZetsti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok ywaglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@teosti Projektu sa zZ#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pa’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje uka®nie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za ukisnu
v kalendarny die kedy Prijimaté kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Padjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukmmy / dodany Prijimatevi, Prijimaté¢ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, ajutiedol do uZivania.
Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitite sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

() predlozenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatiovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spingjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetoekBuraariadenie,
dokumentécia, in& hnuted vec, pravo alebo ina majetkova hodnota;opni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijim@iten a uvedenie Predmetu
projektu do uzZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pre&nom uZivani stavby alebo rozhodnutia
dodocasného uzivania stavby, goim vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemézu mhaplyv na funknog’ stavby, ktord je Predmetom
projektu; Prijimaté je povinny do sko¥enia Obdobia Udrzataosti Projektu
uvieg’ stavbu do riadneho uZivani& preukaze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spodsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatdovi, alebo bol so suhlasom Prijimtae sfunkneny
aleboaplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje predloZzenimiestného vyhladsenia Prijim@ite s uvedenim idh,
kuktorému doSlo k ukafeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, @om
prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odawagdci ukortenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v d& uvedeny Westnom vyhlaseni.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#epu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZrgleorsieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadatéia, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Verejné obstaravaniealebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo adéakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkar8kh predpisov s¢innog’ou

do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodalateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvaddza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnonmawye obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. bezl'athu na konkrétne postupy obstaravaniafizah

aj iné druhy obstardvania nespadajuce pod zakorOp &k ich pravny poriadok SR
pre konkrétny pripad priptia;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormanwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurOpske zoskupenie Uzemnej spougréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdé zakonac.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakofia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neska
prepisov, bez diadu na to,i sa eurOpske zoskupenie Uzemnej spoluprace p@vazuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,rubidcich, uigovacich

a konzultgnych c¢innosti zameranych na zdokdobsanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych pbal zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finaimej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych preppisov so ZA@dnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovena &lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) &lnku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym sam@im vykazovania
sa neuplatuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorej Prijimdtes postaveni Ziadalte
vypracoval a predloZil Zziadéso NFP Poskytovatevi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedenghnku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
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aj Vyzvanie, ak ¥lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projekiakradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku [EES/ pripade projektov technicke;
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevkulEES

Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny itlekedy do3lo
k zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéfa na dodanie tovaru,
alebo nadobudnutiméinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavéden na dodanie
tovaru, ak prislusna zmluva, predmetom ktorej jelashie tovaru, nepredpoklada
vystavenie objednavky alebo
(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedend ildPre ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastangava.

Pre vyl&enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciouvhjeh aktivit Projektu, a preto
vo vz'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zxcatie realizécie hlavnych aktivit Projektu je rozbjiate pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exahkontroly, ak je takato
kontrola vzifadom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povaZzuje:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZittho ako vyzva natasl alebo vyzva
na predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elekk@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakerzmeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z.z. — zakon¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:
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a) ak ukité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptte finartnej medzery
pri predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsay objavili pdéas
monitorovaniaiistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej kgarmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢éom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je piskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtayvi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivik Projektu, ktorych
vynaloZenie sulvisi so Schvalenou Ziatas o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cika Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzaténosti Projektu, alebo

b. za telom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢éom a takouto inou bankou, na zéaklade ktorej inakdaposkytla
Prijimatéovi Uver v rozsahu a na&@ pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE8atane finatného riadenia
aleboakékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimat@mal moZznos sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,
oboznadmi a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhwerejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeritu su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRostd' nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotligozornovat.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Reafom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloabho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, goim ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
apovinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijintaté moZné poskytnl NFP,
tj. prostriedky EU a $tatneho rozflo na spolufinancovanie v prislusnom pomere.
Ziadog® o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pemstictvom elektronického
formulara v ITMS2014+ vZdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
zformularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade
si Poskytovat® uplatiuje polfadavku z prispevku ¥oPrijimatdovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné va'ahy v sulade gldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1. Prijimatd sa zavazuje dodrziataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds avsulade sjej podmienkami a postupova
pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms
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Prijimate zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZéied’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavidg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovale nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektodpovedny
zaakékdvek porusenie povinnosti Prijim@itevai jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatta vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezpgt, aby pd@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté

je povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, keorarjerna obdobiu, pas ktorého
doslo k porueniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEMNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o N#eH v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNE®, zmena Prijimata je mozna
len vynima@ne, s predchadzajacim pisomnym suhlasom Poskyt@avade po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mbze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenyctlamku 6 odsek 6.3 zmluvy
prevyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbésledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako

boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afenovy Prijimaté bude spiat
v3etky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mhaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok

poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

tato zmena nebude hdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢clanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,

osobitnym pravnym ukonom, ktoréhgastnikom bude Poskytovéiterstapi do Zmluvy

o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by malad bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimizte

Ak Prijimatd” porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, pas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo precllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projkidy tvori s@ag’ infraStruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdédnku 1 odsek 3 VZP aleboc¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
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dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysphadzajlicej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP av suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia
vovySke, ktor4d je Uumernd obdobiu, gas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebnu sinnog’
naplnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvna strana
za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu ginnog’, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vZahy v slvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agikdytmovatéd neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manualu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd ma pravo zabezpe' od tretich osd6b dodavku sluZieb, tovarov a stayeton
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovhakebhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdteého zdatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupovd pod’a zédkona o VO (preukazéitee zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakonat. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov
astavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivdfeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o0 VO alebo v sulade&konomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieeho datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak
saustanovenia zakona o VO alebo zakana®5/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu
zakazku newahujd, je Prijimate povinny postupova pri zadavani zakaziek pbal
pravidiel upravenych v aktuadlnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakonat. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimateje povinny
pri zadavani zakaziek ptal § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakon25/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupov@a pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 €r'aogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakonat. 25/2006 Z. z. pdh MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaskh PoskytovatBovi dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a savisiacich postupowmerp rozsahu, ak Poskytovéiteeuri
inak. Poskytovate je opravneny poZadovaod Prijimatéa aj inG dokumentaciu
z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prao/ssiagich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykoncinnosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentécie v denom termine poskytiiti Prijimaté predklada dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Dokumentaciu  Prijimate predkladd pisomne
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alebov elektronickej podobe, gfom ¢as’ dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru Prijimiapovinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zviogpnej v profile poth § 64 zakona o VO
(849a zakona. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky, prcom uvedena
povinnog plati pre vSetkych prijimakev (pozn. uvedena povinnoglati pre vsetkych
prijimate’ov a nevfahuje sa na informacie pkal8 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade ponuk jednotlivych uch&dwasa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchad#a, ktory bol vyhodnoteny ako Uspesny. RO je povisngiiadom
napodmienky uvedené v predoslej vete vyZzadoweedloZzenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyawéiektronického trhoviska a zdkaziek
s nizkou hodnotou, gdm rozsah takto predkladanej dokumentacig RO. Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj c¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizstb, tovarov a stavebnych préac.
S&ag’ou tohtocestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanejrdentacie, vratane
dokumentécie predkladanej elektronicky, a vyhlésene predkladana dokumentacie je
Uplna, kompletnd a je totozna s origindlom dokut@eiet obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupoviaine Prijimate vyhlasi, Ze si je vedomy,
Zenazaklade predloZenej dokumentécie vykona PoskytbvAtancnud kontrolu a jej
mozné zavery su uvedené v odseku 15 t@tdoku VZP. Pri dofhani dokumentéacie
navykon finarénej kontroly plati povinnas predkladaniacestného vyhlasenia ptal
tohto odseku rovnako. V pripade, ak PrijiniatepredloZi vyhlasenia ptaltohto odseku,
Poskytovate ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewého vo vyzve
Poskytovatea. V pripade, ak Prijimatektorékdvek vyhlasenie pd@ tohto odseku
napriek vyzve Poskytovdie nepredlozi, ide o podstatné poruSenie povinnosti
Prijimated’om.

Poskytovate vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavehngrac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o fimaj kontrole a audite a pbal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnegjivarykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a savisiacichypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknutd vyléna a kon&na zodpovednds Prijimatda ako verejného obstardvide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (§ 7 zakora 25/2006 Z. z.)
zavykonanie VO pri dodrzani veobecne zavaznych yevipredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a z&kladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatem dotknutd vylind akon&na zodpovednads
Prijimaté’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdiaie je povinny
postupovd pod’a zdkona o VO (alebo ptal zdkona'. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie
navedomie, Ze vykonanim fin&nej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatka alebo iného opravneného organu na vykonanie rawgjoly/vladneho
auditu p@as celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, k&dsuda
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré mdit’ odliSné od zisteni
predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zavery pdwamtroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzejiz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pramy dokumentov
alebokomunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, suisoé od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytoviate opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly
uplatnt’ v plnej vySke vei Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel
a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v z&o85/2006 Z. z.), resp. postupov
pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alekorz& 25/2006 Z. z.) nevahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadekentrolny organ/auditny organ
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pod’a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajlcu
zVO vo vzahu k Prijimatéovi, spdaivajucu v porudeni pravnych predpisov
a/alebgpravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvilesvO, porusenim pravidiel
apostupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v mékdé. 25/2006 Z. z.)
alebovyplyvajucich z legislativy EU k problematike VOeab z obvyklej praxe (best
practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymgénmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatéa a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzal@shkedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinrtosvrati’ NFP alebo jehocag’, Prijimaté
sazavazuje takto Wwjislené NFP alebo jeh¢ag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP,
pri uplatneni postupu péd § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebepade,
ak neddjde k aplikacii postupu pd§ 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zavazku Prijiméte je podmieneny tym, Ze Prijiméte bol

v kontrole/audite/overovani pta predchadzajucej vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal praeda namietky alebo uplattii
ind obranu voi vSetkym zasadnym skutoostiam uvedenym v navrhu vystupného
dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najm&ivaistenym nedostatkom, navrhnutym
odpor&aniam/opatreniam) a ¥blehotdm na odstranenie nedostatku.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravarslzieb, tovarov
astavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstardvania slui@igrov
a stavebnych prac na vykon kontroly padkapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripadeipostpri obstarani zakazky, na ktord
sa zakon o VO (zakon. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje potla metodického pokynu CKO
¢. 12 v prisludnej verzii. Ak Poskytovdite Priruzke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijifat@vinny predkladéPoskytovatiovi,
Prijimaté’ postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkdOomevz'ahuje potla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeaiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirdke pre prijimatéa,
ktort vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zdkonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s dspeSnym uchédua.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zékazky, martktsa zdkon o VO (zakon
¢.25/2006 Z. z.) nevahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchaua.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustaimo 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimaté’ je povinny dordit poskytovatéovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO.
V pripade, Ze prijimatepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela velomie
poskytovatéovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UV@sp. Rady UVO
ajpisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatepodpiSe zmluvu s UdspeSnym
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10.

11.

12.

13.

14.

uchadzaom pred riadnym ukamenim tejto kontroly, resp. vbdbec nepredlozi
dokumentaciu k VO na tuto kontrolu, uvedenu skntx’ bude mo€ poskytovaté
vyhodnott’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykon#& finantnd kontrolu obstardvania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suavisiacich postupov v maxim&nighotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Ras doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nélezitosti alebo inych poZadovanycklattov alebo informécii sa lehota
navykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykimancnej kontroly
trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa findnkontrola preruSila. Lehota
navykon finartnej kontroly sa preruSujendm odoslania vyzvy Prijimalevi. Dinom
nasledujucim po dni doenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentécie
alebochybajucich nalezitosti alebo inych poZadovanychklatov alebo informacii
Poskytovatbovi pokrauje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu kawyinartnej kontroly
predzZit. Poskytovatk o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimitespdsobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbévodnenych pripadoch v ramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerusi vykon finargnej
kontroly pod'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢@mi od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynll Poskytovate o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimate’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astni’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuak. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatkom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod#vat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzZieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaamstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatéda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac ,

e) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania shyZtovarov
astavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit' financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov
astavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky derg& zo strany
Poskytovatia Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) postupom ptal 8§ 41
alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade P@jimate’ je povinny vrath
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP,
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15.

16.

17.

18.

g) Udelit finanind opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania slyztovarov
astavebnych prdc po tom, ako boli tieto vydavky agdené zo strany
Poskytovatta Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneobozndmi Prijimafa (nezaSle navriiastkovej spravy
Z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehbn
prac a suvisiacich postupov (a nedo$lo k prerusphinutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvdri zmluvu s Uspednym uchadoan
anivykona’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulenmie finagnej kontroly
PoskytovatBom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstardvania), méze Bypovazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskyiFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnéneeskytovatéa ugit ex-ante finatnu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktorauaehukodené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatéoku VZP, mbdZe Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakaqmdia predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbvodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky wytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytolate silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohta&lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy kpiositi NFP
zostrany PrijimatBa. Ustanovenia tohtélanku sa rovnako ¥ahuja aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdanku VZP.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajlcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kégiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEFPovplywiuje moznog uréenia ex-ante finamej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante fénap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia leh6t pdh ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytiejio kontroly/auditu a poskytia
im vSetku potrebna ginnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezpie v ramci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimafa bez akychkivek sankcii odstugi
odzmluvy s Dodavat®m v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmlomsdzi
Prijimatdéom a Dodavat®m a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatovarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Prijimate akceptuje skuttmog’, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzZu by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukemad finakna kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdend ex-ante &imamprava.

Ak Prijimate’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska pdd § 109 a § 110 zdkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom nadobdda dnnog’ v sulade séldnkom V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZzitim elektronického trhwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdie

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nexee plyn& skor ako bude Prijimate@boznameny

o pozitivnom vysledku administrativnej firtarej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimate’ si je vedomy svojich povinnosti zabegipe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovati opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowalebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyrt€OCE. 5 v prislusnej verzii

k urcovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstaravania a\oilekom pokyne CKO¢. 13

k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verefnéhstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@ze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravhemu konaniu, ¢@m je Vv pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyastedky spojené s identifikovanim
tychto skutgénosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovdt@dentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyptjsieh 2z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktsi& pre Poskytovafta
zavazné av dbésledku aplikacie ktorych sa &mjll vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsiuzieb alebo stavebnych prac
suspesSnym uchadzem a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknl ztakéhoto VO finmancovania v plnom rozsahu
alebouplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitiagj opravy, ak zarowe vyhodnoti,
Zeopakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu
nauzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavkovarov, sluzieb
alebostavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie
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25.

26.

27.

28.

tykajluce saboznamenia Prijimalta uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobne
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR
az pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych dokumentov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdekna zisteni Certifikiného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hnywganov EU, ktoré su
prePoskytovatéa zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa agjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nam@ zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze ngopnny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posfap Poskytovaté v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ugovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ upladva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidsiania
avsllade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koteé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovdtdlrijimaté’ovi len po splneni podmienok dgmych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd mdbyt pripustené

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vida vo vySke ufenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k exisaj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Paiiom a Dodavate®m Projektu
saustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pauiipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante fiaych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatd’ povinny deklarové 100 % hodnoty vydavku, ktor4d bude aZ na Urovni
riadiaceho organu/sprostredkovateého organu znizena o zodpovedajucu vysku
financnej opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s utenim percentualnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Priloh«. 4
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov ob&iaid).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spaivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtocélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatéa vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.
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29. Neuplatuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie Gdaje potrebné
namonitorovanie Projektu vo formatesenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednt monitorovaciu spravu Projektu po Fiémmm ukoreni Projektu péas
Obdobia UdrZatnosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovati

2. Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijtefanepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajicu podmienky pdé predchadzajicej vety do Siestich mesiacov
odnadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projekdu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatkovi informéciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviam
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@&gkladne od uplynutia 6 mesee|
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlo#i informéacie
v rozsahu pokh tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak &bskytovate
poZiada.

3. Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predl6ziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥nd@") za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tu@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudiginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,u§igd) obsahuje Udaje za obdobie
odnadobudnutia d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade lakZatatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred olmadnutim dinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.

4.  Prijimaté je povinny do 30 dni od ukéania Realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predl@ZPoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy jektu
(spriznakom ,zaver@a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebov pripade ak k Zstiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doSlo
prednadobudnutim &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, danomentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak
k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajukonteniu Realizacie aktivit
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Projektu doSlo predcinnogou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdteje povinny
predlozi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @dma")
zatoto obdobie do 30 dni athdobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pdéas 5 rokov od Finamého ukotenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukowenia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednu monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitan@ého obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ¢#oia Realizicie aktivit Projektu
(t.j. kalendarny d& nasledujlci po poslednom dni monitorovaného olalddiverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukotenia
Projektu. Dalie nasledné monitorovacie spravy sa predkladlafidych 12 mesiacov
azdo doby uplynutia Obdobia UdrZ#@testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvéliposlednt Naslednd monitorovaciu spravu najma

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemawsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju c¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konprea trestny ¢in suavisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolyr&ynenymi osobami v sulade
s¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré by mohli zaklddéezrovnalos alebo iné porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s fingnym dopadom.

Prijimated’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych tdajoch
naurovni Projektu v rozsahu a terminggemom Poskytovatem. Prijimaté& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o za&ati

a ukorgeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informooskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendé dni ukodenia aktivit
Projektu. V pripade projektov ESF je prijimateovinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytov& Udaje o dastnikoch Projektu vrozsahu aterminoch ¢enych
Poskytovattom. Na Ziados Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne
alebov inom termine utenom Poskytovatem predlo# aj iné informécie, dokumentaciu
slvisiacu s charakterom a postavenim Prijiiizates Realizaciou Projektu¢élom
Projektu, s Aktivitami Prijimat& savisiacimi s €elom Projektu, s vedeninttdvnictva,
ato aj mimo poskytovania ddpljiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo skpivania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zaniku okolnosti wyujacich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych o0s6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu. V pripade, Ze Prijim#itan nie je
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10.

11.

12.

mesto, obec, VUC a iné objekty, na ktoré sa tavaje konkurz ani restrukturalizacia
pod’a osobitného predpisu, je Prijimatpovinny informové PoskytovatBa o z&ati

a ukorgeni  konkurzného konania akonkurzu, reStrukturafigho konania

a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijiniatdo likvidacie a jej ukareni. Prijimaté je
povinny informova@ Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutenej

spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informécii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujiucich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi IByvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platouimiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finaninej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

Poskytovateé je opravneny poZadovaod Prijimatéa spravy ainforméacie viaZzuce
sak Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v od4egismenach a) az d) tohto
¢lanku a Prijimate je povinny v lehotach stanovenych Poskytokate tieto spravy
a informacie poskytn{ pricom zo strany Poskytovdi nesmie i5 o0 Sikan6zny vykon
prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdig ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd Poskytovatéa

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pded
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdcich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijinfatpredkladd aktualizovand Finami analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl“. Pri Projektoch generujucich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonyie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy p@as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akdO®ROEUR, Prijimatéma povinnos
deklarova& cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom g@&na“ a rovnako ich
aj vysporiadd a to najneskdr pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygasik rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa nevahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimaté’ je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodarsignuté alebo vykonané
pouhradeni Preddavkovej platby Prijimizden Dodavatbovi, a to zaslanim ziiovacej
faktary a pripadnedalSej podpornej dokumentacie vo formate Boplcich Gdajov

k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithgtgovinny informové Poskytovatka

o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykorsgavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimate je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotwa
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnddFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pba predchadzajlicej vety méoze prijinfatahradf odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainvesté fondy, priom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinny&ps Realizacie aktivit Projektu
uverejnt’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejneraejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi zdirer financnd podporu
z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR aleliB je Prijimat& povinny

zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu cdsného puta na mieste
realizacie Projektu, ktory & tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.
Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnoou.

5. Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajuceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porkdni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &It vFahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe ve’ky a musi by umiestneny na mieste
I'ahko viditénom verejnotou.
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11.

12.

Prijimatd sa zavazuje uviésna déasnom put&i a na stalej tabuli alebo stalom pfita
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného puts, stalej
tabule alebo staleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimaté je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vettuspaberali najmenej 25 %
docasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho §dilta

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdoku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vékosti A3) ato na miestéahko viditdénom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v amyManudlu pre informovanie
akomunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programoveé obdobie4201
—2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijiméitoovinny zabezpgt, aby cidova skupina

aleboosoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom,
ZeProjekt je spolufinancovany z konkrétneho fondipaléondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnyglredmetoch (napr. pero,
Sndrka na mobil, USBIKiC) je prijimatd NFP povinny umiestiiiba znak Eurépskej Unie
sodkazom na EU (povinndsuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplge), priom
miniméalna vékos’ znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynigmych pripadoch pri \ini
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychkbibjgych dévodov nezmesti odkaz
naEU, je povolené poutilen znak EU.

Prijimat¢ sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Prtéjeka si uwené pre verejngs
aleboucastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi

na realizovanych aktivitach Projektu informacie deeé v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku  VZP, svynimkou podpornej dokumentéacie séas] s Projektom, kde
sa Prijimaté zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tét#oku
VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatngkgadodacie listy a pod.) nie
je potrebné ozrimva’ v zmysle odseku 2. tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny utit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat@ neuki inak, Prijimaté& je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &iMali pre informovanie
akomunikacia, ktory je sfag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie4201
—2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budi nehnutinosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizugiia vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkul'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujiucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
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b)

.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze ilREid musi md

k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevkeo Vyzve, ato vratane
podmienok vf#ahujucich sa natarchy ainé prava tretich o0s6b viaZucich
sak Nehnuté&nosti na realizdciu Projektu. Z pravneho talzu Prijimatéa

k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musit'lgrejmeé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftival patas Realizacie
Projektu a ptas UdrZatenosti Projektu. Méze pritom ddjsaj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijiméite zakladaju a ktoré sa mdZzu navzijom
ment’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneginnosti, v suvislosti s Projektom,
naktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kegye zabezpmnie
a udrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidi&hfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha doVuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jefietku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplitabaého na Prijimata pod’a
jeho Statutarneho postavenia (nhapr. Zakong&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vysSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych ki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretda®b, musi ki novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yktor
Prijimate uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgpriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutigapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajucich z komunikacie ainformovanosti v zrigysélanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

(v) bude nadoblda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegin&ého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiva na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know)h@d'alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvé
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
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alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Praekt, Prijimate ako
nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljd
v3eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povabwyZi' dielo
alebovykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostiggegktom

na zéklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bezosobitného sdhlasu dodavide prevoditénej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) asm nebudl Ziadne
obmedzenia Prijimata pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného
prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselwédsinictva), ktoré by
vyZadovali dodatény alebo osobitny suhlas autora na ufaanie
majetkovych prav k dielu alebo dodétg alebo osobitny suhlas majite
prava na vykonavanie iného prava duSevného viagmigvratane
priemyselného vlastnictva), v dosledkaoho bude Prijimate opravneny
vSetky prava duSevného vlastnictva neruSene a residame aplikowq
uziva, poziva, Siri’, rozmnozové, prepracovg spracovg, adaptové,
dalej vyvij@ a chrani a nakladé s nimi nalubovdny (&el, pripadne

v rovnakom rozsahu ich previegi poskytn& ciastaine alebo v celosti
tretej osobe, pEom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
abezpodmien&ne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfcau)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatg nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondigeavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitasa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poziadaviek Prijimaf&a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudatemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyuji vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZidielo alebo vykon&waprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahni ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cle Projektu a zabezpe® Udrzaténos’ Projektu
bezobmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujlce
sak prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priefim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouZivania autorského diela. Zsloin dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete jenfatd povinny vyuzt’
vSetky moZznosti, ktoré mu umiade pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licencnych podmienok wahujacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZzet'bgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa paas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,
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c) zaazeny akymktvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrasida Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zéadi, ktoré
prePoskytovatéa vyplyvaja zo zmluvnych ahov s Financujucou
bankou/Financujucou instittciou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osobyaktoe je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyliona
az po udeleni prechadzajluceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 toHémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdteélomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijiniatpovinny postupoua pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté méze udetli suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pisnms
bod. (i) a (i) avodseku 2 pismena. a) ab) tallmku 6 VZP sa budu vahova
naurcitl ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej maebdo sa na neho
nebudd vFahova vobec. Takyto suhlas mo6ze tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutnesolanych Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dbévodov uvedenych v dsojch pravnych predpisoch
alebovo Vyzve neméze dpat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (ji)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wyané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom siag’ou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaaki PoskytovateZiados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobkdnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poredgovinnosti viaze, predstavava
Podstatni zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebookkek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiendke zaklad&neopravnenu
$tatnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugngpcavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v doslediino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymé¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnengm spolu s Grokmi
vovyske, vlehotach a spésobom vyplyvajucim z uvedbnpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdas’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.

Prijimatd sa zavéazuje poskytritlPoskytovattovi a prisludnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
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Udajov ztejto dokumentacie naiely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP
pri zoh’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

7. PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych vodsekoch 1 a 2 toht&nku
alebovykonanie pravneho u(konu v suvislosti s Majetkomdataidnutym 2z NFP
bezpredchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyfiavatemysle odseku 3 tohttdnku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimafeje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetadobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytéyatE SR, Urad vliadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenychstédye finatného
riadenia. Prijimaté spolu s odbvodnenou Ziadosi o sUhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihRaskytovatk je nasledne opravneny
vyZiada' od Prijimat&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunspia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatbovi poZzadované dokumenty,
informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehotr& nesmie by kratSia ako lehota
naBezodkladné plnenie a spésoboniamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatiovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadaméljp predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovasihlas so zmenou v osobe Prijinateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsuhlas, je zo Zmluvy

o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d&@mskeho zakonnika, bez lailu

na akékdvek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povalAk déjde k prevodu prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny slbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatka, takéto poruSenie povinnosti Prijimi@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiniaje povinny vratf NFP alebo jeh@ad’

v stlade €lankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdte(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpewnky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysleilanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti riddnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtmEho podnetu vyZiadia
odPrijimatd’a akukdvek Dokumentaciu alebo poZiada poskytnutie dopljlcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
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poZadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvilerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnll Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni
ainformécii vyZiadanych pda@ predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Ruskatd’ opravneny uplatiii voci
Prijimaté’ovi zmluvna pokutu polth ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje,
bezohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésobguestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaixa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kggeh prav a povinnosti Poskytovéae
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umof prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pdsobntba pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fitmo riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatd’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukdenia realizicie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziado$ o zmenu a postupovav sulade slankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy.
Pri Ukorc¢eni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijieia povinny preukaza
splnenie podmienok Ukg@enia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmygtedmienok
vyplyvajucich z definicie Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPatel’ v Hldseni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinate’ povinny zaslé
Poskytovatiovi do 20 dni od zs@tia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (B &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedewéjanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektiéase predchadzajucom
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutaine z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostnéctvom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odonad nadobudnutiadginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs oznami’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazisi,
ktory je uvedeny v talile ¢. 5 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxcatia realizicie hlavnych aktivit Projektu,(prvy nddalendarneho mesiaca) ato
bez olfadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaVviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
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pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musit’ bukonienda najneskor
douplynutia stanoveného obdobia opravnenostirgaogravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtea zéklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup ftbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuméu VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade,
ak sa Poskytovatedostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytdeate pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebereraredpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu alglwstupu, Prijimate je
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
dni, odkedy mal Poskytovdtepovinnos zaat kona'. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej veteipm odo dia splatnosti ZoP uvedeneglanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boéSkanie Poskytovata zavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleixiypu je Prijimatepovinny
pokratova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padilanku 3 VZP, a to
podobu omeSkania Poskytovide

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vad@ch uvedenych v pismene a)
av pismene b) vy3Sie priil o cas omeskania Poskytoviae pricom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontené najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tottg sa o ich vzniku dozvedel,
alebopo tom, ako nastala skétwog’ pod’a odseku 4 tohtslanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a 4 tohtddanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu priloZi prislusnd dokumentéciu
preukazujacu vznik OVZ. Dotenim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projekk, boli splnené podmienky ptal
odseku 3 alebo 4 tohtténku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dobvodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukéze skorSi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtoclanku VZP Prijimaté uvedie, Ci
sapozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjekkatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimat¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych
sapozastavenie tyka poa nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych
v Rozpate Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o posiyti NFP a v tabike ¢. 6
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Akanameni
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0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projel&usi Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tykakySkthlavnych aktivit Projektu,
nazaklade ¢oho z Wadiska opravnenosti vydavkov nastavajdinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohténku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alivdfektu potla odseku 4 pismeno

Vv
z

a) tohtoc¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu lehét na preplatenadanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy si@o uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych ak#djektu potia odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pismenaldslo k uplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentm& vykonanie
zodpovedajuceho uUkonu alebo postupu a Prijitnatesr ozndmeni uplatnil ako tile
pozastavenia tridsiaty prvy ii@o uplynuti tychto leh6t.

pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafEsomne oznami Prijimdiavi, Ze vznik OVZ
dbévodov uvedenych v oznadmeni neakceptuje, v dksletoho k pozastaveniu

Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiythlFP Prijimatéom, a to
azdodoby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovateé neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dtiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strangnfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipguty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vz'ahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze kvynaloZeniu takéheydavku Dodéavat®vi doslo
azv ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu diadodseku 5 tohtélanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabefmde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&d#inku 13 odsek 1 VZP,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok suavisiaci s R&eibu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia b Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBgealebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na arovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o NFP, bez dfadu
naporuSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpe¥ne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, beZfadin
napreukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijifiaate

v pripade, ak doslo k atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci n@ainej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nambsti nacldnok 108 Zmluvy
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10.

)

o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€))2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uptatvanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutiegrign prikdzalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotie

0 zlwitel'nosti pomoci so spoémym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr&fapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbze pozastati poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sltlade so vSeobecnhym nariadeniratéSpm
finanéného riadenia a na to nadvéazujucimi Pravnymi dokitme odstapd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoria
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potia odseku 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tol#énku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidrysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde kmuatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovéitsa v takom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti ptal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytd@at&toré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi
stym, Ze v pripade, ak vynakladagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudld povaZzévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektdldhok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp.nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisi®Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysiteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudu nidgovi preplatené, ato
ajbezohradu na zavazky, ktoré mézu v tejto suvislosti Pijidovi vzniknl’® najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, désledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Ak&wiimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnl stinnog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRajd bol
schopny op@pokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatujice

sa na podporné Aktivity vecne sulvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tdavigy realizované Prijimattem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté paghg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&edfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vySSie.
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11. Ak Prijimatd’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NiBré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lAnku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 neYahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) dosSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dotianku prekéazkou
preposkytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny Ukon alebo akadlkk povinnos
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoateravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrapgtala zarove pod’a overenia
Poskytovata tvrdenia Prijimaf&a o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akBvijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniate z tohto
dévodu nevznika ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolova i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v @jptuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravngiokumentoch tykajdcich
savykonu kontroly Prijimatéa Poskytovattom. Na ten &el je Prijimat& povinny
napoziadanie Poskytovdi® preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycimyach
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zaelkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdzaa oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnutrPNje mozné ukafit riadne
alebomimoriadne.

2. Riadne ukonenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dobsania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zéaroxesplnenim zavazkov oboch zmluvnych stréa, potvrdzuje
schvélenie poslednej Néaslednej monitorovacej spfdegkytovatbom, priom zavazky
sapovaZzuju za splnené piaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytN&P alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése
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4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mb6Ze Prijimatalebo Poskytovateodstipf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dudfimluvnou stranou, nepodstatného
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni odvgni§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitagedhanie Zmluvnych stran, ktorym
sanahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangdaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbia Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude zdajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b)

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povaZuje najma:

)

ii)

vznik takych okolnosti na strane Prijim&e v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadlanku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avélanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecnéh@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutispevku, ktoré si uvedené
vo Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaailjé&onkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbésobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadd¢k R,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijintata pod’a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktord Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusSenie mlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma takZmé negativny dopad
naRealizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo &l Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo di€’rojektu, Ze ju (ich) nemozno napngvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajdcich inficin  Poskytovatié®vi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal akon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytruiivdivych Gdajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotiainak, alebo na z&klade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenieepravdivych
alebozavadzajacich informacii pre ¢ély urkenia vySky NFP pri Projektoch
generujucich prijem;
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vi) ak Prijimaté nez@&ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani haee 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilotie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadilanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiteedenl zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svogwipnos Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote porkitj Poskytovatemm poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tEmnUkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté poZiadal
o predzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky pargzenie v zmyslelanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy skpimuti NFP je dané vzdy,
ak dobjde k neschvéaleniu pigdnia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému ¥lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a c) zmluvy,

viii)  poruSenie z&vazkov tykajucich sa vecnej strankyliReae aktivit Projektu,
ktoré majua podstatny negativny vplyv na Projektosgp jeho realizacie,
a/alebo cié Projektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najma o zastavenie alebo preruSenie RealizicieitaRtiojektu z dévodov na strane
Prijimatd’a, ak ho nie je mozné podradbod dévody uvedené dkdnku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysi&nku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutmosti, podmienok alebo zavéazkov tykajucich sa Rtojektoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iX) poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuzZieb a prdc v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo VVyzvnluve o poskytnuti
NFP, vzakone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktdoli vydané
prevykonanie Verejného obstaravania alebo iného postlgstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu poth 8§41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov $ahwge najméa na porudenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom tab&vani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem
a Poskytovateom, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujiuce] s@Z? medzi UspeSnym uchadeen a ostatnymi uchadaai
alebouspesSnym uchadgzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoRP@skytovaté alebo iny
kontrolny alebo auditny organ uvedenylanku 12 VZP vramci vykonavanej
kontroly alebo auditu, bez &hdu na to,¢i Protimonopolny Grad rozhodol
o porudeni zakona&. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni
neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) 2m6d6j$ kedykdvek pdas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti navpplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvaznostyktmanu kontrolu Prijimata,
bez olfadu na vysledok predchadzajacich kontrol alebo hnypostupov
aplikovanych vo wahu k Projektu zo strany Poskytovae alebo iného
opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
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Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotania ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly
od PoskytovatBa vz’ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@a kt
obsahuje oznamenie Poskytovate zmysleslanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaegnéhocinu v savislosti
s Projektom, ato napriklad v savislosti s procedwomdnotenia, vyberu Ziadosti
o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bakie opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovptmanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadedimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na to,i do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP
zostrany Poskytovate poda élanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifteadebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovrtabgmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytdzatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vwyhlasenie konkurzu na majetok Prijimate alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaiid’a do likvidacie. Uvedené
sa nevrahuje na Prijimat®v, ktorymi st mesto, obec, VUC ainé subjekty,
naktoré sa newahuje konkurz ani restrukturalizicia fjadsobitného predpisu;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZilba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkohathy sp6sobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbben ajeho Dodavafem v nadvéaznosti
naclanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jevgkonanie takého uUkonu
zostrany Prijimatta, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo alodogikonaniu takého

ukonu zo strany Prijimata bez Ziadosti o takyto suhlas.
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d)

f)

9)

h)

)

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e mbdZze vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzaovinnos vykona kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizov& iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obubwpdavnej praxe,
pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojelvez zbyténého odkladu zahma
dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavakeény Poskytovafiom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného eoia¥Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktord je v omesSkani, nesplni svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnalodaténd lehotu druhej zmluvnej strane
nasplnenie poruSenej povinnosti, gom ani poskytnutie takejto dodé&teej lehoty
sanedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postn(®345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€ininé diom doréenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFRihelr Zmluvnej strane.
Nadorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie giradzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&esU zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatta, ktoré poila svojej povahy maju pldtiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povsingoZadové vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikdaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélamku 7.2 zmluvy a’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytEE v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPfgimatd povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehocas’. Tato povinnog Prijimatéda
sauplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotfanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’.

Prijimate’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projedduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialiraiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
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vypovede mu vznikd povinntsratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu peodlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia sp& iba s pisomnym suhlasom Poskytovate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové dorwena Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajloldik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma Poskytolatgykona (kony v#ahujlce
sak finantnému vysporiadaniu s Prijimdten obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd sinnog’. Zmluva

o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismek h) toldéanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak netdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo akvanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlca 40 EUR fjad§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sauplatni na uhrnnd sumu celkového né&paného NFP alebo jehasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytautpredfinancovani,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR poda 8§ 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehocas, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rtbapgch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaod®8 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algho ¢ag’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algdmo cagd’
nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vrétit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Bkt (bez obadu
nakonanie alebo opomenutie Prijimidealebo jeho zavinenie) a toto poru3enie
znamena Nezrovnaltisa nejde o poruSenie finamej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o réapoych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vEhdom k skutdnosti,
ZezaNezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnuB®&,N
s ktorym sa spdja povinnbsvratenia NFP alebo jeh@asti, v pripade,
ak Prijimatd’ takyto NFP alebo jehata®’ nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 4 az 10 tohtdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova ustanovenie druhej vety 8§ 31 odsek 7 Zakona oottapych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevysSujuca YR ppod'a § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd suemovnalosti,

e) vréatit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohla m@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghugice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obsaie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jidms,
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f)

9)

h)

)

K)

vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoghkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak boléps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@s Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfe
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpjaca 40 EUR pda

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipage neuplauje,

odvies” vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpgovych pravidlach vzniknuty na zéklade &eaia poskytnutého
NFP alej len ,vynos®); uvedené plati len v pripade pdelktia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovasugna neprevysSujdca 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqunigade
neuplaiiuje,

ak to uri Poskytovatg vrati' NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifaého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypm sumy, ktori ma Prijimate
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR @ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade &davania Preddavkovej platby
najneskoér spolu s predloZzenim daglicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostirdtenia cistého prijmu
(zalGctovné obdobie) pd@ odseku 1 pismeno h) tohtthnku VZP sa Prijimate
zavazuje vrati ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho pare ktorom bola
zostavend &tovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatez’ahuje povinnos overenia
G¢tovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniamékona o &tovnictve

0 overovani &ovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom boléta¥na zavierka
auditorom overena. Prijimdtesa zavéazuje oznathij cez verejntas’ ITMS2014+
PoskytovatBovi prislusni sumu vynosu alebstého prijmu najneskér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bolétadvna zavierka overend auditorom a poAada
Poskytovatta o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). Poskytovdtezasle tato informéciu
Prijimatdovi Bezodkladne. Pri realiz&cii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnépsti
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IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adhtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimatg’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrdati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupova rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebojeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) talémku VZP

a na Prijimatta sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&sti poda odsekov 3 az 9
tohto¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tatiémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytzaha vratenie NFP alebo jeho
tasti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskyffom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimatkje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+
nae-mailovi adresu kontaktnej osoby. PoskytavatZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatd’ vratit a zarové urci cisla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykong&’..

Prijimateé’ sa zavazuje vratiNFP alebo jehdas’ uvedeny v ZoV do 60 kalendarnych dni
odo dia dorienia ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& doruienia

vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totoZny sindm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany
diZznikovi“ v systéme ITMS2014+. idm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV
voverejnej casti ITMS2014+ z&na plyn@ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok
vzniknuty na zaklade zéovania Preddavkovej platby je Prijimatge povinny vratd
najneskor spolu s predlozenim Diyglicich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Ak Prijimate tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskyl

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnéméwpemu organu (ak ide
o porusdenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejbstaravanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaidyatebo

C. postupuje poth § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakonsmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky sudny poriadok)
a uplatni pobadavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jEsti formou platby
na et alebo formou rozgtoveho opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehdasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholtsyin to neplati pre Prijimatte,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.
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10.

11.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestadnosti funkcionality prikaz
naSEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdteykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&ového opatrenia vykona Prijiméitétory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tollémku VZP zavézuje zabezpg
nasledovné:

a. Prijimatd udeli suhlas na Uhradu pgdaldavok prostrednictvom prikazu
naSEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; alsjdade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na et
certifikacného orgénu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijitoate
Poskytovatg

b. Prijimatd’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadass&hhkasom
v banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizavavratenie NFP
alebo jehaiasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkten neopraiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zduar&ijimat€éom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania fimgieh va’ahov.

Polradavku Poskytovafa vaii Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehoasti
apohfadavku Prijimatta vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP je mozZzné vzdjomne z&mw pod’a podmienok 8§ 42 zakona
oprispevku z ESIF. Ak kvzajomnému za&fianiu neddjde z dévodu nesihlasu
Poskytovatia, Prijimaté je povinny vratt sumu ukeni v ZoV uz doreenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania oznamenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzdjomného zap@nia nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskoér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtélanku VZP sa pouZziju primerane. Ustanovenie tohtise&u
saneuplatni v pripade Prijimdtyv, ktorymi su Statne rozptmvé organizacie (vyplyva
2842 ods. 6 zakon&a 292/2014 Z.z.).

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatovi,

b. predlozi’ Poskytovatbovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalos postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdéanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZijd.
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Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skutatnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skutanosti.

12. V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovata vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie fadavky na strane Poskytoved® Nasledne
prirealizacii Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupnyer@jnejéasti ITMS2014+.

13. Ak Prijimate nevrati NFP alebo jeh¢ag’ na spravne diy alebo pri uskuténeni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatka zostava nesplneny afimé vzahy va@i Poskytovatéovi
sapovazuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivek inym
pohl’adavkam Poskytovdta vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazugoua® o skut@nostiach tykajucich
sa projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych  projektov
alebov analytickej evidencii vedenej v technickej forme cleneni podla
jednotlivych projektov bez wvytvorenia analytickyalitov v ¢leneni potla
jednotlivych projektov, akdiuje v sustave podvojnéhdgtdvnictva,

b) v uetovnych knihach pa 8 15 zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnyngiaelnym ozn&enim Projektu v &ovnych
zapisoch, ak &tuje v sustave jednoduchéh&tdvnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ zékonac¢. 431/2002 Z. z.
o (¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie endde majetku, zavazkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8§ 2 odsekz@kona¢. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucaProjektu v &tovnych knihach
poda 8 15 odsek 1 zakon&a 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov (ide odtovné knihy pouzivané v slstave jednoduchéliovinictva)
soslovnym aciselnym ozn&enim Projektu pri zapisoch v nich, gm na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spOsob nm@mia majetku a zavazkov
saprimerane pouZiju ustanovenia zakoda 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov @&tovnych z4pisoch, diovnej dokumentacii a spdsobe
ocdiovania.

3. Zaznamy v dtovnictve musia zabez§i€ udaje na &ly monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii Projektu, vytwbréklad pre narokovanie platieb Bakit
proces overovania a kontroly vydavkov zo stranglpginych organov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisineno b) zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov.
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4.  Prijimat¢ uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projektallade so zakonom
¢.431/2002 Z. z. o #ovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehotedanej
v ¢lanku 19 VZP.

5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatepoda ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimatem sp6sob monitorovanig&istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
uPrijimatda, a to na &ely zdokladovania a preukdzania skumosti tykajucich
sacistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednychitmoovacich spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafita nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Certifikay organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uréetineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @&fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenaat d) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych fingmych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predloZenych zo strany Prijimi&Ee suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnasektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overersaloutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdmayeh ukazovat®v Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimdt®/i v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o fitrae) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finaknej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovat Prijimatéovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qan
Prijimatd’ je opravneny podav lehote ufenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odgertiam alebo opatreniam a k lehote
napredloZenie pisomného zoznamu splnenych opatréjaitygh na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniecpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy
alebov navrhu spravy. Po zoadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
ZePrijimatd zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskagtd’ Prijimatéovi
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¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktahsahuje vSetky naleZitosti uvedené
v § 22 ods. 4 Zakona o finanej kontrole a audite.

Prijimatd sa zavéazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu z@nst opravnenych oséb
navykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnymtedpisov SR a pravnych aktov
EU, najméa zakona o prispevku z ESIF, zakona o fmgrkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zepravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poski@an NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmad zo @& o finaknej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fifiedt pripade, ak nastant skiétosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd’ sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdivek kontroly osobami
pod’a odseku 1. tohtslanku odliSnymi od Poskytovdia a sdasne, ak si to poskytovdite
vyZiada, informové ho o priebehu kontroly tym, Ze mu zasiela na veadomdnotlivé
pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane navrhisteni a zisteni oséb pkalodseku 1.
tohto ¢lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim infornaj povinnosti Prijimate®m
pod’a predchadzajucej vety nenadobldda Poskytbvai@ine povinnosti. Prijimateje
povinny prij& opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kiontfauditom v zmysle
Ciastkove] spravy z kontroly/spravy z kontroly/audi lehote stanovenej opravnenymi
osobami na wvykon kontroly/auditu. PrijimAtge zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskgtd’ovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajldcou kontrolu/audit, pisospravu o splneni opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne pspltteni a tieZz o odstranenidaniich
vzniku, ato vlehote stanovenej v sprave/inom wyysom dokumente z kontroly/auditu.
Plnenie informanej povinnosti Prijimat& poda ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniachrdopenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgéhplati v nezmenenom rozsahu,¢orm
tam uvedend inforngaa povinnog Prijimatda mbéze by pod’a okolnosti konkrétneho
pripaduiastane alebo Uplne spinend zaslanim spravy v zmystichéelzajacej vety.

Pravo Poskytovata alebo os6b uvedenych vodseku 1 tobknku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa v#ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditchtystych skutdnosti,
bezohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gorin pri vykonavani kontroly/auditu su
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Poskytovaté alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&aavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajluce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychemghadzajacich kontrol/auditov.
Povinnog Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek paas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ig
ZePrijimatd bude povinny zabezpie® budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimaté sa zavazuje takéto zabeZemrie poskytntl vo forme, spdsobom
a zapodmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokupmnt av Zmluve
o poskytnuti NFP. Zabezgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia
zalozného prava alebo inym vhodnym zabéapacim prostriedkom, ktorym mozetby
v sulade s § 25 odsek 9 Zakoha292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovaia
odprijimate’a. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava a pringeran pre iné
zabezpe&ovacie prostriedky sliZziace pre zabempee zavazkov vyplyvajlcich
zoZmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovndmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekond, ktory
prevznik konkrétneho druhu zabezjemia predpoklada Obchodny zakonnika
alebo Olsiansky zékonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgctev tomto odseku 1
zalohom mobze Ky bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava
alebomajetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimitealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava mbze d6@g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktord Prijimate Ziada vyplati na zaklade predloZzenej ZoP.
V pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fiopmej banky, hodnota
zalohu musi zatiat’ aj vysku poliadavky banky na iny ako Preklgvaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade Uhis&P alebo jehdasti o tuto
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zomldvy o spolupraci
aspolainom postupe medzi bankou a organmi zastupujucinavediski
republiku. To znamena4, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentkasti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného
prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEde(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vys3Sie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu
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® veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vghe Prijimat€ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas v8iny so zriadenim zaloZného prava
nazaloh pgitany poda vakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky,
Zesozriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik
alebospoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimaté je povinny o0znamova
Poskytovatiovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kaleimdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
ozndmi’ Poskytovatkovi ich sitasné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusterikealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloZznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdkbzného prava pdd
pism. a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik vatozného prava v Projekte,
ktorého aspi ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredoiot¥iveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijiméitposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP a 2zo Zmluvy o Uvere nmaky zéaloh
prePoskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj v3etky edminé
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zéalozné pravo ako dpostny
zalozny verit€. V takom pripade Poskytovdteriadi zalozné
pravo ako zalozny veritedruhy v poradi. Financujuca banka
simdzZe zriadi zaloZzné pravo aj ¥alsom poradi, zad@lom
zabezpeéenia inych poladavok Financujucej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre &ely pismena h§lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujucej banky
nezaazi zaloh zriadenirdalSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poru3enie tejto povinnosti sa budeapova
zapodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRai{é
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je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za telom zabezp&nia a zaplatenia inych piddavok
Financujldcej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spalnom postupe.

(i) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijiniai@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo m6Ze niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukazé zdroje
financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolvate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zaroveéh aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznéenie @&tu uvedeného vZmluve o Gvere
alebonainom doklade vystavenom Financujdcou bankou,
naktory ma by vyplateny NFP, musi liytotoZzné giselnym
ozn&enim &tu uvedeného v Priloh&. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zoasy
Prijimatda. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Financujucej banky nemdze dbjs zmeneiiselného ozngenia
tohto G&tu.

(v) Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek (dajov a informacii tykajacich sa Zmluvy
0 poskytnuti  NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljc
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s tgZkom naklada spé6sobom stanovenym
v 8§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zéloZzného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo@pgava alebo v pripade
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iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatg je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha tedovduje
(napr.software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné
znamky a podobne) apozemkov, ak ich nie je moZoéstip a ak z Vyzvy
aleboz Pravnych dokumentov Poskytovaevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabeZpficim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého

prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim poltadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre v3etky vy3Sie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad posSkodenia, &mia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥aje opravneny preskurigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZaduje,

Poistenie musi tnfa potas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plidi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayagodmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pd@as celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijielapovinny uzavrié
novl poistnd zmluvu za podmienok ¢anych Poskytovatem tak,
abysapoistna ochrana majetku nezmenSila a aby nova ngoigmluva
spinala v3etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedenémttmbode,

Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatiriPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopnad’s
uspeSne Ukahit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadri rozsah séinnosti,
ktor od Poskytovata poZzaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&, najma& vo vfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgjd je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte
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3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi&@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&lohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratlt NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdmvi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informécie,
naktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleilanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtvi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lnku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lelstémovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie Dy
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovdtevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktor4 nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovéitge opravneny uplattiivoci Prijimate’ovi
zaporuSenie jednotlivej povinnosti pkal pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku
vovySke zmluvnej pokuty 10,00 EUR za kazdy, afatq, d&i omeSkania, aZz do
splnenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zglayposkytnuti NFP, maximélne
v8ak dovysky NFP uvedenéhodlanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytdvate
je opravneny uplatdi zmluvni pokutu poih predchadzajicej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti neblazena ind sankcia ptal Zmluvy

o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiupené od Zmluyoskytnuti NFP a siasne, ak
Poskytovate Prijimatéd’a vyzval na dodatmé splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej
saviaze zmluvna pokuta a Prijim@iteivedent povinna'snesplinil ani v poskytnutej
dodat@nej lehote, ktor4 nesmie HkratSia ako lehota pre Bezodkladné plneniel’pod
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovae na nahradu Skody spdsobenu
Prijimatdom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatbovi uvedie
Poskytovatév ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré swyihnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyd&anku 2 zmluvy aktoré dipaju vSetky nasledujice
podmienky:
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a)

b)

d)

f)

9)
h)

vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé@ida realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskérnld@m 2014 a boli uhradené
najneskér do 31. decembra 2023,

v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmadéu by aj vydavky
napodporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnynktigitdm a ktoré boli
vykonavané pred zatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskit 1.1.2014,
alebo po Ukoteni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdak do uplynutia
jedného mesiaca od Uke&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebopmania
zaverenej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného ronpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispiekaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v sulade,

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného

Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa wuja podmienky opravnenosti

vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstanda bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijiméde(ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) pred predloZzenim Ziadosti o platbu, nagdesvsak do 31.12.2023

a zarové boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté
do (¢tovnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a jeciok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaradyy Dodavatiovi
alebozamestnancovi Prijimdte nemusi by splnend v pripade, ak ide o vydavky,
naktoré sa v#ahuje vynimka uvedenadanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, alebo ak
sa tato podmienka nevyZaduje $adom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitiaého riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodéarnosti, efektivnogitinosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimd® v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tbvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézamydavkov faktdrami
alebou¢tovnymi  dokladmi  rovnocennej preukaznej hodnoty sevz’ahuje
navydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykaiavama poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byhradené Prijimatem a ich uhradenie musi
byt doloZzené najneskér pred ich predloZzenim Poskytboat podmienka uUhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato sktriog’ vyplyva zo Systému fin&gného riadenia
s oifadom na konkrétny systém financovania; prelyiuhrady Preddavkovej platby,
sa za Gtovny doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktordhouhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimfat®odavatiovi,
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i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakUpeny od tretich strdn za trhovych podmienokzaidade vysledkov VO
beztoho, aby nadobuddterykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslanku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstativanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zakoveregnom obstaravani, vzdy
zaceny, ktoré shiaju kritérium hospodarnosti,célnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona
o rozpaitovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP sU zaokruhlené na dve degatiniesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfia podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma peaad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvySrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena&énku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vrati NFP
alebojeho ¢ag’ zodpovedajucu takto wislenym Neopravnenym vydavkom v sulade
s¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzitywataujlcej sa na prispevok v pingj
vySke, bez ofadu na skutinog’, Ze pévodne mohli bytieto vydavky klasifikované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydaw&gobecné pravidlo tykajuce
saopakovanej kontroly/auditu uvedenél@nku 12 odsek 9 VZP satighuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov ndNeopravnené
vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tattlanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (alej len , (et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
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rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @et (dalej len ,0sobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny det. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimEten uceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje dhradu Schvélenych opravnenych vydavkauo
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného diu agislo @tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovated
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy et Prijimatéa, a vydavky potrebné
nafinancovanie ufenych @elov su zabezgené v rozpéte Prijimat&a, zrial’ovatd’ da
pokyn Prijimat&ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované wyaopravnenych
vydavkov zinych @&tov otvorenych Prijimat®m) vramci svojho vykaznictva
navydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizéacie v zrial’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Rézaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢tu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozp. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,&et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR.
Predpouzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméitepovinny previes
dorozpcaitu svojho zridovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto
prostriedkov. Zrid'ovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijilfate
urceny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpo Cislo tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd je povinny udrZziava Ucet Prijimatéa otvoreny anesmie ho zrtSi
azdofinancného ukodenia Projektu. V pripade otvoreniactdi pre prijem NFP
v komegnej banke v zahragii, Prijimaté zodpoveda za uUhradu vSetkych nakladov
spojenych s realizaciou platieb na a z tolitw .0

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetia Prijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatiorwit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.
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V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijgthaealizova Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inycktdv otvorenych Prijimatm pri dodrzani podmienok
existencie Gtu Prijimaté&a uceného na prijem NFP. Prijimdtge povinny bezodkladne
oznamt’ Poskytovatiovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie slylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimaté&a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @let@lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny Get na Projekt®). Prijimateje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnokiiaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhoc¢td na Projekt poth predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatda na Realizaciu aktivit Projektu mdZu prechddeaz tento osobitny éét
naProjekt. V takomto pripade je Prijimétpovinny najneskér pred vykonanim Ghrady
zavazku vloA vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitny¢ét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodliu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfataneprechadzaju cez tento osobitdgti
na Projekt, Prijimate je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimate’a.

~oes

vydavkov aj z iného ¢iu otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznénti Poskytovatbovi identifikaciu iného &tu otvoreného
Prijimatd’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte v Priricke pre Ziadat@a o NFP, resp. Pritke

prePrijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pgnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévaebo uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimatd je povinny
bezodkladne oznarmhiPoskytovatBovi identifikciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky duodeZ pravidiel vZahujucich
sana Specifické vydavky a uroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jg¢a#s (dalej aj ,platba”) poskytuje

naOpravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@ate predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dodl\ear Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéeae platieb systémom
predfinancovania su upravené v prisluSnej kapitaldualne platného Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujoZiada’.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby vylkne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigiam v EUR po Z#&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy

0 poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) predila@rijimaté

aj neuhradené diiovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocendékaznej
hodnoty) prijaté od Dodavdi® Projektu a relevantni podpornd dokumentaciu,ektor
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF ogkfrovat&, a to v lehote
splatnosti tychto &tovnych dokladov. Jeden rovnopi&dvnych dokladov si ponechava
Prijimatd’. Ak sU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfe@mnia) a predloZi k nim prislusné
Gctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni Uhrachapf. pokladriny blok).
Prijimatd méZe do Ziadosti o platou (poskytnutie predfinaraeda) zahrntl

aj hotovostnu alebo bezhotovostnl Uhraduiod@mu Uradu v pripade prenesenej
daiovej povinnosti v stlade so zdkonam222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravagnoktoré stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovdte

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom &tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odaiad pripisania prislusnej platby naet
Prijimaté’a. Urok z omeskania s Ghradou zavéazkdi \bodavat@ovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimat& povinny celd jej
vySku z&tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naet
Prijimatda.

Prijimaté’ z(&tuje platbu Poskytovakevi predlozenim Ziadosti o platbu avanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skuto( thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehldsenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predifaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (#dvanie predfinancovania) Prijiméiteuvedie
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aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezbstioé Uhrady wo daiiovemu
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zakon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),éprn nie je povinny opatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtni Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) m6ze PatihpredloZi’ Poskytovatiovi len
jednu Ziado8 o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti narokovanych finanych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (paskgie predfinancovania), je
Prijimatd povinny z@tova® kazdd jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatnu Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(Etovany rozdiel poskytnutého predfinancovania j¢ifetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nacteranie vrati na &et ugeny
Poskytovattom. Podrobnosti vratenia netdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fi&r@ho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagiladbu uvadzavylucne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpayé
podmienkam uvedenymatanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za praviysspravnos
a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych kakek Ziadosti o platbu déjde
k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené
aleboschvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati;
ak sa o skut@nosti, Ze doSlo kvyplateniu alebo schvaleniu plata zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskigbvpostupuje poih ¢lanku 10
VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢qm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaliedos o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske schvali v zniZenej vyskezamietng pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovanialy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato v lehotach denych Systémom fingného riadenia.
Prijimatdovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbuz&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngiiedfinancovania), iba ak podéa tato
Ziadog’ o platbu GpInt a spravnu, a to az v momente sehiglsthrnnej Ziadosti
o platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemydavkov
zo strany Poskytovalte a Certifikéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dogighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zdtovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacievtikerojektu pini funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).
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10. Ak Ziadog® o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutychvydavkov aZ ddasu ukotienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o pl&@itovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to ajgedavky,
ktorych sa Prebiehajace skimanie netyka), a to&asu ukotenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadps

o platbu (poskytnutie zélohovej platby) predkladdjirfate’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom hmdhpch platieb sa upravené
v prislusnej kapitole Systému finemého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrziava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutingosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatg Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do wvysky 40 % z relevantnéasti rozpétu Projektu

zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Htoje z prostriedkov
zodpovedajicich  podielu  prostriedkov  EU  a $tatnehsozpatu ~ SR

naspolufinancovanie.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysky zélohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimbigovinny kazdl jednu poskytnutd zalohov
platbu priebeZzne 2fovava , pricom najneskér do 9 mesiacov odéadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimat& povinny z@&tova 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijinfate
aj iétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) a relevantni podpornUudedéntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytvate

Zalohovu platbu je mozné &iova® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinnbsziktova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &te Prijimat&a sa vfahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, ptom kazdu predkladanu Ziados platbu (zétovanie zalohove;
platby) je potrebné priratik najstarSej poskytnutej nedavanej zalohovej platbe.

Prijimatd je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie
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10.

11.

12.

13.

platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéolzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytrutéaximalnej moznej vyske,
Prijimatd mdZe poZiada odalSiu zalohovua platbu vo vy3ke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajucej calielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej hmalej platby. Sdéet tychto
prostriedkov, ateda vySka mozZnej zalohovej plajbymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpetu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom RealizadigiaProjektu.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimispuSnej 9-mesaej lehoty
naztovanie, Prijimatt mdZe takto identifikovani ne#idvani sumu zitoval’
predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) s vydavkami
miniméalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mdZe tento
postup uplatni do skorenia prisludnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
sU upravené v prislusnej kapitole Systému fing&ho riadenia.

Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo dia
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim mozZnosti pital
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu na¢at ugeny Poskytovai®m.
Ak Prijimatd’ nevrati sumu nezfiovaného rozdielu pdd predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiae o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finaimého riadenia.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutin@sa&nej lehoty na zftovanie,
Prijimatd je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vienej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbéze Poskytovdteurgit, Ze sa o tuto sumu zaravenizuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisluSneitélpSystému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na z&klade nepravych alebo nespravnych dajojdeddk vyplateniu
aleboschvéleniu platby, Prijimaleje povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skudsti dozvedel, vratj ak
sao skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu plath zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmstupuje polth élanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢qm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.
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14. Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiiados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platbygchvali
v pinej vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietneyozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby)vyéleni éast® deklarovanych vydavkov
na samostatni kontrolu, ato v lehotach denych Systémom fing&ného riadenia.
Prijimatd’ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platzitovanie zalohovej
platby) iba ak poda tGto Ziadde platbu Gpint a spravnu, a to az v momente sehigl
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaym organom alen vrozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVata Certifik&ného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdievi poskytuju aZz do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimat@ povinny z@&tova’ cely zostatok NFP postupom gadodsekov 4
az12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu plfinkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom zaverma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@asu ukotenia skimania.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehgasti (alej aj ,platba®)
systémom refundacie, padm Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach umdované v pomernej vySke
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dietapostupy realizicie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziava

2. Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥fle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdignosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPrijimatd’ je povinny spolu
soZiados’ou o platbu predlo?i aj (&tovné doklady preukazujice uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platou arelevantni modp dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskfRovaté.

4. Prijimate je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiagiiasbu uvadzavylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaredanym \lanku 14 VZP.
Prijimatd zodpovedd za pravds spravnogs a kompletnoé Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skudsti dozvedel, vratj ak
sao skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade réagpych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Stranab4 z 68



5. Poskytovate je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniag¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokemimi Poskytovat&.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados’ o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v zniZzenej vySke, zamietne, pozastavi aleboélewy ¢as’ deklarovanych vydavkov
nasamostatnu kontrolu, ato vlehotach ¢amych Systémom fingného riadenia.
Prijimate’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pagénu a spravnu Ziadés
oplatbu, a to aZ v momente schvélenia suhrnnefiddia o platbu Certifikénym
organom, ato len v rozsahu Schvéalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimaita
a Certifikatného organu.

7. Ak Ziadog o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiBhalliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZz déasu ukotienia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

1. Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. VSetky dokumenty ((tovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentéacia), ktoré
Prijimatd’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sU rovnopisy originalov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitiegteak Statutarny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu v ramcngbd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagiplywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémoanicovania je mozna iba
pre Prijimaté&a, ktorému je umozZnené vyuzivsystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného
Projektu sa na tenie prav a povinnosti zmluvnych stragashe pouZiju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovanianglio Prijimatéa vo vzdjomnej
kombin&cii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méZe Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky readiaé z poskytnutych zalohovych
platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami uphlabvanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uglatanymi systémom predfinancovania
v rdmci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifatd’ predklada samostatne
Ziadog' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
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predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov fioavania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc¢alom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloziek Projektu) tak, Ze je
jednoznagne ukené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované kiorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viaceryadystémov financovania
sapredklada Ziadas o platbu (s priznakom zaveérdl) len za jeden z vyuzitych
systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad rdmec finanej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
uctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimiateadi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovate je opravneny zvysialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovedemaximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujlica 40 EUR fadg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
nauhrnnd sumu celkového nelgrpaného alebo nespravne ¢tmvaného NFP
alebojehocasti z poskytnutych platieb, pam Poskytovatemdéze tietatiastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymakigriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého predifotevania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémpanicovania (platieb) su ¢gné
Systémom finakného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaakg to vyplyva
aj z¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumenbwé sluzi pre potreby
vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnNfP, resp. prav a povinnosti
Zmluvnych stran.

10. Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodéavatevi méze povazova
aj:

a) Uuhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Olcianskeho zakonnika,

b) Uhrada z&loZznému verfmvi na zaklade vykonu zaloZzného prava
napoh’adavku Dodavata vaii Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Obianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatdovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavatea a Prijimatta vsulade s § 580
az8581 OMianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodrmékonnika.

11.V pripade, Zze Dodavdtegostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade
s§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijimédite’ ramci dokumentécie Ziadosti
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12.

13.

14.

15.

o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce pa=tigp poliadavky Dodavata
napostupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae zaloznému veritevi pri vykone zaloZzného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Okgianskeho zakonnika Prijimdtes ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi
aj dokumenty preukazujuce vznik zaloZného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavat&ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentéacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejuosykon rozhodnutia
(napr.exekwny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

V pripade zaptitania poliiadavok Dodavata a Prijimatéa vsulade s § 580
az8581 Ofgianskeho zékonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodzékonnika,
Prijimatd v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZzklddy preukazujice
zap@itanie poliiadavok.

Ustanovenia tohtailanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal @apa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozftovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohtldnku
sazarova nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku mbze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigae trvania tychto skudoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z toht@&lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd” uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR lp$ig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepa@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovéa v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojlitulzriadeného v EUR
naucet dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prigthurz banky
platny v dé& odpisania prostriedkov Ztin, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu.
Tymto kurzom prepétany vydavok na EUR zahrnie Prijimitdo Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania, #iovanie zélohovej platby alebo Ziados platbu —
refundécia).

Ak Prijimatd’ prevadza pezné prostriedky v cudzej mene zo svojkitulzriadeného
v cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
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vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurdépskou centralnou bankou i/ gtedchadzajici
diiu uskut@énenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@any vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platbu (Zfovanie predfinancovania, &ibvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundacia).

Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz bankstmy v deéi zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@vanie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtdénku VZP.

Ak Prijimat@ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prisiee sledova
akumulativne naratavakladnd a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdretov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt' k Ziadosti o platbu (s priznakom zawama). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poziadé ojej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimalgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pbta tohto odseku sa uplatni, len
ak kumulativha suma kurzovych rozdielov presiahne WREsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Stranab8 z 68



PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

%

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR

ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Modernizéacia infrastruktury pre zefektivnenie poskytovania akutnej zdravotnej starostlivosti v Nemocnici Zvolen a.s.
Kod projektu: 302021P223

Kéd ZoNFP: NFP302020P223

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Konkrétny ciel 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujucich akutnu zdravotnu starostlivost, za

Gcelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Ustavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Oblast intervencie: 053 - Zdravotnicka infrastruktara
Hospodarska ¢innost: 20 - Zdravotnictvo
ITMS . Predmet podpory 127

ok 22.5.2018 12:08
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK611111000000116  UniCredit Bank Czech 10.5.2018 31.12.2023

1073010 Republic and

Slovakia, a.s.,

pobocka zahranicnej

banky

3.A Miesto realizacie projektu

P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Zvolen Zvolen

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 23
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2019
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 1.2021

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 227
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: NEMOCNICA ZVOLEN A. S. Identifikator (1C0): 45594929

Hlavné aktivity projektu

1. 302P22300001 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich stavebnych objektov

2. 302P22300002 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia

3. 302P22300003 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym pripojenim a nakupu softvérového
vybavenia

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujucich akdtnu zdravotnu

starostlivost, za u¢elom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS . Predmet podpory 327
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: NEMOCNICA ZVOLEN A. S.

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374 Merna jednotka: pocet
Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (IC0): 45594929

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.
Cielova hodnota

302P22300001 - Pristavba, nadstavba, stavebné Upravy a rekonstrukcia vnatornych a 1
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov

Kod: P0579 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet zmodernizovanych akutnych vSeobecnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
nemocnic

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: NEMOCNICA ZVOLEN A. S. Identifikator (IC0): 45594929

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Cielova hodnota

302P22300001 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnatornych a 1
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov

302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.
Cielova hodnota
302P22300002 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 1

302020031A041 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym
pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.
Cielova hodnota

302P22300003 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktary vratane vybavenia 1
vysokorychlostnym internetovym pripojenim a nakupu softvérového vybavenia

Predmet podpory 4z7
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Kod: P0614 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 6 468,7300
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: NEMOCNICA ZVOLEN A. S. Identifikator (1E0): 45594929

Konkrétny ciel: 302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu ustavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za

ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

Typ aktivity: 302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302P22300001 - Pristavba, nadstavba, stavebné tpravy a rekonstrukcia vnatornych a 6 468,73
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0579 Pocet zmodernizovanych akutnych pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
vS§eobecnych nemocnic hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 6 468,7300 Nie PraN, UR Sucet

verejnych budov

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS . Predmet podpory 527
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

NEMOCNICA ZVOLEN A. S. Identifikator (1CO): 45594929

Vyska opravnenych vydavkov: 7164152,18 €

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
ucelom zvysenia ich produktivity a efektivnosti.

302020031A038 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich
stavebnych objektov.

Opravneny vydavok
302P22300001 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia 4933 304,94 €
vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich stavebnych objektov

930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 118 870,46 €
021 - Stavby 4814 434,48 €
302020031A040 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

Opravneny vydavok
302P22300002 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia 2121 680,68 €

022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 2121 680,68 €

302020031A041 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym
pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

Opravneny vydavok
302P22300003 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane 109 166,56 €
vybavenia vysokorychlostnym internetovym pripojenim a nakupu
softvérového vybavenia

022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 109 166,56 €

302020031 - 2.1.3 Modernizovat infrastrukturu Gstavnych zariadeni poskytujicich akutnu zdravotnu starostlivost, za
Gcelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti.

Opravneny vydavok
302P223P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

ITMS . Predmet podpory
b 22.5.2018 12:08
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716415218 €

90,0000%

6 447 736,96 €



Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS . Predmet podpory
b 22.5.2018 12:08

71641522 €
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irof

Intogrovany rogionslny
oporagny program

Rozpo éet projektu

Nazov Ziadate Fa:

Nemocnica Zvolen a.s.

Nazov projektu:

Modernizacia infrastruktary pre zefektivnenie poskytovania akitnej zdravotnej starostlivosti v Nemochnici Zvolen a.s.

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky cie F

2.1.3 Modernizovat infrastruktiru Ustavnych zariadeni poskytujucich akitnu zdravotnu starostlivost za iéelom zvySenia ich produktivity a efektivnosti

. . : 5 ) . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie p ; .
p 90,00% powfina ) 85,00% piutina 5,00% viastnych zdrojov z 10,00% Platca DPH ANO
(%) zdroja EU z COV (%) zdroja SR z COV (%)
COV (%)
N, lSkupina vdavkov Merna Poget MJ Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom CEIkovgdcrvrsvnene z toho NFP Neopravnené vydavky Ve s e
4 pina vy jednotka DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) "3(’EUR)V (EUR) (EUR) Y PopIS vy
Platca DPH 10=6 -8
= = = 9
1) ) ®3) 4) (5) (6=4x5) (7=6x12) 8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11)
Hlavna aktivita €. 1 Pristavba, nadstavba, stavebné Gpravy a rekonstr  ukcia vnatornych a vonkajSich priestorov existujdci ch stavebnych objektov
Vydavky na stavebné prace suvisiace rekon3trukciou, pristavbou a
SO 01 - Urgentny prijem 021 Stavby subor 1,00 838 123,39 838 123,39 1005 748,07 1005 748,07 905 173,26 0,00(2menou dispozicie existujlicej budovy v zmysle projektovej
1tacie a pol polozkového rozpoétu
Vydavky na stavebné prace sivisiace rekonstrukciou, pristavbou a
SO 02 - Pracovisko OAIM 021 Stavby subor 1,00 937 509,99 937 509,99 1125011,99 1125011,99 1012 510,79 0,00|zmenou dispozicie existujticej budovy v zmysle projektovej
técie a podrobného polozkového rozpoétu
SO 03 - Pracovisko chirurgickych Vydavky na stavebné prace savisiace rekonstrukciou, pristavbou a
e < glcy! 021 Stavby subor 1,00 2186 715,35 2186 715,35 2624 058,42 2624 058,42 2 361 652,58 0,00(2menou dispozicie existujlicej budovy v zmysle projektovej
operacnych sal tacie a po polozkového rozpoétu
Stavebny dozor 021 Stavby subor 1,00 49 680,00 49 680,00 59 616,00 59 616,00 53 654,40 0,00
Cinnosti stavebného dozora na realizaciu stavebnych aktivit
Rezerva na nepredvidatené 930 Rezerva na Rezerva na nepredvidatelné dodato&né vydavky v ramci stavebnych
. P nepredvidatelné % 2,50% 3962 348,73 99 058,72 118 870,46 118 870,46 106 983,41 0,00 Prac. Vyska vydavkov uréena v zmysle limitov uvedenych v Prirucke
vydavky WAk p i vydavkov
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 4111 087,45 4933 304,94 4 933 304,94 4439 974,44 0,00
Hlavna aktivita €. 2 Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vyb  avenia
polohovatelna postel ano
MozZnost nastavenia vy3ky, trendelenburgovej polohy, polohy kresla,
nie rovnej polohy &no
Bezpec¢nostné tlacidlo na uzamknutie nastavenej polohy ano
022 Samostatné Rozmery loznej plochy min. 1940 x 900 mm
hnutelné veci a Prevedenie loznej plochy min. 4 dielna
Mobilné nemocni¢né 16zko . . ks 5,000 1840,00 9 200,00 11 040,00 11 040,00 9 936,00 0,00|Sklopné boénice ano
stibory hnutelnych Externy ovladaci panel pre nastavenie vy3ky, trendelenburgovej polohy,
veci polohy kresla, nastavenie rovnej polohy ano
Platforma musf byt vyberatelna po sekciach pre lepSiu dezinfekciu ano
Nosnost min. 250 kg
Vyska matraca min. 11 cm
Predmetom prieskum trhu je dodanie tovaru vratane zaruky na 24
mesiacov, dopravy na miesto dodania, montaZze a instalacie na mieste
dodania, vykonania ski3ok/skiSobnej prevadzky a uvedenie pristrojov
do prevadzky a prvého zaskolenia obsluhy &no"




VySetrovacie leZadlo vyskovo
nastavitelné

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

7,000

1211,00

8 477,00

10172,40

10 172,40

9 155,16

0,00

Dvojdielne &no

Elektricky nastavitelna vyska min. 60 - 90 cm

Polohovanie sklonu hlavového dielu pomocou plynového piestu min. -
20° az +30°

Rozmery min. 1970 x 700 mm

P om prieskum trhu je dodanie tovaru vratane zaruky na 24
mesiacov, dopravy na miesto dodania, montaze a instalacie na mieste
dodania, vykonania ski$ok/skisobnej prevadzky a uvedenie pristrojov
do prevadzky a prvého zaSkolenia obsluhy ano"

Antidekubitny matrac

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

6,000

1263,33

7579,98

9 095,98

9 095,98

8 186,38

0,00

Aktivny systém do 2. stupfia dekubitu &no

Alarm nizkeho tlaku ano

Zdrhovadlo po celej dizke ano

CPR ano

Nostnost min. 180 kg

Sirka max. 850 mm

Dizka max. 2000 mm

Predmetom prieskum trhu je dodanie tovaru vratane zaruky na 24
mesiacov, dopravy na miesto dodania, montaZze a intalacie na mieste
dodania, vykonania ski3ok/skiSobnej prevadzky a uvedenie pristrojov
do prevadzky a prvého zaskolenia obsluhy &no"

Resuscitacné 16zko s vahou

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

6,000

8 936,67

53 620,02

64 344,02

64 344,02

57 909,62

0,00

Sirka loznej plochy min. 850 mm
Dizka loznej plochy min. 2000 mm

n& vysska loznej plochy min. 430-830 mm
Prevéadzkové zatazenie min. 250 kg
Trendelenburg/antitrendelenburg 16 °/16 °
Lateralny naklon min. 20 °

itelna chrbtova ¢ast min. 70 °

na stehenna ¢ast min. 45 ©

LoZné& plocha ABS plast vyberatelny ano
y ovladaci panel pre ovladanie v3etkych poldh z vonkajsej

strany postele ano

Pacientske ovladanie integrované v bo¢niciach pre polohovanie
chrbtového a nozného dielu ano

Centralna brzda ano

Integrovany vaziaci systém na meranie hmotnosti pacienta a

v lie zmien pomocou grafu ano

Predmetom prieskum trhu je dodanie tovaru vratane zaruky na 24
mesiacov, dopravy na miesto dodania, montaze a intalacie na mieste
dodania, vykonania ski3ok/skiSobnej prevadzky a uvedenie pristrojov
do prevadzky a prvého zaSkolenia obsluhy &no

Operaény stol

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

25 650,00

25 650,00

30 780,00

30 780,00

27 702,00

0,0

o

MoZnost nastavenia vysky v rozsahu min. 700-1000 mm
Trendelenburg min.25 °

delnburg min. 25 °

Lateralny naklon min. + 15 °

Longitudinalny posun min. 350 mm

Naklon chrbtovej ¢asti min. 85° / 20°

Néklon hlavovej ¢asti min. 45° / 90°

Naklon noznej ¢asti min. 15°/ 90°

Nulova pozicia automaticky ano

Nostnost min. 250 kg

Dizka loznej plochy min. 2100 mm

Sirka loznej plochy min. 550 mm

Dialkové ovladanie - elektronické ovladanie polohy alebo mobility stola
ano

Predmetom prieskum trhu je dodanie tovaru vratane zaruky na 24
mesiacov, dopravy na miesto dodania, montaze a instalacie na mieste
dodania, vykonania ski3ok/skiSobnej prevadzky a uvedenie pristrojov
do prevadzky a prvého zaskolenia obsluhy ano

Operaéné svetlo

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

25520,00

25 520,00

30 624,00

30 624,00

27 561,60

0,00

Dvojtanierové prevedenie &no

LED zdroj svetla &no

Hlavna lampa a satelitné svietidlo &no

Intenzita hlavnej lampy min. 140 klux

Intenzita satelitného svietidla min. 120 klux
MoZnost nastavenia jasu min. 8 trovni

Pocet LED Ziariviek min. 180 ks

Hibka osvetlenia pre obidve lampy min. 1300 mm
Teplota svetla nastavitelna min. 3800 - 5000 K
Zivotnost LED min. 50 000 hod

Ovladanie na rukovéti lampy ano

Sterilizovatelné racky ano

Operaéné svetlo s formovanim svetelného li¢a s technolégiou

nia tiefiov v osvetelnom poli &no




VySetrovacie svetlo mobilné

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

4,000

2 350,00

9 400,00

11 280,00

11 280,00

10 152,00

0,00

Zdroj svetla LED ano

Svietivost min. 100 kix

Na pojazdnom stojane &no
Zivotnost LED min. 50 000 hod
Hibka osvetlenia min. 500 mm
Integrovana batéria &no
Prevadzka na batériu min. 5 hod

Operaény stél, RTG transparentny

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

2,000

41 070,00

82 140,00

98 568,00

98 568,00

88 711,20

0,00

MoZnost nastavenia vysky v rozsahu min. 690 - 1100 mm
Trendelenburg min. 30°
itrendelnburg min. 30°

Lateralny naklon min. + 20°
Longitudinalny posun min. 350 mm
Naklon chrbtovej ¢asti min. 85° / 45°
Naklon hlavovej ¢asti min. 40° / 90°
Naklon noznej ¢asti min. 15°/ 90°
Nulova pozicia automaticky ano
Oblickovy mostik min. 110 mm

t min. 250 kg

Dizka loznej plochy min. 2170 mm
Sirka loznej plochy min. 550 mm
RTG transparetné prevedenie ano

z pamatovej peny ano
Dialkové ovladanie - elektronické ovladanie polohy ano

Operacny stél, extenény, 4
segmentovy

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

41720,00

41 720,00

50 064,00

50 064,00

45 057,60

0,00

Moznost nastavenia vy3ky v rozsahu min. 690 - 1100 mm
Trendelenburg min. 30 °

delnburg min. 30 °

Lateralny naklon min. + 20 °
Longitudinalny posun min. 350 mm
Naklon chrbtovej ¢asti min. 85 ° /45 °
Naklon hlavovej Gasti min. 40 °/90 °
Néklon noZnej ¢asti min. 15°/90 °
Nulova pozicia automaticky ano
Oblickovy mostik min. 110 mm
Nostnost min. 250 kg

Dizka loznej plochy min. 2170 mm
Sirka loznej plochy min. 550 mm
RTG transparetné prevedenie ano

z pamatovej peny ano
Dialkové ovladanie - elektronické ovladanie polohy ano
Extenény unit pre dolné koncatiny &no

Operacnéa lampa, 2x160k lux

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

3,000

25586,67

76 760,01

92112,01

92 112,01

82 900,81

0,00

Dvojtanierové prevedenie ano

LED zdroj svetla &no

Hlavna lampa a satelitné svietidlo ano

Intenzita hlavnej lampy min. 160 klux

Intenzita satelitného svietidla min. 160 klux
ovladanie nastavenia jasu na kazdom taniery ano
Pocet LED Ziariviek min. 262 ks

Hibka osvetlenia pre obidve lampy min. 700 mm
Teplota svetla nastavitefna min. 4300 - 4700 K
Zivotnost LED min. 50 000 hod

Sterilizovatelné racky ano

Operacné svetlo s formovanim svetelného lG¢a s technolégiou

nia tiefiov v osvetelnom poli &no

RTG pristroj - Digitalny RTG pristroj
s dvomi detektormi

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

183 833,33

183 833,33

220 600,00

220 600,00

198 540,00

Digitalny rtg pristroj na vySetrenie pacientov v lahu, stoji a na posteli, pre
Siroky rozsah aplikécii najma v oblasti vSeobecnej skiagrafie,

0,00

ygie a ie. Digitalny RTG pristroj:
na vySetrenie pacientov v lahu, stoji a na posteli. Pacientsky
stol.Vertikalny stativ.

Diagnosticka stanica

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

12 916,67

12 916,67

15 500,00

15 500,00

13 950,00

0,00

Procesor min. 4 jadrovy, RAM min. 8 GB, HDD min. 500 GB, CD/DVD
RW ano, Monitory

Certifikovany medicinsky monoct icky monitor s uf ie¢ min.
21"

Rozligenie certifikovaného icil 10 monoct i 10 monitora
min. 1536x2048

Klinicky monitor s uhloprie¢kou min. 21"

Rozlisenie klinického monitora min. 1920 x 1080 (1080 x 1980)
Graficka karta s min. 2 vystupmi pre pontkané monitory min. 2 GB RAM
Softvér

Diagnosticky prehliada¢ ano

Diagnosticky prehliada¢ umozrujdci min. zvacéenie, lupa, posun,
kontrast, meranie, vlastné rozloZzenie pracovnej plochy, podpora prace
na viacerych monitoroch, export a napalenie dat na CD ano

Vzdialena podpora softvéru a upgrade ano

Komunikéacia v DICOM $tandarde (digitalne spracovanie obrazu a jeho
prenos v medicine) &no




USG pristroj

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

68 166,67

68 166,67

81 800,00

81 800,00

73 620,00

0,00

LCD monitor min. 17 "

Vyskovo nastavitelny pult obsluhy ano

Pocet konektorov pre sondy min. 3 ks

Dotykovy displej pre Gpravu zobrazenia a pre meranie ano

plikaéné programy volne definovatelné podra potreby oddelenia ano

prep ych programov pomocou dotykového displeja ano
ie aktivnych klaves v zavislosti na aktualnom reZime pristroja

ano
Giernobiely 2D obraz s moznostou automatickej jednotlacidlovej
imalizacie 4no

farebné mapovanie prietokov min. 3 druhy
moznost doplerovského zaznamu z dvoch miest sii¢asne ano

y doppler pulzny PW s vysokou opakovacou frekvenciou HPRF

ano, SW pre vySetrovanie kontrastnou latkou s moznostou 3D
rekonstrukcie ano konvexna sonda s rozsahom min. 2-5 MHz
linedrna sonda s rozsahom min. 5-14 MHz

fazova kardio sonda s rozsahom min. 1-5 MHz

USG pristroj, konvex, linear 9OMHz

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

38 700,00

38 700,00

46 440,00

46 440,00

41 796,00

LCD monitor min. 17 *
Vyskovo nastavitelny pult obsluhy ano
Pocet konektorov pre sondy min. 3 ks
ikacné programy volne definovatelné podra potreby oddelenia ano

p ie aktivnych klaves v zavislosti na aktualnom reZime pristroja
ano
ciernobiely 2D obraz s moznostou automatickej jednotlacidlovej
imalizacie ano

0,00

compound zobrazenie ano

funkcia na odfiltrovanie Sumu v obraze ano

3 druhy farebného mapovania prietokov ano

moznost pripojit intraoperaéné sondy a laparoskopick( sondu ano

doppler pulzny PW s vysokou opakovacou frekvenciou HPRF

ano

Anatomicky M-mode — s fubovolne menitelnou rovinou rezu v redlnom
case min. 3 roviny

moznost pripojit endo-bronchoskopicki sondu- EBUS ano

C-rameno - Generator a lampa

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutefnych
veci

ks

1,000

61 166,67

61 166,67

73 400,00

73 400,00

66 060,00

0,00

Nahradovy koliméator

Geometria C-ramena

Monitorovaci vozik

Digitalny systém a spracovanie obrazu
PrisluSenstvo

CT pristroj (64 radov)

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

554 166,67

554 166,67

665 000,00

665 000,00

598 500,00

o

0,0

Pocet fyzickych detektorov v osi Z min. 64
Sirka akviziného detek&ného systému v osi Z min. 38 mm
jkrat3i sk i as pre 0 di iku, neuvadzat rotacny

j
¢as pre kardio akviziciu alebo parcilne akviziéné ¢asy max. 0,4 s

alna a Sirka rezu max. 0,625 mm
Priemer otvoru gantry min. 700 mm
Velkost FOV min. 50 cm
Absolutny vykon generatora min. 70 kW
Tepelna kapacita anédy RTG lampy min. 5 MHU
Rozsah volby napatia RTG Ziarica min. 80 - 130 kV/
Hodnota volby maximalneho anédového pridu min. 500 mA

jlepSie priestorové rozliSenie (pri stopercentnom kontraste) max. 0,33
mm, Softvér pre automatické sledovanie sytenia kontrastnou latkou a
automatické spustenie akvizicie pri dosiahnuti optimélneho nasytenia

latkou ano

Softvér pre eliminaciu (filtraciu) kovovych objektov &ano
Stol, Akviziéna stanica, Diagnosticka stanica
PrisluSenstvo




EKG pristroj

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutefnych
veci

ks

2,000

4 356,67

8713,34

10 456,01

10 456,01

9 410,41

0,00

12 kanalovy so stolikom - Dotykovy plnefarebny displej s uhloprieckou
min. 7"

Moznost nahréavania 1 kanalu, 3 kanalov + 1 rytmus, 3 kanalov + 3
rytmus, 6 kanalov + 1 rytmus, 12 kanélov a frekvencia tepu ano
Citlivost nastavitelna 2,5; 5; 10; 20 mm/V a automaticka ano
Rychlost tlaée min. 12,5, 25, 50 mm/s

Vzorkovacia frekvencia min. 500 vz./min

Sietovy filter min. 50/60 Hz

Svalovy filter min. 25 - 35 Hz

Filter dolnej priepuste min. 40, 100, 150 Hz

MoZnost vloZenia pacientskych dat ano

Termo tlaciared ano

Detekcia odpojenych zvodov &no

Detekcia pacemakerovych pulzov ano

Interna pamét ano

Moznost ukladania dat na USB ano

Pripojenie min. 1xRS 232 a 1XLAN

Pojazdny stolik kompatibilny so zariadenim &no

Defibrilator

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

2,000

17 333,33

34 666,66

41 600,00

41 600,00

37 440,00

0,0

o

bifazicky defibrilator, EKG, monitor v jednom pristroji ano

pristroj pracujuci ako v automatickom, tak v manualnom rezime ano
musi mat bifazicky vyboj s maximéinou energiou v oboch rezimoch min.
360 J, nastavenie vyboja v krokoch 5J, 10J, 20J, 30J, 50J, 100J, 200J,
300J, 360J, Cas na nabitie na 200mA max. 6sek

automatické identifikacia kardiostimulatora ano

farebny LCD monitor min. 5,7"

y ¢ny vydaj min. 200 mA
uZivatel'sky nastavitelna stimulacna frekvencia a stimulacny vydaj ano
defibrilator opatreny internou tlaciarfiou pre tla¢ aktualnej krivky EKG aj
tla¢ epizédy z paméte pristroja vo forméate kontinualneho pasu ano

HR min. 30-300/min kardioverzia, QRS marker &no,meranie
SpO2 ano, Sietové napéjanie: 100-240 VAC, 50/60 Hz

prevadzka na batériu: min. 140 vybojov o energii 360J laebo
monitorovania EKG a SpO2 po dobu 180min. ano

pristroj umozni selekciu tlacidiel v automatickom rezime tak, Ze pri préci
Vv tomto reZime zostan( na ovladacom paneli defibrilatora vyhradne
tlagidla ovladania AED

Centralny monitor vitalnych funkcif

pre min. 4 monitory

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

5022,50

5022,50

6 027,00

6 027,00

5 424,30

o

0,0

Kompletny prehlad v3etkych parametrov zobrazovanych na monitoroch
zapojenych do siete &no
Centrélny monitor umoZni pripojenie min. 16 monitorov s moznostou

rozsirenia ano

C ie pacientov si¢asne na centralnom monitore min. 16
PC pre centralny monitorovaci systém spolu so zaloznym zdrojom
napéjania a laserovou tlagiarfiou ano
Vystup na laserovu tlaciareri &no
Vzdialeny pristup pre sledovanie monitorovanych hodndt v realnom case
na mobilnom zariadeni mimo priestorov klinického pracoviska 4no

ie z¢ ych p v na stranke podfa potreby
pracoviska &no

Uchovéavanie kontinualnych kriviek vietkych monitorovanych parametrov
za obdobie poslednych min. 70 hodin
Stranka histérie udalosti so zobrazenim udalosti (vystrahy a alarmy)

jlce sa vybraného pacienta ano
(e ie lubovolného poctu stdp zobrazenych na monitore pacienta z

fubovolného monitora v sieti &no




Transportny monitor vitalnych funkcif

na l6zko (EKG, respiracia,
neinvazivny TK, TT, pulzoxymetria)

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

2631,25

13 156,25

15 787,50

15 787,50

14 208,75

Transportny monitor vitalnych funkcii

Kompaktny, jednodielny (zobrazovacia jednotka a monitorovacie moduly
tvoria jeden nedelitelny celok) monitor vitalnych funkcii so vstavanou
tlaciarfiou pre jednoduchy transport ano

Monitor vitalnych funkcii na kontinualne sledovanie potrebnych tdajov
na farebnej obrazovke s velkostou uhlopriecky min. 12 "

Stcasné zobrazenie min. 6 kriviek EKG (3 a5 zvodové) so
zobrazenim arytmii ano

St 1 presnost +0,8 mV/ -0,8 mV
Krivka respiracie a hodnoty v rozsahu min. 0 - 120 dychov/min
SpO2 /krivky, hodnoty/ &no
Neinvazivny TK systolicky, stredny, diastolicky &no

lie merania neinvazivneho tlaku, 3 rezimy: manuélne,
automaticky a kontinuélne ano

lie merania neinvazivneho tlaku v automatickom rezime min
pre 13 ¢asovych intervalov a v rozmedzi min. 1 az max. 480 min vratane
ano
UloZenie merani neinvazivneho tlaku krvi min. 1 200 merani

ie teploty dualne (dve merania teploty sti¢asne) &no

Operaénéa veza

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

134 745,00

269 490,00

323 388,00

323 388,00

291 049,20

Laparoskopick& 4K UHDTV kamera
Laparoskopické& 4K UHDTV kamerova hlava
Laparoskopicky svetelny zdroj Endoskopicky monitor 4K
Optika

Svetlovodné kable

Pracovna stanica pre laparoskopick( zostavu
Insuflator

Elektrochirurgické jednotka

Laparoskopické irigaéné zariadenie
Odsévacie zariadenie

Laparoskopicky trokar z chirurgickej ocele
Sterilizacny kontajner na optiku

Operaény mikroskop

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

47 149,63

47 149,63

56 579,56

56 579,56

50 921,60

Stabilny a mobilny podlahovy stativ mikroskopu so Styrmi kolieskami (z
toho min. 2 brzdené)" ano

Mechanické brzdy ramien mikroskopu ano

Dosah hlavy mikroskopu od osi mikroskopu v rozsahu 360° vo

imin. 1,4 m

Apochromaticka optika &no

Hlava mikroskopu - riéky po stranach nastavitelné ano

LED zdroj svetla umiestneny mimo hlavy mikroskopu ano

LED zdroj svetla s teplotou max. 5500 K

Intenzita setelného zdroja min. 120.000 lux

Zivotnost svetelného zdroja min. 50.000 hod

Zvacsenie Manualne alebo motorizované

Zvacsenie rozsahu pri f=250mm objektive min. 2,5x - 17x
Binokularny objektiv s variabilnym ohniskom pre operatéra 1 ks
Sklopna hlava okularu - rozsah sklapania min. 240°

Pracovna vzdialenost pri objektive s variabilnym ohniskom v rozsahu
min. 200 - 350 mm

Binokularny objektiv pre asi 1ks

Generator elektrokoagulacny

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

14 979,00

44 937,00

53 924,40

53 924,40

48 531,96

o

Vykon pre monopolar min. 300 W

Vykon pre bipolar min. 120 W

Pocet rezimov pre monopolarny rez min. 4

Pocet rezimov pre monopolarnu koagulaciu min. 4

Pocet rezimov pre bipolarny rez min. 2

Pocet rezimov pre bipolarnu koagulaciu min. 2

Rezim zatavovania velkych ciev ano

MoZnost naprogramovat vlastné nastavenia pre monopolar aj bipolar
min. 20

Automatické rozpoznanie inStrumentu alebo sondy ano

Monopolarny vystup min. 2 ks

Bipolarny vystup min. 1 ks

Obsahuije rezim s automatickou aktivaciou bipolarnej koagulécie ano
MozZnost rozsirenia pre pouZitie pokrocilych bipolarnych indtrumentov
ano

Ovladanie nastaveni prostrednictvom dotykového displeja &no
Hlasenie ténom a diédou ano

Silikénova neutralna elektréda min. 1 ks

Moznost pouZitia jednorazovych neutréinych elektréd - nalepovacich ano




Anesteziologick& rampa, stropna

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

3,000

11 703,61

35110,83

42 133,00

42 133,00

37 919,70

0,00

Stropny oto¢ny kyvny stativ dvojramenny ano

gicky - 2x 02, 2x Air04, 1xAir 08, 1xVac, 1 xN20, 1
x odvod vydychovanych plynov, 1x pohon pneumatickych nastrojov ano
Manometer 7 ks
Zasuvky na 230 V 8 ks
Polica min. 2 ks
Zdierka ochranného pospéjania — jednoducha 6 ks
Zasuvka datova RJ45 2 ks
Inflizny stojan s nosi¢om inflizii &no

Akumulatorova vitacka a pila, velka

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

1,000

25272,00

25 272,00

30 326,40

30 326,40

27 293,76

0,00

Zvlast rukovat na vitanie/frézovanie &no
Rychlost (bez néastavca) min. 0 — 340 otaéok/min
Kratiaci moment (bez nastavca) min. 0 — 15 Nm
Kanylacia 4,0 mm

Zvlast rukovat na pilenie, vratane nastavca oscilacnej pily ano
Rychlost 0-12000 kmitov za minGtu

Vychylenie min. 4,5° (0°+/- 2,25°)

Akumulator min. 2 ks

Typ batérie Li-lon (lithium-ionova)

Kapacita batérie min. 1,5 Ah / 22,2 Wh

Doba dobijania max. 60 mintt

Nabijacia stanica &ano

Sterilizovatelné puzdro na batériu min. 2 ks

terili & i na prenos batérie ano
Sklacidlo na vrtaky s kli¢om ano

rychlost skit¢idla min. 930 ot./min

kratiaci moment skfucidla min. 6,0 Nm

Kanylécia skftgidla 3,2 mm

Pri sklicidle moZnost' pouzitia gufatych alebo trojuholnikovych driekov
az do 7,3 mm

Akumulatorova vitacka a pila, mala

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

25532,00

25532,00

30 638,40

30 638,40

27 574,56

0,00

Univerzalna rukovét pre pilenie aj vitanie. ano

Poh 4 jednotka vybavena bezpeénostnym systémom zabrariujicim

I pusteniu pristroja. ano

Odomknutie a zamknutie pristroja pomocou otoéného spinaca. ano
MoZnost okamzitého prepnutia do spatného chodu. ano

Plynule premenna rychlost min. 0 — 3 500 ota&ok/ min

Li-lon batéria min. 2 ks

Kapacita batérie min. 1.2 Ah

Doba nabijania vybitej batérie max. 60 minGt

Puzdro na batérie so zaistujicim mechanizmom. min. 2 ks

Sterilna platnicka na prenos batérie. ano

Nabijacia stanica &ano

Sklacidlo s kli€om s rozsahom upinania min. do @ 4,0 mm

pre oscilaéni pilu min. 19 200 ot./min

SPOLU Hlavna aktivita €. 2

1768 067,23

2121 680,68

2121 680,68

1909 512,61

0,00

Hlavna aktivita €. 3

Budovanie a modernizécia IKT infrastruktdry vrat

ane vybavenia vysokorychlostnym internetovym pripojenim

a nakupu softvérového vybavenia

Server

022 Samostatné
hnutelné veci a
stbory hnutelnych
veci

ks

2,000

21758,17

43 516,34

52 219,60

52 219,60

46 997,65

0,00

mikroprocesor typu x86 (alebo ekvivalentny), pocet
procesorovych jadier min. 8, vykonové &islo podfa benchmarku
SPECint_rate_base2006 min. 840 pri osadeni dvoma procesormi
(socket), rozsiritelnost procesorovych jadier min.20, osadena opera¢na
pamat min. 256 GB, rozsiritelnost opera¢nej pamate min. 3 TB

rozSirujlice sloty "min. 3 volné sloty PCI-Express, moznost rozsirenia na
6 slotov PCle, min. 1 volny USB / SD slot vo vnutri servera"HW RAID
radi¢ diskov podpora SAS alebo SATA diskov, min. RAID 0, 1, 5, 6.
Vyrovnavacia paméat min. 2GB chranena batériou, flash alebo

k ym sposobom, podpora rozSirenie cache pomocou SSD

pozicie pre pevné disky min. 24 pozicii pre disky typu SAS, SATA alebo
SSD, v&etky disky za chodu menitelné / dopliatelné

min. 2x10Gbps Ethernet Adaptér SFP+ podpora TCP/IP Offload Engine
(TOE), Wake on LAN, VMware NetQueue, Windows Hyper-V VMQ"




022 Samostatné
hnutelné veci a

miniméalne dva NODy s moznostou rozsirenia na min. 16 v ramci klastra
RAID 0, RAID 10, RAID 10+1

musi umoziiovat rozsirovanie kapacity za behu, bez nutnosti odstavky
aplikacnych serverov

"min. 2x 400GB SAS SSD min. 3 prepisy celej kapacity za defi pocas
obdobia minimalne 5 rokov

Redundatné diskové dlozisko . . ks 2,000 21 082,90 42 165,80 50 598,96 50 598,96 45 539,06 0,00|min. 12x 900GB SAS, 12G, 10 000 otacok za mindtu"
stbory hnutenych Licencie pre spravu pola musia byt ¢asovo neobmedzené, licencované
veci na cel( dodavanu kapacitu diskového pola a musia umozZriovat spravu
RAID, tvorbu LUN a ich publikovanie k serverom.
Online rozsirovanie velkosti volumov
Thin Provisioning a Space Reclamation
Automaticky tiering volumov cez minimélne dva typy diskov
Multi-site stretch klaster s transparentnym failover
Vytvaranie Snapshotov a klonov volumov + obnova volumov zo
Snapshotov, Integracia s VMware vSphere a Microsoft Hyper-V
prevedenie 19 rack, modularny zdroj
022 Samostatné vykon 4 KVA, rozsiritelny na min 6 kVA
hnutelné veci a Hotplug / Redundant &no
Zalozny zdroj napajania ibory hnuternych ks 1,000 4 448,33 4 448,33 5 338,00 5 338,00 4 804,20 0,00|0nline ano
su f)ry nutefnyc Riadenie a Monitoring cez LAN &no
vecl Dvojita konverzia &no
Pozadovany pocet 1 ks
022 Samostatné
Serverovy rack hnutelné veci a ks 1,000 841,67 841,67 1010,00 1 010,00 909,00 0,00 ) B )
subory hnutelnych 42U, min. rozmery 600mm x 1060mm, &erne prevedenie, dvere naj
veci zamok
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 90972,14 109 166,56 109 166,56 98 249,91 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 5970 126,82 7164 152,18 7164 152,18 6 447 736,96 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
5970 126,82 7164 152,18, 7164 152,18 6 447 736,96 0,00

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poruSenie malo alebo mohla’mglyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@eaainaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %

z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegdazh o VO nie je mozné prir&di

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&kayfinagnej opravy sa @i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékezky podia zavaznosti
porusenia.

C. Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady i E‘Lr:)arzf(réieé)opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Spkécia v sitaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zveiieyania | Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného0 %
zékazky v zmysle zédkona o VO obstaravania publik@mému Uradu a Uradu pkad§ 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
Pre toto porudenie sa tahuji aj v3etky pripady, Ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravaté zadal zé&kazku priamo, bez splnenia povinnpgtkazky bolo korektne zverejnené
1. postupovd pod’a zékona o VO vzmysle § 9 ods. &g zarove | vo vestniku UVO sa uphatije
znamena nedodrZanie postupov povinnosti ziievania zékazky, financna oprava 25 %

nakd’ko verejny obstaravateneaplikovanim z&konnych postuppv
si&kasne nedodrZi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : heopravnémamaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zakona o VO bez splnen
podmienok na jeho poufZitie.

a

! Oznasenie ,Verejny obstaravaltesa vaahuje aj na obstaravésev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § @rehlo VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky slei@ vyhn® sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavanig
podlimitnej z&kazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebdg

100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zékaziek

poskytnutia sluZieb, ktoré nie su nevyhnutné pniepi zédkazky na25 % v pripade zakaziek v ramc

stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkakKyy &0 malo z3
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetaZdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazlgim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlagenial
podlimitnej zakazky rozdelil predmet z&kazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla 8 9 ods. 9 zakona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zéka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom figsaom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych ppg;om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebdiedbudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co mdze obmedgihospodéarsku s@z a ma za nasledok nizk
pocet predloZenych ponuk.

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo
steerejnené oznamenie o vyhlase
VO v Gradnom vestniku EU), ale

uzadavanie zakazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

I z rozdelenych zédkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
zlaostup zadavania nadlimitnej
palebo podlimitnej zakazky v

dosledku zahrnutia takej dodavk

tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné

) prace do PHZ.

ha

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

2N

112

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag’)

25 % v pripade, Ze skratenie

bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

lehoty bolo rovné alebo véie
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti dad”

Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl|
51 ods. 1 pism. b), avSak z dévodu nekorektnéhaepmania
predbeZzného ozndmenia nebol opravneny na totceskeat

ako 50 % zo zékonnej lehoty

> 8§
10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vi&ie ako 30 %
Z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi
aZz na hodnotu 2%, poKisa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finaina oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o stezné podklady (wahuje
sa pre verejnu saz, siiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti taZdé podklady jé
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkie ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvoretgfzis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, préom kon€nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pépuani
vysky finartnej opravy je mozné bfayv Uvahu zmiefujuce faktory
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakal
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dorgeni
siraznych podkladov)

2 25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@znée
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zné
zkpdklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@znée
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi

2 Lehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zvetiepjania
opravy oznadmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- predzenia lehoty na vestniku VO
predkladanie ponuk
- predZenia lehoty na Ziadosti |0

ucag”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadost
0 kag) bola pretzena, pdom verejny obstaravdteezverejnil tltg
skuta@nog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/

10 %
tato sadzba méze Hygnizené na &
&% pod’a zavaznosti

3

Pripady neopréiujluce pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opréyvreplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

A %

tato sadzba mbze bHgnizena na
10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

Zadavanie z&kaziek v oblasti obrany
a bezpeénosti - nedostatmé
zdbévodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstardvatezada zakazku v oblasti obrany a benwsti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychtostyoov
opodstatnené.

100 %

bez
tato sadzba mbze bHygnizena na
25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznosti

Neugenie:
podmienok dasti v oznadmeni
resp. vo vyzve na predkladan
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie ponu
(a vah kritérii) v oznamen
resp. vyzve na predkladan
ponuk alebo v giaZznych
podkladoch

Podmienky dasti su uvedené iba v ta¥Znych podkladoch a/alek
, podmienky dasti publikované v oznameni nie su v sulad
ipodmienkami Gasti poda s@aznych podkladoch a/alebo kritéria
vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvéden
kozndmeni/staznych podkladoch a/alebo &e v saznych
,podkladoch absentujua pravidla uplatnenia kritérdsp. pravidlg
i@iplatnenia kritérii s upravené nedosta® newito a pod.*

@5 %

2 S

neto sadzba moéze bynizena na
10 % alebo 5 % ak podmienky
Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v oznameni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v stiaznych podkladoch)

ale neboli dostatme opisané.

Nezéakonné a/alebo diskrimitrae
podmienky dasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od
podania ponuk z dévodu nezakonnych podmiendasti a/alebg
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndimalebo

25%

Tato sadzba méze bynizena na

v straznych pokladoch alebo 0zname

ni siraznych podkladoch, napr. povinticibjektov mé uz zriaden(

10 % alebo 5 % v zavislosti od

% Lehoty st stanovené pre uzsiwafia rokovacie ko

nanie so zverejnenim.
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spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, s’
uchadzaa ma sklsenadv danej krajine alebo regidne.

zavaznosti poruSenia

Podmienky dasti nesivisia a nie su
primerané k predmetu zékazky
10

Ur¢enim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktordmssa a nie
su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldézpenaky pristup
pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatr
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani

25 %

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia

Technické Specifikacie predmetu
zékazky su diskrimiriané
11

Uréenie technickych Standardov, ktoré su priliS Spea@f tak Ze|
nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadma alebo vytvaraj(
neopodstatnené prekazky k otvorengpgilvo verejnom obstaravar

25%

iTato sadzba moze tynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

Nedostaténe opisany predmet zakaz

12

y Opis predmetu zakazkywaZznych podkladoch je nedostaty,
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhcel
informécie pre uchad#zav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
ponuky.*

10 %
ujac
efrato sadzba moéze bynizené na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % fin&na
oprava

Vyhodnocovanie sifaze

Uprava podmienokdasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za
nasledok nespravne prijatie ponuky
uchadza&a/ziadosti o &ag’ zaujemcu

13

Podmienky dasti boli upravené @as vyhodnotenia splnen
podmienok  dasti, ¢o malo za  nasledok prijat
uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak sa
postupovalo poih zverejnenych podmienokasti.

25 %

e
Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

14 | Uprava podmienoksasti po otvoreni

Podmienky casti boli upravené pas vyhodnotenia splnen

a 25%

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za
nasledok nespravne vyiénie
uchadzaa/zaujemcu

podmienok  dasti, ¢o malo za néasledok vyénie
uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak $ay
postupovalo poih zverejnenych podmienokasti.

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

15

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzaov/ziadosti o &ag’ zaujemcov
v rozpore s podmienkamiasti
uvedenymi v oznameni at@&Znych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzsv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria n
vyhodnotenie pondk  pouZité podmienkyaéti alebo nebol
dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

hodnotenia neboli

Patas uchadaav/zaujemcov

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozréarh alebo

v sttaznych podkladochgo malo za nasledok vyhodnocovan
ponuk v rozpore s oznamenim ataXnymi podkladmi Priklad:

Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisikrigériami na
vyhodnotenie ponldk uvedenymi v oznameniagnych podkladoch

dodrZzané&éavaznosti porusenia
podmienky asti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

a25 %

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

e

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchéadzania gas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkre{pedid’ovania
bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/adsy
z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Z4pisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahu§etky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a 8 33 ods. 6 zakona
VO poziadd@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokia
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno postidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

25 %

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia

17

Modifikacia (zmena) ponuky @gas

hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové

(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %
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Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu gaze V kontexte verejnej alebo uzSej'aste verejny obstaravditeokuje | 25 %
s uchadzami/zaujemcami petas hodnotiacej fazy,éo vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienoledenych Tato sadzba modze tHygnizend na
v oznadmeni alebo v saznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdikazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spbésobom zmenen# by bolo dévodom n
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka| Této sadzba mézZe Hynizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala sfia’ podmienky odévotlijice pouZitie rokovaciehpl10 % alebo 5 % v zavislosti od
v straznych podkladoch konania so zverejnenim zavaznosti porudenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vadalm k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsttdaypredtym
20 ako odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zakladnych charakteristickych paramebanuky, ktoré
povaZuje za dblezité
Konflikt zAujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym staravatéom/prijimatéom a| 100 %
21 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organdm
Realizacia zdkazky

® Limitovany stupé flexibility méze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadefli takato moZznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie s stanovené jasnym a presnysofedn v oznameni alebo waidnych podkladoch (C-496/99, bod 118)dkakato moznasnie je predpokladana (nie
je uvedena v si@znych podkladoch), zmena zakazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povad@aapodstatnu ak:

Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolica&ou povodnej zakazky, tak by sacaétnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori bolp&vodnej

1.

2.
3.

4.

zakazke;

zmeny umo#uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;

verejny obstaravalaozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospeithza spésobom, ktort povodna zékazky neuioweda.

® Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykaménntroly verejného obstaravania, alebo RO (béifsdrobnosti wi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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Podstatnd zmengsti podmienok
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znadmeni alebo v g8aznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatiléziosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmienok
a Specifikacie materialov, alebo cé&nye nevyhnutné vzdy posig

25 % z ceny zmluvy

plus

priameho rokovacieho konania,a/alel
dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism.

(0]

)
N—r

alebo i)’

22 | podkladoch od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstatplifodnota dodatmych vydavkov
zmenu.”’ Z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravate uzatvoril dodatok vrozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
Znizenie rozsahu zékazky Zakazka bola zadana des(da zakonom o VO, ale nasledne pblodnota zniZenia rozsahu
znizeny rozsah zékazky.
Plus
23
25 % z hodnoty kori@mého
rozsahu (iba ak zniZzenie v rozsahu
zékazky je podstatné)
Zakazka na dopljuce stavebné prace Pévodna zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamoveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zédkazka zakona o verejnom obstaravani, ale dotfedo zakazky na zakazky
predstavuje podstatni modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom rejnoem
pdvodnych zmluvnych podmien®k obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovadaimanie, resp| V pripade, Ze vSetky doda&tmé
bola zadan& bez pouZzitia rokovacieho neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rak@ho| hodnoty prac/tovarov/sluzieb
24 | konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodat@nych zakazkach

nepresahuju 20 % z hodnoty
pbvodnej zakazky a 8asne tato
hodnota dodatmych zékaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200&JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépskaisia v. Francizsko [2004] ECR |- 9845, Vec Ca&lWall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid’ poznamku podiarouc. 8
° Koncept ,nepredvidanych okolnosti* by maltbgterpretovany spésobom, Ze o nepredvitté@kolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predtid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spbsobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
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O~

moZze by financna oprava znizen
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zékaziek

Porusenie povinnosti pouzpri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakoh@ %.
verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t&Zi na| Tato sadzba mbéze tHygnizena na
v rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZil pri zadani zakazky elettkd aukciu 5 % podia zavaZnosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuZiti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trfiu
Porusenie povinnostizadava Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 zakona o VO, ak ide|dd %
podlimitnt zdkazku na nakup tovaroV, dodanie tovaru, uskutoenie stavebnych prac alebo poskytniitie
26 | stavebnych prac alebo sluzieb, bezn¢ sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaaoiZil postug
dostupnych na trhu, prostrednictvom| pod’a § 9 ods. 9 zékona o VO alebo postuplpo8 100 az 102
elektronického trhoviska zékona o VO.

25

j*)

O

za ,nepredvidanu okolnd®s(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. dtadmruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyget 20 % limitu.

10 Uplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazhte z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥.®5/2013 Z.z.

! povinnog zadavania podlimitnych zakaziek beZne dostupnyctiu prostrednictvom elektronického trhoviskaima momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona

o VO.
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Ur¢ovanie vysky vratenia poskytnhutého prispevku alelho ¢asti v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidpsiupov verejného obstaravania v zmysle

ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ki konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mé&vplyv na vysledok verejného obstaravania.

C.

Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

| Vy3ska finanénej opravy

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Spkécia v sitaznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zvetiejania
zékazky v zmysle zédkona o VO

Verejny obstaravat& neposlal oznamenie o vyhlaseni verejn
obstaravania publikaému Uradu a Uradu pkad§ 27 ZVO.

Pre toto poruSenie sa tahuju aj vSetky pripady, He verejny
obstaravaté zadal zakazku priamo, bez splnenia povinn
postupovd pod’a ZVO v zmysle 8§ 10 ods. £p zarové znamen3
nedodrZanie postupov povinnosti zvémjania zakazky, nakko
verejny obstaravate neaplikovanim zakonnych postupovéasne

nedodrzi povinnas adekvatneho zverejnenia zadavania zakagzkpanéna oprava 25 %.

Tieto pripady suU napr.: neopravnefigmuzitia vynimky zozZVO
v zmysle 8 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvyaipym
rokovacim konanim pdd § 81 ZVO bez splnenia podmienok
jeho pouzitie alebo nezverejnenie zékazkyizkou hodnotou na
15 000 EUR na webovom sidle prijimédea nesplnenie si povinnos
zasla informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailduwgntakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatenespravne zaradil predmet zakazky pod slu
uvedené v priloh€. 1 k ZVO, na zaklad€éoho nedodrzal postup
zverefiovania.

eno0 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
ostinamenie zverejnené v Gradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uphatje

Finartna oprava 25 % sa uplatni
naj v pripade, Ze zakazka na
poskytnutie sluzby bola nespravpe
straradena do prilohy, 1 k zakonu
0 VO a malo i§ o nadlimitna
alebo podlimitnt zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
Aoyhladsené ako zdkazka s nizkou
yhodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimata
a na osobitnom mailovom
kontakte

12 0znaenie ,Verejny obstaravattesa vzahuje aj na obstaravéitev zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené rozdelenie predmetu

zékazky alebo nedovolené spajanie

predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky slecim@ vyhn® sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postzpdavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebad
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné priepi zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakakKyy &0 malo za4
nésledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravate porusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namieg
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetady a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazkyim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zékazky, resp. ak namiestdlagenial
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zékazky a imadal tak napr
2 zakazky s nizkou hodnotodjm sa vyhol postupu zadavar
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr.
dodanie tovaru v nadlimitnom finamom objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych pga@om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgietudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co méze obmedgihospodarsku s@7 a mé za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

125 % v pripade zakaziek, v ramg
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo

taverejnené ozndmenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku EU), alg

uzadavanie zdkazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na taku

ia rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
mestup vo verejnom obstaravani

o

(U

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dbésledku zahrnutia takej dodavky
D tovaru alebo poskytnutych
naluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
y pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzi hospodarsku
siraz

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag’)

25 % v pripade, Ze skratenie

bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom.

lehoty bolo rovné alebo véie
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti dad™"®

Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmy|
8§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak zdbvodu nezvenign
predbezného oznamenia v lehotdch uvedenych v zakueieol
opravneny na toto skratenie.

ako 50 % zo z&konnej lehoty.
sle
€10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vi&ie ako 30 %
z0 zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi
aZz na hodnotu 2%, poKisa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% finainej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o stezné podklady (wahuje
sa ha verejnu $az, siiaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuZiti
elektronického trhoviska)

neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkie ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvoredgfzis vo
A verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba finanej opravy je uvedena vipti ,Vyska
finanénej opravy“, prkom kon€&nu sadzbu finatnej opravy je
potrebné ufit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pé¢puani
vysky finartnej opravy je mozné bfav Uvahu zmiefujuce faktory
vztahujuce sa k Specifickosti a komplexnosti zakal
(administrativne  z@Zenie, tazkosti spoivajuce v dorgeni
siraznych podkladov). Vripade, Ze s@zné podklady boli a
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zveregnenprofile
a verejny obstaravdtek nim poskytol bezodplatne neobmedze
aplny a priamy pristup prostrednictvom elektronadkyprostriedkov
finanéna oprava sa neupiaije.

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti tagaé podklady je

154

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@znée
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zne
zkpdklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

ny,

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zne
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v

sulade s prisluSnymi

13| ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zvetiepjania
opravy oznadmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
predZenia lehoty
predkladanie ponuk
predZenia lehoty na Ziadosti
acag™

ng

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost

o0 (kag) bola predzena, pdom verejny obstaravdtaezverejnil tito

skut@nog’ formou redaénej opravy v Uradnom vestniku EU/
1 vestniku VO

(0]

10 %
tato sadzba méze Hygnizené na §

&% pod’a zavaznosti.

3

Neopravnené pouZzitie rokovacieho
konania so zverejnenim

Verejny obstaravatezada zakazku na zaklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opréayvreplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

A

am %

tato sadzba mbze bHgnizena na
10 % alebo 5 % pdd zavaZnosti.

Neopravnené pouZzitie priameho Verejny obstaravatezada zdkazku na zaklade priameho rokovacjet@) %

rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny apik pod’a
dotknutych ustanoveni ZVO.

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatezada zakazku v oblasti obrany a beérwesti| 100 %

a bezpeénosti - nedostatmé prostrednictvom si@zného dialégu alebo rokovacieho konania ez

zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychtostyoov

tato sadzba méze bygnizena na

Neugenie:

podmienok dasti v oznameni
resp. vo vyzve na predkladan
ponuk,

kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamen
resp. vyzve na predkladan
ponuk alebo v si@aznych

opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % ptal
zavaznosti.
Podmienky dasti s uvedené iba vta¥nych podkladoch, ktoré nje25 %
,SU zverejnené v profileim nie je poskytnuty bezodplatny

imeobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/aleloolnmenky
Ucasti publikované v oznameni nie su v sulade s pexlkaimi @asti
kpod'a s@aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnoteniaik,
,vratane vahovosti nie st uvedené v ozndmefd#ych podkladoc
i@/alebo k&' v sitaznych podkladoch absentuju pravidla uplatné
kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii si apené nedostatoe,

N

podkladoch

neuckito a pod.

tato sadzba mbze bHgnizena na
10 % alebo 5 %, ak podmienky
Ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v oznameni

2rfelebo kritérid na vyhodnotenie

ponuk v stiaznych podkladoch),

ale neboli dostatme opisané.

14 ehoty st stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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10

Nezéakonné a/alebo diskrimitrae
podmienky dasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

v sifaznych pokladoch alebo oznamg

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni od
podania ponuk z dbévodu nezdkonnych a/alebo diskatnich
podmienok dasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pon
2ritanovenych v oznameni aleboswaznych podkladoch, nap
povinnos hospodarskych subjektov tauz zriadenu spotmod’
alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, pmgh uchadzaa
ma’ skusenod v danej krajine alebo regione, pouZzitie nezakohr
kritérii na vyhodnotenie ponuk ptal § 44 ods. 12 ZVO.

25 %
UKkato sadzba mb6ze bynizend na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia.

yC

11

Podmienky dasti nesavisia a nie su
primerané k predmetu zkazky

Ur¢enim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktordimssa a nie
su primerané k predmetu zakazky, sa nezaldézpenaky pristup
pre uchadzsov alebo dané poZiadavky vytvaraju neopodstatr
prekazky k otvorenej $&Zzi vo verejnom obstaravani, na
neprimerané poziadavky viaZzuce sa k predloZenimaroz dodavok
tovaru, poskytnutych sluZieb alebo uskutenych stavebnych pré
pre &ely splnenia technickej alebo odbornej spbésobilosti

25 %

Tato sadzba m6ze bynizené na
pd0 % alebo 5 % v zavislosti od

( zavaznosti i porusenia

1C

12

Technické Specifikdcie predmetu
zakazky su diskriminameé

Urc¢enie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea@f tak Ze
nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadzw alebo vytvarajl
neopodstatnené prekdzky k otvorenej tagil vo verejnom
obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavajlkowkrétnehg
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné ogmaie, patent, typ, oblfs
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZnosti piediia

ekvivalentu.

25 %

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

13

Nedostaténe opisany predmet zakaz

ky Opis predmetu zékazk@waznych podkladoch je nedostéty,

nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhcel
informécie pre uchad#zav rozhodné pre pripravu kvalifikovan
ponuky.*

10 %

ujac

efrato sadzba méze Hynizena na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli stag’ou opisu

predmetu zakazky, zodpovedaju

5 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Francizsko) aG«99/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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hodnota prac je predmetom 100
finanénej opravy.

Porusenie povinnosti zadava
podlimitnt zakazku na nakup tovarov
alebo sluzieb, ktoré nie su

Verejny obstaravatenepostupoval pdad 8§ 109 az 112 ZVO, ak ide
, dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktogégti intelektualne
povahy, beZzne dostupnych na trhu, ale na obstagpaniZil postup

&b %
!

14 intelektualnej povahy, bezne pod’a 8 117 ZVO alebo postup pad§ 113 az 116 ZVO (vahuje
dostupnych na trhu, prostrednictvom| sa na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).
elektronického trhoviska
Vyhodnocovanie sifaze
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja&25 %
ponuk/Ziadosti otad’, ¢co malo za podmienok dasti, ¢0 malo za nésledok prijatie ponuk/Ziadgsti
15 | nasledok nespravne prijatie ponuky | o (¢as’ uchadzaéov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté,|akato sadzba mdze bynizena na
uchadzaa/ziadosti o &ag’ zaujemcu | by sa postupovalo péid zverejnenych podmienokaisti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené gas vyhodnotenia splnenia25 %
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok vyénie
16 | nasledok nespravne vyiénie uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak d8] Tato sadzba mdze tHygnizena na
uchadzaa/zaujemcu postupovalo poih zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Patas hodnotenia uchadaa/zaujemcov neboli dodrzané kritéria n25 %
uchadzaov/ziadosti o fag’ zaujemcov| vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenigKfi
v rozpore s podmienkamiasti Téato sadzba moze bynizena na
uvedenymi v oznameni at@znych Patas hodnotenia  uchadaav/zdujemcov neboli  dodrzanél0 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie| podmienky @dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (priygadzavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzsov v rozpore s podkritérid alebo véhy kritérii) definované v ozrérh alebo
kritériami na vyhodnotenie pontk a | v sifaznych podkladoch¢o malo za nésledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponuk v rozpore s oznamenim a&’a&nymi podkladmi a nespravine
uréenie UspeSného uchadaa Uvedeny typ poruSenia sa tyka|aj
pripadov, ke bol zo stiaze vyl&eny uchadzg ktory podmienky
verejného obstaravaniaisal.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkméjoetid’ovania| 25 %
18 transparentnosti a/alebo rovnakého | bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/maadsy

zaobchéadzania gas postupu

zadavania zakazky

z hradiska transparentnosti alebo neexistuje.

Tato sadzba m6ze bynizené na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
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Zéapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

Verejny obstaravate porusil povinnog pod'a § 40 ods. 4 ZVC
poziad& o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladaly,
ak z predloZenych dokladov nemozno postdh platnog alebo
splnenie podmienkydasti.

zavaznosti porusSenia.

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuk

25 %

uvedenych v oznameni alebo
v straznych podkladoch

prestala sfia’ podmienky odévoiljice pouZitie rokovacieh

19 Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu gaze V kontexte verejnej alebo uzSej'aste verejny obstaravéditeokuje | 25 %
s uchadzami/zaujemcami petas hodnotiacej fazy,éo vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) pbvodnych podmienoledenych Tato sadzba mdze tHygnizend na
v oznadmeni alebo v g8aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porudenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podnyierdikazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sp6sobom zmenen#& by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka| Této sadzba méze Hynizena na

010 % alebo 5 % v zavislosti od

konania so zverejnenim.

zavaznosti porusenia.

18 | imitovany stupé flexibility moze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zad4efli takato moZnasrovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnysogpdn v ozndmeni alebo wainych podkladoch (C-496/99, bod 118)dKiekato mozndsnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZz@zapodstatna ak:

1. Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, Zze ak by bolica&’ou pdvodnej zakazky, tak by sacaétnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti, ktori belpdvodnej

zakazke;
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22

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ak sa pri utitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizkZb %
vo vz‘ahu Kk tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a nerej
obstaravaté pred vyl&enim takejto ponuky pisomne nepozZiada
uchadza&a o vysvetlenie tykajuce sa tagsti ponuky, ktoré su pre jej

cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatglici ponuku
uchadzaa, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkajuyky
dostat@éne oddvodnil nizku Urovecien alebo nakladov.

23

Konflikt zaujmov"’

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaraviéden/prijimatéom a

uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym

alebo Gradnym organdfn

100 %

Realizacia zdkazky

24

Podstatnd zmengsti podmienok
uzatvorenej zmluvy oprotiastiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznadmeni alebo v g8aznych
podkladocf®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatiléziosti

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmienok| plus
a Specifikacie materialov, alebo c&nye nevyhnutné vzdy posddi
od pripadu k pripadéj sa danom pripade ide o ,podstatni“ zmé&huhodnota dodatmych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo leoegemluvy

je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatevykonal podstatné zmeny pévodnej zmlu

ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a poru§dnevenie § 18

25 % z ceny zmluvy

Z plnenia zmluvy vychadzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy.

vy,

2.
3.

zmeny umo#uje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobpée akceptovany;
verejny obstaravaleozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzkddpr ktoré pévodne zadkazka neobsahovala;

4. modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospeichza spdsobom, ktord pévodna zakazky neuioedla.
" podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov

18 Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykam#&ontroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsbdrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKQ3

ku konfliktu zaujmov)

9 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by maltigterpretovany spésobom, Ze o nepredvitte@kolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol prediid@kazky na dodatmé prace/sluzby/tovary spésobené nedoshato pripravou projektu/saze nemozu biypokladané
za ,nepredvidanu okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodaiwé prace/sluzby nemdzutbigompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

2\ec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004JFEI- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépskaisia v. Franclizsko [2004] ECR |- 9845, Vec CoglWall

AG, [2010] ECR I- 2815
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ZVO.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna vamje
v rozpore so si@znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenta
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uckiédza alebo
uchadzami.

Ciou

Znizenie rozsahu zékazky

Zakazka bola zadana Wea ZVO, ale nasledne bol znize
rozsah zdkazky, pgrom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak’f@enako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru aleb&ypustie
sluzby a niZzSie ako 15 % v pripade zakaziek naebtad
prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakeayglynula

rijodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty kori@mého

zékazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaraviatenemohol pri
vynaloZeni néleZitej starostlivosti predwida zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohteho
koncesnej zmluvy a zarowepbvodna zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje jasné, presné
jednozn&né podmienky jej Upravy, vratane upravy ceny.
ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbenhaval cenu.
Z4akazka na doplijuce stavebné prace Povodné zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamioveniamj 100 % hodnoty dodatoej
tovary alebo sluzby bola zadan&a ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo cksnej| zakazky
v rozpore s pravidlami pdd § 18 zmluvy, z dévodu poZziadavky na dapjuce stavebné préce, tovary
zékona o VO alebo sluzby, neboli splnené podmienky f@8 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dod&ime
hodnoty stavebnych
26 prac/tovarov/sluzieb

v dodat@nych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty
pbvodnej zakazky a gasne tato
hodnota dodatmych zékaziek
sama o sebe nepredstavuje

hodnotu nadlimitnej zdkazky,
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moZe by financna oprava znizeng
na 25 % z hodnoty
dodat@nej/dodatonych zakaziek.
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Integrav any regionalny
Tl T T e e T T

Ministerstvo zdravotnictva SR

Metodika pre stanovenie vySky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a Statneho rozpoc¢tu SR

v nadviiznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢linku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluZbu vo verejnom
zaujme udel’ovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vS§eobecného
hospodarskeho zaujmu

Bratislava
20. marec 2017



1. Uvod

Ministerstvo zdravotnictva SR poskytuje financné prostriedky zrozpoctovej kapitoly
Ministerstva zdravotnictva SR a z prostriedkov Operacného programu Integrovany regionalny
operacny program ako §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme v stlade
s Rozhodnutim Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu (d’alej len
,,rozhodnutie*) L

Pod pojmom ,sluzby vo verejnom zaujme* je mozné podla rozhodnutia rozumiet’ sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu v podmienkach zdravotnictva, t. j. poskytovanie
zdravotnej starostlivosti’ v zdravotnickom zariadeni ambulantnej zdravotnej starostlivosti
a v zdravotnickom zariadeni ustavnej zdravotnej starostlivosti.

V zmysle &lanku 5 rozhodnutia nesmie byt’ vyska poskytnutej nahrady Ziadatelovi® vysia, ako
je nevyhnutné na pokrytie nadkladov vzniknutych pri plneni zavézkov sluzby vo verejnom

zaujme, so zohladnenim relevantnych prijmov a primeraného zisku z akéhokol'vek vlastného
kapitalu nevyhnutného na plnenie tychto zdviazkov.

Ministerstvo zdravotnictva SR ako poskytovatel ndhrady musi zabezpecit, aby neboli
udel'ované vysSie nahrady, ako je stanovené v ¢lanku 5 uvedeného rozhodnutia.

2. Pozadovana dokumentacia od ziadatela

2.1 Ziadatel vykonava iba ¢innosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

Ziadatel' vypocita nadmerna nahradu v zmysle bodu 3.1 pri¢om pri vypoéte bude vychadzat
z Gdajov v uctovnej zdavierke za posledné uctovné obdobie atento vypocet bude sucast'ou
formulara, ktory je prilohou ¢.1 tejto metodiky, sndzvom , Stanovenie vysky ndhrady
poskytovanej zo zdrojov zo zdrojov EU a Stdtneho rozpoctu SR v nadviiznosti na Rozhodnutie
Komisie ¢. 2012/21/EU o uplativovani clanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tdtnu
pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospoddrskeho zdujmu*. Ultovnu zavierku

overenu prisluSnym organom, v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, je potrebné predlozit’ ako prilohu tohto formulara.

2.2 Ziadatel vykonava aj c{innosti, ktoré nestvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti

V uvedenom pripade sa vypodet nadmernej néhrady vztahuje na infrastruktaru’, v ktorej je
poskytovana zdravotna starostlivost’. Ziadatel' vypocita nadmernti ndhradu v zmysle bodu 3.2
pri¢om pri vypocte bude vychadzat’ z udajov v Gctovnej zavierke a z analytického tctovnictva,

! Nahradza Rozhodnutie Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku 86 ods. 2 Zmluvy o ES na $tatnu pomoc vo forme néhrady za
sluzby vo verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(ES/842/2005).

§4 ods. 1 Zakona ¢. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a 0 zmene

a doplneni niektorych zédkonov.

. Ziadatelom st poskytovatelia vieobecnej tstavnej zdravotnej starostlivosti uvedeni vo findlnom zozname v Implementacnej stratégii —
systém integrovaného poskytovania zdravotnej starostlivosti, ktory  je dostupny  na nasledovnom linku
http://www.health.gov.sk/Zdroje?/Sources/Sekcie/IZP/Implementacna-strategia-ICZS update december.pdf

4 Infrastruktura, ktorej sa poskytnutie nahrady tyka.
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resp. zinych dostupnych udajov’ za posledné uétovné obdobie pre &innosti, ktoré su
nevyhnutné pre poskytovanie zdravotnej starostlivosti alebo suvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

Tento vypocet bude sucastou formuldra, ktory je prilohou €.1 tejto metodiky, sndzvom
. Stanovenie vysky ndhrady poskytovanej zo zdrojov zo zdrojov EU a tdtneho rozpoctu SR
v nadvdznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiovani clanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani EU na §tdtnu pomoc vo forme néhrady za sluzbu vo verejnom zdujme udelovanej
niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vseobecného hospoddrskeho zaujmu*.
Uttovnli  zavierku overenu prislusnym orgdnom v zmysle zakona & 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a tdaje (vratane popisu ich stanovenia) na zaklade
ktorych ziadatel’ vypocital nadmernu nahradu spolu s ¢estnym vyhlasenim Statutarneho organu
ziadatel'a o pravdivosti idajov, je potrebné predlozit’ ako prilohy tohto formuléra.

3. Stanovenie nadmernej nahrady

3.1 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Ziadatela, ktory vykonava iba
¢innosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

1) Z vykazu ziskov a strat Ziadatel zisti hospodarsky vysledok — zisk po zdaneni®

2) Ziadatel vypocita rentabilitu vlastného kapitalu (RVK v %) podl'a vzorca:

zisk po zdaneni

Rentabilita vlastného kapitdalu (v %) = * 100

viastny kapital

3) Primerany zisk sa vypocita ako podiel z celkovych nakladov podla vzorca:

Primerany zisk = RVK v % * celkové ndklady Ziadatela

4) Nadmernd ndhrada sa vypocita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku,
dlhodobych a kratkodobych zavizkov podla vzorca:

Nadmernd nahrada = (Zisk po zdaneni — primerany zisk) — (dlhodobé + kratkodobé zaviizky)

3.2 Postup pre urcenie vySky nadmernej nahrady pre Ziadatela, ktory vykonava aj
¢innosti nestvisiace s poskytovanim zdravotnej starostlivosti

1) Ziadatel' na zéklade vykazu ziskov a strat a analytického G&tovnictva, resp. z inych
dostupnych udajov’, pricom zohladni iba vynosy a naklady stvisiace

Udaje v strukture za dany objekt zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa poskytuje zdravotna starostlivost.

Ak ziadatel' za dané uctovné obdobie vo svojich G¢tovnych vykazoch eviduje hospodarsky vysledok — stratu, nepokracuje vo vypocte
a vyska nahrady sa automaticky posudi ako opravnena (neposkytuje sa nadmerna nahrada)
Udaje v strukture za dany objekt zdravotnickeho zariadenia, v ktorom sa poskytuje zdravotna starostlivost.
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s poskytovanim zdravotnej starostlivosti, uréi hospodarsky vysledok — zisk®
po zdaneni vztahujici sa iba na cinnosti suvisiace s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti.

2) Ziadatel' vypoéita rentabilitu &iastkového vlastného kapitdlu (REVK v %), kde
zohl'adni zisk po zdaneni avlastny kapitdl iba za tie cinnosti, ktoré suvisia
s poskytovanim zdravotnej starostlivosti podla vzorca:

Ciastkovy zisk po zdaneni

Rentabilita Ciastkového vlastného kapitalu (v %) = *100

Ciastkovy vilastny kapital

3) Ciastkovy primerany zisk sa vypo&ita ako podiel znakladov suvisiacich s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti podl'a vzorca:

Ciastkovy primerany zisk = REVK v % * &iastkové ndklady ¥iadatela

4) Nadmernd nahrada sa vypocita ako rozdiel zisku po zdaneni, primeraného zisku,
dlhodobych a kratkodobych zavdzkov, ktoré suvisia s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti podl'a vzorca:

Nadmernd nahrada = (Ciastkovy zisk po zdaneni — Ciastkovy primerany zisk) — (dlhodobé +
krdatkodobé zaviizky)

4. Porovnanie nadmernej nahrady s vvSkou pozadovaného prispevku
a stanovenie vv$ky nahrady:

a. V pripade, Ze nadmernd nahrada je menS$ia alebo rovna nule, Ziadatel ma
narok na celi vysku pozadovaného prispevku. Nedochadza k poskytnutiu
nadmernej nédhrady.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel'a

b. V pripade, Ze nadmernd ndhrada je vysSia ako nula, Ziadatel od vysky
pozadovaného prispevku odpocita nadmernti nahradu. Za nadmernu nahradu
je povazovana cela suma ktord je vyssia ako 0.

Nahrada = poZadovany prispevok Ziadatel’'a — nadmernd nahrada

8 Ak ziadatel' za dané iCtovné obdobie vo svojich uctovnych vykazoch eviduje Ciastkovy hospodarsky vysledok — stratu, nepokracuje vo
vypocte a vyska nahrady sa automaticky posudi ako opravnena (neposkytuje sa nadmerna nahrada)
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5. Zaverefné ustanovenia

1)

2)

3)

Tato metodika nadobuda platnost’ a u¢innost’ diia 20. marca 2017.

Postup pre stanovenie nadmernej ndhrady a formulér, ktory tvori prilohu ¢. 1 tejto
metodiky su pre ziadatel'ov zavéazné.

Ministerstvo zdravotnictva SR overuje vySku ndhrady stanovenut ziadatel'om
a overenie uvedie vo formulari, ktory tvori prilohu €. 2 tejto metodiky.

6. Prilohy

1))

2)

Stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v
nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2
Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovane; niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (formular)

Overenie stanovenia vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpodtu
SR v nadvéznosti na Rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106
ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (formular)



Priloha &. 1 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA ZIADATEL/ PRIJIMATEL

Stanovenie vysSky nahrady
poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR v nadvaznosti na Rozhodnutie Komisie &. 2012/21/EU o
uplatiiovani &lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom
zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb véeobecného hospodarskeho zaujmu

Nazov ziadatefa | |

I¢o || |

Pozadovany prispevok || |

A. Stanovenie nadmernej nahrady podla bodu 3.1 Metodiky

Zisk po zdaneni || ||

Vlastny kapital

Rentabilita vlastného kapitalu || "

Celkové naklady

Primerany zisk | |

Dlhodobé a kratkodobé zavazky | |

Nadmerna nahrada | |

B. Stanovenie nadmernej nahrady podla bodu 3.2 Metodiky

Ciastkovy zisk po zdaneni || "

Ciastkovy vlastny kapital | |

Rentabilita ¢iastkového viastného kapitalu || ||

Ciastkové naklady | |

Ciastkovy primerany zisk | |

Ciastkové dlhodobé a kratkodobé zavizky | |

Nadmerna nahrada || "

Nahrada | |

Prilohy

1 Ugtovna zavierka za posledné t&tovné obdobie overena prislu§nym organom v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o Ggtovnictve v zneni
neskorsich predpisov

2 Udaje, vratane popisu ich stanovenia, na zaklade ktorych bola vypogitana nadmerna nahrada (v pripade postupu podfa bodu 3.2
Metodiky)

Ja, dolupodpisany ziadatel (Statutarny organ ziadatel'a) Cestne vyhlasujem, ze v§etky uvedené Udaje pre stanovenie
vys$ky nahrady su upiné, pravdivé a spravne.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu ziadatel'a:

Podpis statutarneho organu ziadatela:

Miesto a datum podpisu:




Priloha &. 2 k Metodike pre stanovenie vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu SR z 20. marca 2017
VYPLNA POSKYTOVATEL

OVERENIE
Stanovenia vy$ky nahrady poskytovanej zo zdrojov EU a §tatneho rozpodétu SR v nadvaznosti na Rozhodnutie Komisie &.
2012/21/EU o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo
verejnom zaujme udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Nazov ziadatela | |

ICO I |

Nahrada

Ziadatel stanovil vy$ku nahrady spravne (pregiarknut nehodiace sa)

ANO NIE

Zistené nedostatky:

Za Ministerstvo zdravotnictva SR

Vypracoval Meno: Datum:
Podpis:

Overil Meno: Datum:
Podpis:

Schvalil Meno: Détum:

Podpis:
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MINISTERSTVO ZDRAVOTNICTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

1T o 1 o
' ’/x 7 //:r';/: o " TN Bratistava, 18. 12. 2017
Heridon 5 (S ey &islo: S00926-2017-0P-2
R : 1 | k Cislu: S06440-0P-2017
WEI e
e, N &
ROZHODNUTIE

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej len ,, minisierstvo™) ako organ
pristusng na vydanie povolenia podla ustanovenia § 11 ods. 3, § 15 ¢ 17 v spojeni
s ustanovenim § 92 zdkona ¢ 578/2004 Z. z. o poskyrovateloch zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych  pracovaikoch, stavovskych organizicidch v zdravotnictve a o zmene a
doplneni  niektorych  zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalef len | zdkon
o poskyiovateloch™) avzmysle § 46 zdkona ¢ 71/1967 Zb. o spravaom konani (sprdavny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov (dalej len |, zikon o spravnom konani*) po zisteni
skutkoviho a prdvneho stavu rozhodlo

fakto:

Ziudosti spolocnosti: Nemocnica Zvolen, a.s., so sidlom Kuzmdnyho nabrefie 28, 960
01 Zvoien, ICO: 45 594 929, zastupenef Statutdrnym orgdnom - predstavenstvom: MUDr.,
Jen Belansky — predseda predstavenstva, bytom
Ing. Ludmila Veseld — clen predstavenstva, bytom . alng.
Michal Pisoja — clen predstavenstva, bytom
(dalej len | Ziadatel™) o zmenu povolenia na previdzkovanie zdravotnickeho
zariadenia vydaného ministerstvom dita 18. 09. 2017 pod & S06440-0OP-2017, ktoré
nadobudlo prdavoplatnost’ dia 02. 10. 2017, sa podla ustanovenia § 15 a § 17 zdikonu
o poskyrovateloch wwhevuje a Ziadatelovi sa v silade s ustanovenim § 7 ods. 3 pism. a) bod
2. pism. bj, pism. f), § 7 ods. 4 pism. a) bod . zikona o poskytovateloch povol'uje

prevadzkovart’:

I. ZDRAVOINICKE ZARIADENIE USTAVNEJ ZDRAVOTNEJ
STAROSTLIVOSTI:

1.1 VSEOBECNA NEMOCNICA



v Specializacnych odboroch:
vatitorné lekdrstvo (vrdtane JIS),
neurclogia (vrdatane JIS),
pediatria,
neonatologia,
chirurgia (vrdatane JIS),
gynekoldgia a pérodnictvo,
anestéziologia a intenzivia medicinag,
geriatria,

Miestom previdzkovania je:
Kuzmduyho ndabreiie 28, 960 01 Zvolen.

Odbornymi zdstupcami za poskytovanie ustavnej zdravotnef starostlivosti v bode 1.1 v mieste
prevadzkovania Kuzmdnyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen sii:

1. MUDr. Petra Kaderjdkovd, nar. , obcianka SR, bytom .

v povolani lekdr v Studijrom odbore vseobecné lekdrstvo, v Specializacnom odbore
neuroldgia,
2. PitDr. Elena MikuSovd, nar. obcianka SR, bvtom.,

v povolani sestra v Studijnom odbore osetrovatelstvo, v Specializacnom odbore
anestéziologia a intenzivaa medicing,
3. Mgr. Katarina Farbiakovd, nar. . obdianka SR, bytom
v povolani porodnd asistentka, v Studijnom odbore Zenskd sestia,
v §pecializacnom odbore intenzivna starostlivost’ v gynekolégii a porodnicrve.

v $pecializacnom odbore:
viuitorné lekdrstvo (vrdatane oddelenia dlhedobo chorych).

Miestom prevadzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

Identifikdtor zdravotnickeho zariadenia (d’alej len JdZZ*): 51-45594929-40001

Odbornymi zdstupcami za poskytovanie istavnej zdravotnej starostlivosti v bode 1.1 v mieste
prevddzkovania 29. augusta 23, 963 01 Krupina su:
1. MUDy. Jilius BaldZ, nar. obcan SR, bytom .

] v povolani lekdr v Studijnom odbore v§eobecné lekdrstvo, v Specializacnom odbore
vailtorné lekdrsivo,



2. Mgr. Zdenka Sujovd, nar. , obcianka SR, bytom .

. v povolani sestra v Studijnom odbore oSetrovatelstvo, v Specializacnom odbore
oetrovatel'skd starostlivost' v odboroch vmitorného lekdrsiva.

2. ZDRAVOTNICKE ZARIADENIA AMBULANTNEJ ZDRAVQTNEJ
STAROSTLIVOSTI:

2.1 SPECIALIZOVANE AMBULANCIE

2.1.1 Chirurgicka ambulancia

v Specializacnom odbore:
chirurgia.

" Miestom prevadzkovania je:

9 Kuzmdnyho nabretie 28, 960 01 Zvolen.
1dZZ: 51-45594929-40002
2.1.2 Ambulancia pediatrickej chirurgie

v Specializacnom odbore.
detskd chirurgia.

Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40003

Y 2.1.3 Ambulancia virazovej chirurgie
v §pecializacnom odbore:
drazovd chirurgia.
Miestom prevddziovania je:
Kuzmdnyho nabreiie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40004

2.1.4 Ambulancia diabetoldgie a poriich litkovej premeny a vyiivy
v Specializacnom odbore:
diabetologia a poruchy latkovej premeny a vyZivy.
Miestom prevddzkovania je:
Kuzmanyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-A0005




2.1.5 Ambulancia viiitorného lekdrstva
v Specializacnom odbore:
vaiitorné lekdrstvo.
Miesiom previdzkovania Je:
Kuzmdnyho nibrefie 28, 960 01 Zvolen,

1dZZ: 51-45594929-40006

2.1.6 Ambulancia Syziatrie, balneoldgie a lieCebnej rehiabilitdcie
v Specializacnom odbore:
Jyziatria, balneoldgia a liecebna rehabiliticia.
Miestom previdzkovania je:
Kuzmdnyho ndbretie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40007

2.1.7 Ambulancia klinickej onkologie
v $pecializacnom odbore:
kiinickd onkoldgia.
Miestom prevad:zkovania Je:
Kuzmdnyho nibregie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40008

2.1.8 Hematologickd a transfuziologickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
hematoldgia a transfuziologia.,
Miestom previdzkovania Je:

Kuzmdnyho ndbresie 28, 960 01 7 volen.

1dZZ: 51-45594929-40009

2.1.9 Neurologickd ambulancia
v Specializaénom odbore:
neurologia,
Miestom prevadzkovania je:

Kuzmdnyho nibreie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40010



2.1.10 Algeziologickd ambulancia
v Specializacnom odbore:
algezioldgia,
Miestom previdzkovania je:
Kuzmdnyho nibresie 28, 960 0] 7 volen.

IdZZ: 51-45594929-40012

2.1.11 Otorinalaryngologickd ambulancia
v Specializacnom odbore:
otorinolaryngolégia.
Miestom prevédzkovania je:
Kuzmdnyho nibrezie 28, 960 01 Zvolen,

1dZZ: 51-45594929-40013

b Gynekologicko-porodnicka ambulancia
v Specializacnom odbore:
gynekoldgia a porodnictvo,

Miestom prevddzkovania je:
Kuzmdnyho nibrezie 28, 960 01 7 volen.

1dZZ: 51-45594929-40014

2.1.13 Ambulancia pediatrickej pneumnoldgie a JStizeoldgie
v Specializacnom odbore:
pediatrickd pneumolégia a Jtizeologia,
Miestom previdzkovania Je:
Kuzmdnyho nibresie 28, 960 01 7 volen.

1dZZ: 51-45594929-40015

2.1.14 Kardiologickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
kardioldgia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40016



2.1.15 Gastroenterologickd ambulancia
v §pecializacnom odbore:
gastroenteroldgia.

Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho nibrefie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40017

2.1.16 Ambulancia pediatrickej nefrologie
v $pecializacnom odbore:
pediatrickd nefrologia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40018

2.1.17 Pneumologicko-ftizeologickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
pneumoldgia a ftizeologia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbrefie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ7: 51-45594929-40019

2.1.18 Geriatrickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
geriatria.
Miestom prevddzkovania je:
Kuzmdnyho ndabreZie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-A0020

2.1.19 Ambulancia anesteéziologie a intenzivnej mediciny
v §pecializacnom odbore:
anestéziologia a intenzivaa medicina.

Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40021



2.1.20 Pediatrickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
neonatoldgia.
Miestom prevddzikovania je:
Kuzmdnyho ndbreiie 28, 960 01 Zvolen.

I1dZZ: 51-45594929-40022

2.1.21 Infektologickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
infektologia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40023

2.1.22 Pediatrickd ambulanciaa
v $pecializacnom odbore:
pediatria.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho nibrefie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40042

Odbornym zistupcom za poskytovanie zdravotnej starostlivosti v bodoch 2.1.1 — 2.1.23 Je:
MUDr. Denisa Bahylova, nar. obcianka SR, bytom

vpovolani  lekdr, v Studijnom  odbore vieobecné  lekdrstvo,
v $pecializacnom odbore otorinolaryngoldgia.

2.1.23 Ortopedickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
ortopédia.
Miestom prevadzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

I1dZZ: 51-45594929-40024

2.1.24 Chirurgickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
chirurgia.
Miestom prevadzkovania je:
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29. augusta 23, 963 01 Krupina.
IdZZ: 51-45594929-40025

2.1.25 Geriatrickd ambulancia
v $pecializacnom odbore:
geriatria,
Miestom prevddzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

IdZZ: 51-45594929-40026

2.1.26 Ambulancia vuiitorného lekdrstva
v Specializacnom odbore:
vautorné lekdrstvo.
Miestom prevadzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

IdZZ: 51-45594929-40027

Odbornym zdstupcom za poskytovanie zdravotnej starostlivosti v bodoch 2.1.24 — 2.1.27 je-

MUDr. Jin Melich, nar. . obcan SR, bytom .

v povolani lekdr, v Studijnom odbore vieobecné lekdrstvo,

odboroch vmitorné lekdrstvo, geriatria.

2.1.27 Ambulancia vaiitorného lekdirstva
v 8pecializacnom odbore:
valtorné lekdrstvo.
Miestom prevddzkovania je:
Kuzmdnyho nibrezie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40044

2.1.28 Gynekologicko-pérodnicka ambulancia
v $pecializacnom odbore:
gynekoldgia a pérodnictvo.

Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbrefie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40045

2.1.29 Ambulancia cievnej chirurgie
v S$pecializacnom odbore:
cievna chirurgia.
Miestom prevddzkovania je:

v Specializacnych



Kuzmdnyho ndbretie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40046

Odbornym zistupcom za poskytovanie zdravotnej starostlivosti v bodoch 2. ] 28 — 2.1.30 je:
MUDr. Karol Svmudinger, nar. obcan SR, bytom

-V povolani lekdr, v Studijnom odbore vieobecné lekarstvo, v Specializacnom odbore
cievna chirurgia.

2.2 ZARIADENIA SPOLOCNYCH VYSETROVACICH A LIECEBNYCH ZLOZIEK

2.2.1 Zariadenie spoloénych vySetrovacich a lieCebnych zloFiek
v $pecializacnom odbore:

rddioldgia (vritane CT)
(vratane USG)
Miestom previdzkovania je:
Kuzminyho nibreiie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40028

2.2.2 Zariadenie spoloénych vySetrovacich a liecebn ych zloZiek
v Specializacnom odbore:
klinickd biochémia.
Miestom prevdidzkovania je:

Kuzmdnyho ndbregie 28, 960 01 Zvolen.

1dZ2Z: 51-45594929-40029

2.2.3 Zariadenie spolocnych vySetrovacich a lie¢ebnych zlo%iek
v §pecializacnom odbore:
Syziatria, balneologia a lieGebnd rehabiliticia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbrezie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40030
2.2.4 Zariadenie spolonych vysetrovacich a liecebn yeh zloZiek
v specializacnom odbore:

hematoldgia a transfiziologia.
Miestom previdzkovania je:
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Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

I1dZZ: 51-45594929-40031

2.2.5 Zariadenie spoloénych vySetrovacich a lieGebnych zloZiek
v §pecializacnom odbore:
klinickd mikrobioldgia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho nabrezie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40032

2.2.6 Zariadenie spolocnych vySetrovacicl a liecebnych zloZiek
v Specializacnom odbore:
klinickd imunologia a alergoldgia.
Miestom prevadzkovania je.:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-A0043

Odbornymi zdstupcami za poskytovanie ambulantnej zdravoinej starostlivosti v bodoch 2.2.1-
2.2.6 sik:

1. MUDr. Viadimir Zajac, MPH, nar. , obéan SR, bytom
v povolani lekdr, v Studijnom odbore hygiena, v Specializacnom odbore
klinicka mikrobiologia. reg. ¢. 1012, Slovenskd lekdrska komora.

2. MUDr. OFga Lietavovd, nar. . obcianka SR, bytom
v povolani lekdr, v Studijnom odbore vieobecné lekdrstvo, v Specializacnom odbore fyziatria,
balneoldgia a liecebna rehabilitdcia, reg. é. 1516, Slovenskad lekdrska komora.

3. RNDr. Lubica Gregovd, nar. . . obcianka SR, bytom . _

v povolani laboratorny diagnostik, v Studijnom odbore chémia, v $pecializacnom
odbore laboratorne a diagnostické metody v klinickej imunoldgii a alergologii, reg. ¢
00852/1-1-00717, Slovenskd komora inych zdravotnickych pracovnikov.

2.2.7 Zariadenie spolocnych vySetrovacich a lieCebnych zloZiek
v §pecializacnom odbore:
rdadioldgia.
10
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Miestom previdzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

1dZZ: 51-45594929-40033

2.2.8 Zariadenie spoloénjch vySetrovacich a liecebnych zlozick
v odbore:

JSyziatria, balneolégia a liecebni rehabiliticia.
Miestom previdzkovania je:
29. augusta 23, 963 01 Krupina.

IdZZ: 51-45594929-40034

Odbornym zdstupcom za poskytovanie ambulantnej zdravotnej starostlivosti v bodoch 2.2.7-
2.2.8 je: MUDr. Valentina Rusenkova, nar. obcianka SR, bytom
v povolani lekdr, v Studijnom odbore verefné zdravotnictvo, hygiena,

epidemioldgia, v $pecializacnom odbore radiolégia, reg. ¢ 10401, Slovenskd lekdrska
komora.,

2.2.9 Zariadenie spolocnych wSetrovacich a lie¢ebnych zloFiek
v odbore;
klinickd biochémia.
Miestom previdzkovania je:
Ulica SNP 26, 972 51 Handlovi.

Q 1dZZ: 51-45594929-40035

2.2.10 Zariadenie spoloénych vySetrovacich a lieCebnych zlozick
v odbore:

hematoldgia a transfiiziolégia.
Miestom prevddzkovania je:
Ulica SNP 26, 972 51 Handlovi.

IdZZ: 51-45594929-40036

Odbornym zdstupcom za poskytovanie ambulantnej zdravotnej starostlivosti v bodoch 2.2.9-
2.2.10 je: Ing. Elena Gaboriovd, nar. . obcianka SR, bytom

v povolani laboratérny diagnostik, v Studijnom odbore

1



biochémia a biotechnolégia, v Specializacnom odbore laboratérna medicina, reg. ¢ (00889/1-
1-00754, Slovenskd komora inych zdravotnickych pracovnikov.

2.3 ZARIADENIA NA POSKYTOVANIE JEDNODNOVEJ ZDRAVOTNEJ
STAROSTLIVOSTI

2.3.1 Zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odbore:

otorinolaryngolégia.
Miestom prevdadzikovania je:
Kuzmdnyho ndbrezie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40037

2.3.2 Zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odbore:

gynekoldgia a pérodnictvo.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreZie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40038

2.3.3 Zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odbore:

chirurgia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbrefie 28, 960 01 Zvolen.

IdZZ: 51-45594929-40039

2.3.4 Zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odbore:

orfopédia.
Miestom prevdadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbreiie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40040
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2.3.5 Zariadenie na poskytovanie jednodiiovej zdravotnej starostlivosti
v odbore:

trazovd chirurgia.
Miestom prevadzkovania je:
Kuzmdnyho ndbrefie 28, 960 01 Zvolen.

1dZZ: 51-45594929-40041

Odbornym zdstupcom za poskytovanie ambulantne; zdravotnej starostlivosii v bodoch 2.3.1-
2.3.5 je: MUDr. Juraj Rolko, nar. obcéan SR, bytom

v povolant lekdr v Studijnom odbore vieobecné lekdrstvo, v Specializacnych odboroch
chirurgia, urazovd chirurgia, reg. ¢ 17008, Slovenskd lekdrska komora.

Ziadatelovi sa sicasne v zmysle ustanovenia § 17 ods. 1 zakona o poskytovateloch rusi
povolenie na prevddzkovanie zdravotnickeho zariadenia, kioré bolo vydané ministerstvom
dia 18. 09. 2017 pod ¢. S06440-0OP-2017, ktoré nadobudlo prdvoplatnost dia 02. 10. 2017,

Odévodnenie

Ziadatel listom, ktory bol ministerstvu doruceny diia 09.10.2017 poZiadal ministerstvo
0 zmenu povolenia na prevddzkovanie zdravotnickeho zariadenia vydaného ministerstvom
dia 18. 09. 2017 pod ¢ S06440-OP-2017, ktoré nadobudlo pravoplatnost dia 02. 10. 2017,
ato o ukoncenie prevddzky zariadenia ambulaninej zdravotnej starostlivosti, psychiatrickef
ambulancie v Specializacnom odbore psychiatria v mieste previdzkovania Kuzmdnyho
nabrezie 28, 960 01 Zvolen.

Ziadatel' k svojej Ziadosti predloZil v silade s § 17 ods. 2 zdkona o poskytovateloch aj
Cesiné vyhlasenie, podla ktorého sa nezmenili ostatné udaje v predchddzajiicom povoleni
vwdanom  ministerstvom dita  18.09.2017 pod ¢ S06440-OP-2017, ktoré nadobudlo
pravoplainost' dia 02.10.2017.

Podla § 47 ods. | zdkona o sprdvnom konani , rozhodnutie musi obsahovat vyrok,
odovodnenie a poucenie o odvolani (rozklade). Odévodnenie nie je potrebné, ak sa vietkym
ucastnikom konania vyhovuje v plnom rozsahu ™.

Vzhladom na to, Ze Ziadatel spinil podmienky na vydanie povolenia podla § 12 a § 17

zdkona o poskytovateloch, ministerstvo rozhodlo tak, ako je uvedené vo vyroku tohto
rozhodnutia.
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Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu Jje moiné podat’ podla § 61 ods. | zdkona
& 711967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov rozklad
vlehote do 15 dni od jeho dorucenia, a to na Ministersivo zdravotnictva
Slovenskej republiky, Limbovd 2, 837 52 Bratislava,

Toto rozhodnutie nie je preskimatelné sidom podla zdkona ¢& 162/2015
Z. z. Spravny siudny poriadok, pokial’ nebol vyéerpany’ riadny opravny

prostriedok.
Tomis Drucker
minister
MUDr. Jan Belansky, MPH ; \
predseda predstavenstva |

Ing. Ludmila Vesela, MBA
tlen predstavenstva
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Rozhednutie sa doruéi:
Nemocnica Zvolen, a.s., Kuzmdnyho ndbrezie 28, 960 01 Zvolen

Na vedomie:

- Darovy drad Zvolen

- Statisticky trad Slovenskej republiky

- Urad pre dohlud nad zdravotnou Starostlivostou

- mesto Zvolen, Krupina, Handlovd

- zdravotné poistovne

- Stovenskd lekdrska komora

- Slovenska komora sestier a porodnych asistentiek
¢ - Banskobysiricky a Trenciansky samaosprdavay kraj
r - Ndrodné centrum zdravotnickych informdcii
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